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REPUBLICA DEL ECUADOR
ASAMBLEA NACIONAL
EL PLENO
CONSIDERANDO:

Que, el Articulo 7 de la Ley Organica de la Funcion
Legislativa, sefiala: "El Pleno es el maximo o6rgano de
decision de la Asamblea Nacional";

Que, el Articulo 8 de la Ley Orgéanica de la Funcion
Legislativa, establece que: "El Pleno de la Asamblea
Nacional aprobara por mayoria simple y en un solo debate
sus acuerdos o resoluciones";

Que, el Articulo 9 de la Ley Organica de la Funcion
Legislativa, determina que: "La Asamblea Nacional
cumplird las atribuciones previstas en la Constitucion de la
Republica, la Ley y las siguientes: numeral 21: "Conocer y
resolver sobre todos los temas que se ponga a su
consideracion, a través de resoluciones o acuerdos";

Que, el Articulo 132 de la Constitucion de la Republica,
dispone: "La Asamblea Nacional aprobara como leyes
las normas generales de interés comin. Las Atribuciones
de la Asamblea Nacional que no requieran de la
expedicion de una ley se ejerceran a través de acuerdos o
resoluciones";

Que, el Sefior Vicepresidente de la Republica del Ecuador
Licenciado Lenin Voltaire Moreno Garcés a través del
desarrollo de politicas publicas para los grupos de atencion
prioritaria se ha establecido un paradigma de
responsabilidad social y de intervencion institucional con
enorme significacion para el cambio de conductas sociales
en la comprension de la diversidad en particular de las
discapacidades;

Que, las acciones y reflexiones realizadas por el sefior
Vicepresidente de la Republica Licenciado Lenin Voltaire
Moreno Garcés constituyen un referente para la comunidad
nacional e internacional en la reivindicacion y proteccion
para los sectores mas vulnerables de la humanidad; y por
lo tanto retine las condiciones emblematicas necesarias
para ser promovido como candidato a recibir el Premio
Nobel de la Paz;

Que, el sefior Licenciado Lenin Voltaire Moreno Garcés,
Segundo Mandatario de la Republica del Ecuador,
siguiendo la politica publica de inclusion del Gobierno
Nacional, a través de las campaiias solidarias Ecuador Sin
Barreras, Manuela Espejo y Joaquin Gallegos Lara, ha
realizado una labor social humanitaria en beneficio de los
sectores preteridos de nuestra Patria;

Que, la labor sin precedentes que el seflor Vicepresidente
de la Republica ha realizado en forma silenciosa y en paz,
ha recibido el respeto y admiracion de paises vecinos y ha
hecho quedar en alto el nombre del pais, pues varios de
éstos Estados de nuestra América, se encuentran
replicando el modelo ecuatoriano de ayuda social
solidaria; y,

En ejercicio de sus facultades y atribuciones,
RESUELVE:

Articulo 1.- Apoyar la postulacion del Sefior Lenin
Voltaire Moreno Garcés Vicepresidente de la Republica al
Premio Nobel de la Paz 2012.

Articulo 2.- Remitir la resolucion de apoyo oficial de la
Asamblea Nacional del Ecuador al Comité Nobel
Noruego.

Articulo 3.- Promover a través de los medios que estén al
alcance de la Asamblea Nacional la candidatura del
Licenciado Lenin Voltaire Moreno Garcés al Premio
Nobel de la Paz.

Dado y suscrito en la sede de la Asamblea Nacional,
Distrito Metropolitano de Quito, Provincia de Pichincha, a
los seis dias del mes de marzo del 2012.

f.) Fernando Cordero Cueva, Presidente.

f.) Dra. Libia Rivas O., Prosecretaria General.
ASAMBLEA NACIONAL.- Certifico que es fiel copia del
original que reposa en los archivos de la Asamblea

Nacional.- Quito, 8 de marzo del 2012.- f.) Dra. Libia
Rivas O., Prosecretaria General.
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No. 952

Vinicio Alvarado Espinel
SECRETARIO NACIONAL DE LA
ADMINISTRACION PUBLICA

Vista la solicitud de viaje al exterior No. 14635 del 15 de
noviembre del 2011 que se respalda en el aval del
Ministerio de Coordinacion de Seguridad del 16 de
noviembre del 2011, a favor de la sefiora Secretaria
Nacional de Gestion de Riesgos, doctora Maria del Pilar
Cornejo de Grunauer, para su desplazamiento a Panama -
Panama del 21 al 23 del presente mes, a fin de participar
en el Simposio Internacional "Construyendo Caminos de
Conocimiento para un futuro con Sostenibilidad
Hidrica"; y,

En ejercicio de las facultades y atribuciones conferidas en
el articulo 15 letra n) del Estatuto del Régimen Juridico y
Administrativo de la Funciéon Ejecutiva, incorporadas
mediante Decreto Ejecutivo No. 726 del 8 de abril del
2011, publicado en el Registro Oficial No. 433 de 25 de
iguales mes y afio,

Acuerda:

ARTICULO PRIMERO.- Autorizar el viaje y declarar en
comision de servicios a la doctora Maria del Pilar Cornejo
de Grunauer, Secretaria Nacional de Gestion de Riesgos,
en Panama - Panama del 21 al 23 de noviembre del 2011,
para  participar en el Simposio Internacional
"Construyendo Caminos de Conocimiento para un futuro
con Sostenibilidad Hidrica".

ARTICULO SEGUNDO.- Los gastos relacionados con
este desplazamiento se cubrirdn con fondos del Programa
Hidrologico Internacional de la UNESCO.

ARTICULO TERCERO.- Este acuerdo entrard en
vigencia a partir de la presente fecha, sin perjuicio de su

publicacién en el Registro Oficial.

Dado en el Palacio Nacional, en Quito, a 16 de noviembre
del 2011.

f.) Vinicio Alvarado Espinel.

Documento con firmas electronicas.

No. 953

Vinicio Alvarado Espinel
SECRETARIO NACIONAL DE LA
ADMINISTRACION PUBLICA

Vista la solicitud de viaje al exterior No. 14644 del 16 de
noviembre del 2011 que se respalda en el aval del
Ministerio de Coordinacion de Seguridad de la igual fecha,
a favor de la sefiora Secretaria Nacional de Gestion de

Riesgos, doctora Maria del Pilar Cornejo de Grunauer,
para su desplazamiento a Amsterdam - Holanda del 24 al
27 del presente mes, a fin de asistir a la reunion
del Consejo Directivo Hidrico Internacional de la
UNESCO; y,

En ejercicio de las facultades y atribuciones conferidas en
el articulo 15 letra n) del Estatuto del Régimen Juridico y
Administrativo de la Funcion Ejecutiva, incorporadas
mediante Decreto Ejecutivo No. 726 del 8 de abril del
2011, publicado en el Registro Oficial No. 433 de 25 de
iguales mes y afio,

Acuerda:

ARTICULO PRIMERO.- Autorizar el viaje y declarar
en comision de servicios a la doctora Maria del Pilar
Cornejo de Grunauer, Secretaria Nacional de Gestion de
Riesgos, en Amsterdam - Holanda del 24 al 27 de
noviembre del 2011, para asistir a la Reunién del Consejo
Directivo Hidrico Internacional de la UNESCO.

ARTICULO SEGUNDO.- Los gastos relacionados
con este desplazamiento seran cubiertos por la
UNESCO-IHE.

ARTICULO TERCERO.- Este acuerdo entrard en
vigencia a partir de la presente fecha, sin perjuicio de su

publicacion en el Registro Oficial.

Dado en el Palacio Nacional, en Quito, a 16 de noviembre
del 2011.

f.) Vinicio Alvarado Espinel.

Documento con firmas electronicas.

No. 954

Vinicio Alvarado Espinel
SECRETARIO NACIONAL DE LA
ADMINISTRACION PUBLICA

Vista la solicitud de viaje al exterior No. 14708 del 17 de
noviembre del 2011, a favor del Ministro de Coordinacion
del Conocimiento y Talento Humano, Guillermo
Solérzano, Ph.D para su desplazamiento a Manaos-Brasil
del 21 al 24 del presente mes, a fin de asistir a la Reunion
de Consultas Politicas entre los ministerios de Relaciones
Exteriores de Ecuador y Brasil y visitar el Instituto
Nacional de Investigaciones Amazonicas, INPA; y,

En ejercicio de las facultades y atribuciones conferidas en
el articulo 15 letra n) del Estatuto del Régimen Juridico y
Administrativo de la Funcion Ejecutiva, incorporadas
mediante Decreto Ejecutivo No. 726 del 8 de abril del
2011, publicado en el Registro Oficial No. 433 de 25 de
iguales mes y aflo,
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Acuerda:

ARTICULO PRIMERO.- Autorizar el viaje y declarar en
comision de servicios al sefior Guillermo Solérzano, Ph.D
Ministro de Coordinacion del Conocimiento y Talento
Humano, en Manaos-Brasil del 21 al 24 de noviembre del
2011, para asistir a la Reunion de Consultas Politicas entre
los ministerios de Relaciones Exteriores de Ecuador y
Brasil y visitar el Instituto Nacional de Investigaciones
Amazonicas, INPA.

ARTICULO SEGUNDO.- Los gastos relacionados con
este desplazamiento seran cubiertos por el Ministerio de
Coordinacion de Conocimiento y Talento Humano.

ARTICULO TERCERO.- Este acuerdo entrara en
vigencia a partir de la presente fecha, sin perjuicio de su

publicacion en el Registro Oficial.

Dado en el Palacio Nacional, en Quito, a 18 de noviembre
del 2011.

f.) Vinicio Alvarado Espinel.

Documento con firmas electrénicas.

No. 955

Vinicio Alvarado Espinel
SECRETARIO NACIONAL DE LA
ADMINISTRACION PUBLICA

Considerando:

Que mediante oficio No. MD-2011-6554 del 17 de
noviembre del 2011, el sefior José Francisco Cevallos
Villavicencio, Ministro del Deporte, informa que tras el
lamentable fallecimiento de la deportista de la provincia
del Guayas Iskra Ochoa Rodriguez, quien participaba en
los VI Juegos Deportivos Nacionales de Menores Bolivar
2011, no podra asistir a la II Copa América Olimpiadas
Especiales "Dr. Nicolds Leoz" Paraguay 2011 por lo que
solicita dejar sin efecto el Acuerdo No. 947 de 11 de
noviembre del 2011; y,

En ejercicio de las facultades y atribuciones conferidas en
el articulo 15 letra n) del Estatuto del Régimen Juridico y
Administrativo de la Funcion Ejecutiva, incorporadas
mediante Decreto Ejecutivo No. 726 del 8 de abril del
2011, publicado en el Registro Oficial No. 433 de 25 de
iguales mes y afio,

Acuerda:

ARTICULO PRIMERO.- Dejar insubsistente el Acuerdo
No. 947 del 11 de noviembre del 2011 expedido a favor
del sefior Ministro del Deporte, José Francisco Cevallos
Villavicencio, a la ciudad de Asuncion-Paraguay del 17 al
22 de noviembre del 2011, por el motivo expuesto en el
primer considerando del presente acuerdo.

ARTICULO SEGUNDO.- Este acuerdo entrard en
vigencia a partir de la presente fecha.

Dado en el Palacio Nacional, en Quito, a 21 de noviembre
del 2011.

f.) Vinicio Alvarado Espinel.

Documento con firmas electronicas.

No. 1078

Fernando Alvarado Espinel
SECRETARIO NACIONAL DE COMUNICACION

Considerando:

Que mediante Decreto Ejecutivo No. 1795 de 22 de junio
del 2009 se restablecio la Secretaria de Comunicacion de
la Presidencia de la Republica con las funciones y
atribuciones seflaladas en el Decreto Ejecutivo No. 386 de
15 de mayo del 2000;

Que a través del Decreto Ejecutivo No. 7 de 12 de agosto
del 2009 se derogo el numeral 4 del articulo 4 del Decreto
Ejecutivo No. 386 de 15 de mayo del 2000;

Que el titular de la Secretaria Nacional de Comunicacion
se ausentara del pais, en cumplimiento de funciones
oficiales;

Que la gestion de la Secretaria Nacional de
Comunicacion requiere de la debida direccion durante
dicha ausencia; y,

Que en ejercicio de las facultades que le confiere el
numeral 3 del articulo 4 del Decreto Ejecutivo No. 386 de
15 de mayo del 2000,

Acuerda:

Articulo 1.- Encargar las funciones de Secretario Nacional
de Comunicacion al Subsecretario de Comunicacion
Politica, licenciado Patricio Eduardo Barriga Jaramillo,
desde el 28 de febrero del 2012 hasta el 3 de marzo del
2012, inclusive.

Articulo 2.- Este acuerdo entrara en vigencia a partir de la
presente fecha sin perjuicio de su publicacion en el

Registro Oficial.

Dado en el Palacio de Gobierno, en el Distrito
Metropolitano de Quito, 27 de febrero del 2012.

f.) Fernando Alvarado Espinel, Secretario Nacional de
Comunicacion.

Documento con firmas electronicas.
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No. 324

EL MINISTRO DE RECURSOS NATURALES
NO RENOVABLES

Considerando:

Que, el Art. 5 de la Ley de Creacion del Centro de
Levantamientos Integrados de Recursos Naturales por
Sensores Remotos expedido con Decreto Supremo
No. 2027, publicado en el Registro Oficial No. 486 de 19
de diciembre de 1977, dispone que el Directorio del Centro
de Levantamientos Integrados de Recursos Naturales por
Sensores Remotos, CLIRSEN, esté integrado entre otros
miembros, por un delegado del Ministerio de Energia y
Minas, hoy Ministerio de Recursos Naturales No
Renovables;

Que, de conformidad con el articulo 35 de la Ley de
Modernizacion del Estado, Privatizaciones y Prestacion de
Servicios Publicos por parte de la Iniciativa Privada, y lo
previsto en el articulo 55 del Estatuto del Régimen Juridico
y Administrativo de la Funcion Ejecutiva, el Ministro de
Recursos Naturales No Renovables se encuentra
legalmente facultado para delegar sus atribuciones a las
autoridades u o6rganos de menor jerarquia, cuando asi lo
estime procedente; y,

En ejercicio de las facultades que le confiere el articulo
154, numeral 1 de la Constitucion de la Republica del
Ecuador; el articulo 35 de la Ley de Modernizacion del
Estado, Privatizaciones y Prestacion de Servicios Publicos
por parte de la Iniciativa Privada; y, el 55 del Estatuto del
Régimen Juridico y Administrativo de la Funcion
Ejecutiva,

Acuerda:

Art. 1.- Delegar al ingeniero Patricio Coléon Velasquez
Lopez, Director Ejecutivo del Instituto Nacional de
Investigacion Geoldgico Minero Metalurgico, INIGEMM;
e ingeniero Guillermo Aguilera Parrefio, servidor del
INIGEMM, como representantes principal y alterno
respectivamente, de esta Secretaria de Estado ante el
Directorio del Centro de Levantamientos Integrados de
Recursos Naturales por Sensores Remotos, CLIRSEN.

Art. 2.- Los seflores delegados mantendran informado al
Despacho Ministerial en forma permanente sobre las
resoluciones adoptadas y actividades cumplidas en el
citado Directorio.

Art. 3.- Derogar el Acuerdo Ministerial No. 00071 de 9 de
julio del 2009, publicado en el Registro Oficial No. 3 de 13
de agosto del 2009.

Art. 4.- El presente Acuerdo Ministerial entrard en
vigencia a partir de su expedicion sin perjuicio de su
publicacioén en el Registro Oficial.

Comuniquese y publiquese.

Dado, en la ciudad de San Francisco de Quito, D. M., a 28
de febrero del 2012.

f.) Wilson Pastor Morris, Ministro de Recursos Naturales
No Renovables.

Ministerio de Recursos Naturales No Renovables.- Es fiel
copia del Original.- Lo certifico.- Quito, a 28 de febrero
del 2012.- f)) Animal Rosero V., Gestion y Custodia de
Documentacion.

N° 00000270

LA MINISTRA DE SALUD PUBLICA,
ENCARGADA

Considerando:

Que, la Constitucion de la Republica del Ecuador ordena:
“Art. 361.- El Estado ejercera la rectoria del sistema a
través de la autoridad sanitaria nacional, serd responsable
de formular la politica nacional de salud, y normara,
regulard y controlara todas las actividades relacionadas con
la salud, asi como el funcionamiento de las actividades del
sector”;

Que, la Ley Organica de Salud ordena: “Art. 4.- La
autoridad sanitaria nacional es el Ministerio de Salud
Publica, entidad a la que corresponde el ejercicio de las
funciones de rectoria en salud; asi como la responsabilidad
de la aplicacion, control y vigilancia del cumplimiento de
esta ley; y, las normas que dicte para su plena vigencia
seran obligatorias.”;

Que, con Acuerdo Ministerial N° 14122 del 20 de mayo de
1992, publicado en el Registro Oficial N° 950 del 4 de
junio de 1992, se establecen los parametros generales para
clasificar las areas de salud;

Que, a través del Acuerdo Ministerial N° 00000703 de 7 de
diciembre del 2010, se aprobo el Manual del Sistema
Organizado de la Red de los Servicios de Salud y
Capacidad Resolutiva de las unidades operativas por
niveles;

Que, mediante Acuerdo Ministerial N° 00266 de 9 de junio
del 2000, fue aprobado el Manual de Organizacién y
Funcionamiento de las Areas de Salud del Ministerio de
Salud Publica;

Que, el Hospital Basico “Jaime Roldds Aguilera” del
canton Ventanas, provincia de Los Rios ha concluido la
ampliacion de su infraestructura fisica por lo tanto esta en
capacidad de ampliar su cobertura de atencion, no solo a
pacientes de su cantdén sino también a pacientes de otros
cantones de la provincia;

Que, con memorando N° SSS-12-00054 2012 de 17 de
enero del 2012, recibido en esta Coordinacion el 2 de
febrero del 2012, el Director Nacional de Red de
Hospitales y Atencion Ambulatoria Especializada, solicita
la elaboracion del presente acuerdo ministerial; y,
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En ejercicio de las atribuciones concedidas por los
articulos 151 y 154 de la Constitucion de la Reptiblica del
Ecuador y el Art. 17 del Estatuto del Régimen Juridico y
Administrativo de la Funcién Ejecutiva,

Acuerda:

Art. 1.- Legalizar el incremento del nimero de camas de
dotacion normal, de 15 a 25 camas, en el Hospital Basico
“Jaime Roldds Aguilera” del cantdon Ventanas, provincia
de Los Rios, perteneciente al Area de Salud N° 5, Los
Rios.

Art. 2.- Esta unidad de salud tendra responsabilidades en
los ambitos ambulatorio y complementario con internacion
en las cuatro especialidades basicas: Ginecologia y
Obstetricia, Pediatria, Cirugia y Medicina Interna.

Art. 3.- De la ejecucion del presente acuerdo ministerial,
que entrard en vigencia a partir de su suscripcion, sin
perjuicio de su publicacion en el Registro Oficial,
encarguese a la Subsecretaria Nacional de Provision de
Servicios de Salud, a la Direcciéon Nacional de Red de
Hospitales y Atencion Ambulatoria Especializada y a la
Direccion Provincial de Salud de Los Rios.

Dado en el Distrito Metropolitano de Quito, a 21 de
febrero del 2912.

f.) Carina Vance Mafla, Ministra de Salud Publica,
encargada.

Es fiel copia del documento que consta en el archivo de la
Direccion de Secretaria General, al que me remito en caso
necesario, lo certifico.- Quito, a 27 de febrero del 2012.- f.)
Dra. Nelly Cecilia Mendoza Orquera, Secretaria General,
Ministerio de Salud Publica.

N° 00000271

LA MINISTRA DE SALUD PUBLICA,
ENCARGADA

Considerando:

Que, el Art. 32 de la Constitucion de la Republica del
Ecuador, manda que la salud es un derecho que garantiza
el Estado, cuya realizacion se vincula al ejercicio de otros
derechos;

Que, la misma Constitucion de la Reptblica, en el Art. 52,
garantiza a las personas, el derecho de disponer de bienes y
servicios de optima calidad y a elegirlos con libertad;

Que, el Art. 361 de la Constitucion determina que el
Estado ejercera la rectoria del sistema a través de la
autoridad sanitaria nacional, que sera la responsable de
formular la politica nacional de salud, y normara, regulara
y controlard todas las actividades relacionadas con la
salud;

Que, el Art. 4 de la Ley Organica de Salud dispone que la
autoridad sanitaria nacional es el Ministerio de Salud
Publica, entidad a la que corresponde el ejercicio de las
funciones de rectoria en salud;

Que, el Art. 137 de la ley ibidem ordena que: “Estan
sujetos a registro sanitario los alimentos procesados,
aditivos alimentarios, medicamentos en general, productos
nutracéuticos, productos bioldgicos, naturales procesados
de uso medicinal, medicamentos homeopaticos y productos
dentales; dispositivos médicos, reactivos bioquimicos y de
diagnostico, productos higiénicos, plaguicidas para uso
doméstico e industrial, fabricados en el territorio nacional
o en el exterior, para su importaciéon, exportacion,
comercializacion, dispensacion y expendio, incluidos los
que se reciban en donacion. ... .”;
Que, el Art. 138 de la misma ley establece que: “La
autoridad sanitaria nacional, a través de su organismo
competente, Instituto Nacional de Higiene y Medicina
Tropical “Dr. Leopoldo Izquieta Pérez”, quien ejercera sus
funciones en forma desconcentrada, otorgara, suspendera,
cancelard, o reinscribira el Certificado de Registro

”

Sanitario .....”;

Que, el Art. 139 de la Ley Organica de la Salud, establece
que el Registro Sanitario tendra vigencia de cinco afos,
contados a partir de la fecha de su concesion;

Que, el sefior Presidente de la Republica mediante Decreto
Ejecutivo 996 de 29 de diciembre del 2011, publicado en
el Suplemento del Registro Oficial 618 de 13 de enero del
2012, reformé los Arts. 7 y 8 del Reglamento a la Ley
Organica de Salud que se refieren al procedimiento
y tiempo para solicitar la reinscripcion del registro
sanitario;

Que, mediante Acuerdo Ministerial N° 00000132 de 2 de
febrero del 2012, se reform6 el Art. 1 del Reglamento
para el Cobro de Importes por los Procedimientos
Previstos en el Art. 138 de la Ley Organica de Salud que
se ejecutaren en el Instituto Nacional de Higiene y
Medicina Tropical “Dr. Leopoldo Izquieta Pérez”,
teniendo en consideracion la Disposicion Transitoria Unica
del mencionado Decreto Ejecutivo N° 996 de 29 de
diciembre del 2011;

Que, es un compromiso de la autoridad sanitaria nacional
atender oportunamente todos los tramites relacionados con
la renovacion o reinscripcion del Registro Sanitario, por lo
tanto es necesario reformar por tiempo indefinido el Art. 1
del Reglamento para el Cobro de Importes por los
Procedimientos Previstos en el Art. 138 de la Ley Organica
de Salud que se ejecutaren en el Instituto Nacional de
Higiene y Medicina Tropical “Dr. Leopoldo Izquieta
Pérez” y no solamente por el tiempo contemplado en la
Disposicién Transitoria Unica del Decreto Ejecutivo 996
de 29 de diciembre del 2011; y,

En ejercicio de las atribuciones legales concedidas por el
articulo 154 de la Constitucion de la Republica del
Ecuador en concordancia con el articulo 17 del Estatuto de
Régimen Juridico y Administrativo de la Funcion
Ejecutiva,
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Acuerda:

Reformar el Reglamento para el Cobro de Importes por
los Procedimientos Previstos en el Art. 138 de la Ley
Organica de Salud que se ejecutaren en el Instituto
Nacional de Higiene y Medicina Tropical “Dr. Leopoldo
Izquieta Pérez”, expedido mediante Acuerdo Ministerial
N° 0112 de 29 de febrero del 2008, publicado en el
Registro Oficial 298 de 19 de marzo del 2008, de la
siguiente manera:

Art. 1.- En el primer inciso del Art. 1, eliminese la palabra
“reinscripcion”.

Art. 2.- Al final del Art. 1 agréguese el siguiente inciso:

“Quedan exoneradas de pago de importes, las
reinscripciones o renovaciones de Registros Sanitarios.”.

Art. 3.- Se deroga expresamente el Acuerdo Ministerial
N° 0000132 expedido el 2 de febrero del 2012.

Art. 4.- El presente acuerdo ministerial entrard en vigencia
a partir de su suscripcion, sin perjuicio de su publicacion
en el Registro Oficial.

Dado en el Distrito Metropolitano de Quito, a 27 de
febrero del 2012.

f.) Carina Vance Mafla, Ministra de Salud Publica,
encargada.

Es fiel copia del documento que consta en el archivo de la
Direccion de Secretaria General, al que me remito en caso
necesario, lo certifico.- Quito, a 27 de febrero del 2012.- f.)
Dra. Nelly Cecilia Mendoza Orquera, Secretaria General,
Ministerio de Salud Publica.

N° 007

LA MINISTRA DE TRANSPORTE
Y OBRAS PUBLICAS

Considerando:

Que, el Art. 227 de la Constitucion de la Republica del
Ecuador, establece que la Administracion Publica
constituye un servicio a la colectividad que se rige por los
principios de eficacia, eficiencia, calidad, jerarquia,
desconcentracion, descentralizacion, coordinacion,
planificacion, transparencia y evaluacion;

Que, el Art. 154 de la Constitucion de la Republica del
Ecuador establece que las ministras y ministros de Estado,
ademas de las atribuciones establecidas en la ley, les
corresponde ejercer la rectoria de las politicas publicas del
area a su cargo y expedir los acuerdos y resoluciones
administrativas que requiera su gestion;

Que, conforme a la Constitucion Politica de la Republica,
la Administracién Publica ecuatoriana debe impulsar su
gestion y desarrollo bajo el concepto de desconcentracion
administrativa, previsto en la normatividad de Ila
modernizacion del Estado;

Que, el Estatuto Organico del Ministerio de Transporte y
Obras Publicas con Acuerdo Ministerial N° 036, publicado
en el Registro Oficial en Edicion Especial N° 93-2 de 30
de noviembre del 2010, establece niveles de
desconcentracion técnica y administrativa que permiten
acercar los servicios a los ciudadanos;

Que, es necesario incrementar la capacidad de respuesta de
la institucion mediante el impulso de los procesos de
desconcentracion relacionados con el control de la red vial
estatal y del derecho de via;

En uso de las atribuciones que le confiere el articulo
17 del Estatuto Juridico Administrativo de la Funcion
Ejecutiva, y 154 de la Constitucion de la Republica del
Ecuador,

Acuerda:

Art. 1.- Desconcentrar las atribuciones, responsabilidades
y productos de la Unidad Nacional de Caminos y
Expropiaciones, constantes en el Estatuto Organico de
Gestion Organizacional por Procesos del Ministerio de
Transporte y Obras Publicas, a los niveles de gestion
desconcentrada de la institucion (direcciones provinciales)
de conformidad a lo determinado a continuacion:

a) Atribuciones y responsabilidades:

1. Administrar los procesos de expropiacion de los
bienes necesarios para la ejecucion de obras viales
publicas.

2. Emitir permisos para la ocupacion y uso de la
franja subyacente dentro del derecho de via.

3. Autorizar las construcciones definitivas y
cerramientos  provisionales en los terrenos
comprendidos dentro del derecho de via.

4. Autorizar y registrar vallas publicitarias en el
derecho de via.

5. Emitir informes técnicos mensuales de gestion a la
Subsecretaria de Infraestructura, respecto de las
ocupaciones indebidas en el derecho de via.

6. Iniciar acciones legales ante los jueces
competentes en contra de los infractores a la Ley
de Caminos (ocupacion indebida en el derecho de
via) por contravenciones a los Arts. 36, 37, 38, 38,
40,41 y 42 de la Ley de Caminos.

7. Proponer reformas a la Ley de Caminos, en el
marco de la legislacion vigente orientadas al
fortalecimiento de la rectoria del transporte.

8. Dar asesoramiento a supervisores de obras sobre
los procesos expropiatorios.
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9. Sustanciar los tramites administrativos
relacionados con la Ley de Caminos y sus
reglamentos e informar periddicamente al
Subsecretario de Infraestructura del Transporte.

10. Intervenir en los procesos de mediacion a fin de
resolver conflictos relacionados con
expropiaciones.

11. Disponer la  elaboracion de resoluciones
administrativas relacionadas con la Ley de
Caminos y sus reglamentos para la aprobacion de
la autoridad competente establecida.

12. Coordinar la planificacion de la gestion del
derecho de via con los subsecretarios zonales y el
Subsecretario de Infraestructura respectivamente;

y,
b) Productos y servicios:

1. Autos, providencias y resoluciones de procesos
administrativos.

2. Actas de diligencias tales como: juntas de
conciliacion, inspecciones oculares en todo el
territorio nacional.

3. Proyectos de acuerdos e instructivos de
declaratoria de utilidad publica.

4. Informes sobre criterios y pronunciamientos
legales en materia de caminos.

5. Autos, providencias y proyectos de resoluciones en
los tramites de expropiaciones e indemnizaciones a
nivel nacional, en vias concesionadas y no
concesionadas.

6. Informes respecto de las ocupaciones indebidas en
el derecho de via.

7. Informes sobre acciones legales en contra de los
infractores a la Ley de Caminos.

8. Informes y proyectos de resoluciones de afectacion
para la construccion en el derecho de via.

9. Resoluciones de autorizacion para construccion de
ductos en el derecho de via.

DISPOSICIONES GENERALES

PRIMERA.- Encarguese a los subsecretarios zonales de la
Planificacion de la Gestion del Derecho de Via.

SEGUNDA.- La ejecucion de los productos constantes en
el presente acuerdo, son de estricta responsabilidad de los
directores provinciales.

TERCERA.- De la supervision permanente de la presente
delegacion encarguese al Subsecretario de Infraestructura
en calidad de responsable de la competencia relacionada
con la Gestion de Caminos establecida en la ley.

DISPOSICION TRANSITORIA

La implementacion de la presente delegacion
correspondera al Subsecretario de Infraestructura en los
términos establecidos en la Ley de Caminos.

DISPOSICION FINAL
El presente acuerdo ministerial que entrara en vigencia a
partir de su suscripcion sin perjuicio de su publicacion en
el Registro Oficial, prevalecera sobre cualquier otra norma
interna que se le oponga.

Comuniquese y publiquese.

Dado en la ciudad de San Francisco de Quito, Distrito
Metropolitano, a 23 de febrero del 2012.

f) Arq. Maria de los Angeles Duarte, Ministra de
Transporte y Obras Publicas.

PLE-CNE-1-5-3-2012

“EL PLENO DEL CONSEJO NACIONAL
ELECTORAL

Considerando:

Que, de conformidad con lo establecido en el numeral 1
del articulo 219 de la Constitucion de la Republica del
Ecuador, en concordancia con lo dispuesto en el articulo
25 numeral 1 de la Ley Organica Electoral y de
Organizaciones Politicas de la Republica del Ecuador,
Codigo de la Democracia, el Consejo Nacional Electoral,
tiene la facultad de organizar, dirigir, vigilar y garantizar,
de manera transparente y eficaz los procesos electorales,
convocar a elecciones, realizar los computos electorales,
proclamar los resultados y posesionar a los ganadores de
las elecciones;

Que, el Gobierno Auténomo Descentralizado Municipal
del canton Centinela del Céndor, provincia de Zamora
Chinchipe, en uso de las atribuciones constantes en los
articulos: 7, 25, 26 y 57 literal v), del Cédigo Orgénico de
Organizacion Territorial, Autonomia y Descentralizacion,
dicta la Ordenanza de CREACION DE LA
PARROQUIA RURAL PANGUINTZA, en la
jurisdiccion politico-administrativa del canton Centinela
del Céndor, provincia de Zamora Chinchipe, publicada en
el Suplemento del Registro Oficial No. 602 de jueves 22
de diciembre del 2011;

Que, los articulos 84 y 85 de la Ley Organica Electoral y
de Organizaciones Politicas de la Republica del Ecuador,
Codigo de la Democracia, determinan que el Consejo
Nacional Electoral, hara la convocatoria para las
elecciones con al menos ciento veinte dias de anticipacion
al de las votaciones;
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Que, de acuerdo a lo establecido en el articulo 91, inciso
quinto, de la Ley Orgéanica Electoral y de Organizaciones
Politicas de la Republica del Ecuador, Cddigo de la
Democracia, es competencia del Consejo Nacional
Electoral, convocar a las elecciones para los cargos
que correspondan, en un plazo maximo de cuarenta y
cinco dias, posteriores a la promulgacion de la creacion de
la nueva circunscripcion territorial en el Registro
Oficial; y,

En uso de sus facultades constitucionales y legales,
CONVOCA:

1.- A las ciudadanas y ciudadanos ecuatorianos aptos para
sufragar, domiciliados en la parroquia rural de
Panguintza, del canton Centinela del Coéndor, de la
provincia de Zamora Chinchipe, a elecciones por medio de
voto popular que sera universal, igual, periddico, directo,
secreto y escrutado publicamente para elegir las siguientes
dignidades:

e Cinco (5) vocales principales con sus respectivos
suplentes de la Junta Parroquial Rural de
Panguintza, del cantén Centinela del Céndor, de la
provincia de Zamora Chinchipe.

2.- Este proceso electoral tendra lugar el dia domingo 15
de julio de 2012, desde las 07h00 (siete de la mafiana)
hasta las 17h00 (cinco de la tarde), debiendo las
ciudadanas y ciudadanos concurrir con el original de su
cédula de ciudadania, de identidad o pasaporte, a la Junta
Receptora del Voto correspondiente al recinto electoral
donde consten inscritos.

3.- El periodo de campaiia electoral se iniciara el sdbado
23 de junio del 2012 y finalizara a las 24h00 del jueves 12
de julio del 2012.

4.- El control del gasto de la campafia electoral de las
dignidades de  eleccion  popular  determinadas
anteriormente y de conformidad con lo establecido en el
Titulo Tercero de la Ley Organica Electoral y de
Organizaciones Politicas de la Republica del Ecuador,
Codigo de la Democracia, establece como limite maximo
de gasto para cada sujeto politico que participe, el
siguiente:

PANGUINTZA USDS$ 2,000.00

5.- Las candidaturas a vocales de las juntas parroquiales
rurales, que constituyen elecciones pluripersonales deberan
cumplir con los principios de equidad, paridad,
alternabilidad, secuencialidad entre mujeres y hombres,
tanto de principales como de suplentes.

6.- Las inscripciones de las candidaturas se receptaran en
la Delegacion Provincial Electoral del Consejo Nacional
Electoral de Zamora Chinchipe, desde el dia miércoles 14
de marzo de 2012 hasta las 18:00 horas (6 de la tarde) del
dia jueves 12 de abril de 2012, debiendo los candidatos
cumplir con los requisitos constitucionales y legales
pertinentes, ademas, no deberan estar incursos en las
inhabilidades previstas en el ordenamiento juridico
vigente.

7.- El periodo de desempefio de las dignidades electas en
este proceso electoral durara hasta el 14 de mayo de 2014,
fecha en la que serdn reemplazados por las autoridades
electas en el proceso electoral 2014.

8.- El voto es obligatorio para las ciudadanas y ciudadanos
mayores de dieciocho afos de edad registrados en la
parroquia rural de Panguintza, del canton Centinela del
Condor, de la provincia de Zamora Chinchipe; vy,
facultativo para mayores de sesenta y cinco (65) afos;
comprendidos entre los dieciséis (16) y los dieciocho (18)
afios de edad, las ecuatorianas y ecuatorianos que habitan
en el exterior, las y los integrantes de las Fuerzas Armadas
y Policia Nacional en servicio activo, las personas con
discapacidad y para los extranjeros con derecho al voto.

Las ciudadanas y ciudadanos que no cumplan con esta
obligacion, seran sancionados conforme a las disposiciones
legales correspondientes.

9.- El certificado de votacion de esta eleccion sera el unico
documento  valido para los electores de esta
circunscripcion en cualquier tramite ante las instituciones
publicas y privadas.

La presente convocatoria se publicara en el Registro
Oficial, se difundird en la pagina Web del Consejo
Nacional Electoral, y en los medios de comunicacion de
mayor circulacién y sintonia en la provincia de Zamora
Chinchipe”.

Dado en Quito, Distrito Metropolitano, en la sala de
sesiones del Consejo Nacional Electoral, a los cinco dias
del mes de marzo del afio dos mil doce.

f.) Dr. Domingo Paredes Castillo, PRESIDENTE; Lcda.
Magdala Villacis Carrefio, CONSEJERA; Dra. Roxana
Silva Chicaiza, CONSEJERA; Dr. Juan Pozo Bahamonde,
CONSEJERO; Abg. Christian Proafio Jurado,
SECRETARIO GENERAL.

LO CERTIFICO.- Quito, 5 de marzo de 2011.
f.)) Ab. Christian Proafio Jurado, SECRETARIO

GENERAL DEL CONSEJO NACIONAL
ELECTORAL.

PLE-CNE-3-5-3-2012

“EL PLENO DEL CONSEJO NACIONAL
ELECTORAL

Considerando:

Que, de conformidad con lo sefialado en el numeral 1 del
articulo 219 de la Constitucion de la Republica del
Ecuador, en concordancia con lo dispuesto en el articulo
25, numeral 1, de la Ley Organica Electoral y de
Organizaciones Politicas de la Republica del Ecuador,
Codigo de la Democracia, el Consejo Nacional Electoral,
tiene la facultad para organizar, dirigir, vigilar y
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garantizar, de manera transparente y eficaz los procesos
electorales, convocar a elecciones, realizar los coémputos
electorales, proclamar los resultados y posesionar a los
ganadores de las elecciones;

Que, el Gobierno Auténomo Descentralizado Municipal
del Canton Zapotillo, provincia de Loja, en uso de las
atribuciones constantes en los articulos: 7, 25, 26 y 57
literal v) del Codigo Organico de Organizacion Territorial,
Autonomia y Descentralizacion, dicta la Ordenanza de
CREACION DE LA PARROQUIA RURAL
CAZADEROS, en la jurisdiccion politico- administrativa
del cantdén Zapotillo, de la provincia de Loja, publicada en
el Segundo Suplemento del Registro Oficial N° 599, de
lunes 19 de diciembre de 2011;

Que, de los articulos 84 y 85 de la Ley Organica Electoral
y de Organizaciones Politicas de la Republica del Ecuador,
Codigo de la Democracia, determinan que el Consejo
Nacional Electoral debe convocar con al menos ciento
veinte dias de anticipacion al de las votaciones, a
elecciones de miembros de las juntas parroquiales rurales;

Que, de conformidad a lo establecido en el articulo 91,
inciso quinto de la Ley Organica Electoral y de
Organizaciones Politicas de la Republica del Ecuador,
Codigo de la Democracia, el Consejo Nacional Electoral,
debe convocar a las elecciones citadas dentro del plazo
maximo de cuarenta y cinco dias, posteriores a la
promulgacion de la creacion de la nueva circunscripcion
territorial en el Registro Oficial; y,

En uso de sus facultades constitucionales y legales,
CONVOCA:

1.- A las ciudadanas y ciudadanos ecuatorianos aptos para
sufragar, domiciliados en la parroquia rural de Cazaderos,
del cantén Zapotillo, de la provincia de Loja, a elecciones
por medio de voto popular que sera universal, igual,
periddico, directo, secreto y escrutado publicamente para
elegir las siguientes dignidades:

e Cinco (5) vocales principales con sus respectivos
suplentes de la Junta Parroquial Rural de
Cazaderos, del cantén Zapotillo, de la provincia de
Loja.

2.- Este proceso electoral tendran lugar el dia domingo 15
de julio de 2012, desde las 07h00 (siete de la mafiana)
hasta las 17h00 (cinco de la tarde), debiendo las
ciudadanas y ciudadanos concurrir con el original de su
cédula de ciudadania, de identidad o pasaporte, a la Junta
Receptora del Voto correspondiente al recinto electoral
donde consten inscritos.

3.- El periodo de campaiia electoral se iniciara el sabado
23 de junio de 2012 y finalizara a las 24h00 del jueves 12
de julio de 2012.

4.- El control del gasto de la campafia electoral de las
dignidades de  eleccion  popular  determinadas
anteriormente y de conformidad con lo establecido en el
Titulo Tercero de la Ley Organica Electoral y de
Organizaciones Politicas de la Republica del Ecuador,

Codigo de la Democracia, establece como limite maximo
de gasto para cada sujeto politico que participe, el
siguiente:

CAZADEROS  USDS$ 2,000.00

5.- Las candidaturas a vocales de las juntas parroquiales
rurales, que constituyen elecciones pluripersonales deberan
cumplir con los principios de equidad, paridad,
alternabilidad, secuencialidad entre mujeres y hombres,
tanto de principales como de suplentes.

6.- Las inscripciones de las candidaturas se receptaran en
la Delegacion Provincial Electoral del Consejo Nacional
Electoral de Loja, desde el dia miércoles 14 de marzo de
2012, hasta las 18:00 horas (6 de la tarde) del dia jueves 12
de abril de 2012, debiendo los candidatos cumplir con los
requisitos constitucionales y legales pertinentes, ademas,
no deberan estar incursos en las inhabilidades previstas en
el ordenamiento juridico vigente.

7.- El periodo de desempefio de las dignidades electas en
este proceso electoral, durara hasta el 14 de mayo del
2014, fecha en la que seran reemplazados por las
autoridades electas en el proceso electoral 2014.

8.- El voto es obligatorio para las ciudadanas y ciudadanos
mayores de dieciocho afios de edad registrados en la
parroquia rural de Cazaderos, del cantdon Zapotillo, de la
provincia de Loja; y, facultativo para mayores de sesenta
y cinco (65) afios; comprendidos entre los dieciséis (16) y
los dieciocho (18) afios de edad, las y los integrantes de las
Fuerzas Armadas y Policia Nacional en servicio activo, las
personas con discapacidad y para los extranjeros con
derecho al voto.

Las ciudadanas y ciudadanos que no cumplan con esta
obligacion, seran sancionados conforme a las disposiciones
legales correspondientes.

9.- El certificado de votacion de esta eleccion sera el Ginico
documento  valido para los electores de esta
circunscripcion en cualquier tramite ante las instituciones
publicas y privadas.

La presente convocatoria se publicara en el Registro
Oficial, se difundird en la pagina Web del Consejo
Nacional Electoral, y en los medios de comunicacion de
mayor circulacion y sintonia en la provincia de Loja”.

Dado en Quito, Distrito Metropolitano, en la sala de
sesiones del Consejo Nacional Electoral, a los cinco dias
del mes de marzo del afio dos mil doce.

f.) Dr. Domingo Paredes Castillo, PRESIDENTE; Lcda.
Magdala Villacis Carrefio, CONSEJERA; Dra. Roxana
Silva Chicaiza, CONSEJERA; Dr. Juan Pozo Bahamonde,
CONSEJERO; Abg. Christian Proafio  Jurado,
SECRETARIO GENERAL.

LO CERTIFICO.- Quito, 5 de marzo del 2011.
f.) Ab. Christian Proafio Jurado, SECRETARIO

GENERAL DEL CONSEJO NACIONAL
ELECTORAL.
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PLE-CNE-5-5-3-2012

“EL PLENO DEL CONSEJO NACIONAL
ELECTORAL

Considerando:

Que, de conformidad con lo sefialado en el numeral 1 del
articulo 219 de la Constitucion de la Republica del
Ecuador, en concordancia con lo dispuesto en el articulo
25 numeral 1 de la Ley Orgéanica Electoral y de
Organizaciones Politicas de la Republica del Ecuador,
Codigo de la Democracia, el Consejo Nacional Electoral,
tiene la facultad para organizar, dirigir, vigilar y
garantizar, de manera transparente y eficaz los procesos
electorales, convocar a elecciones, realizar los cémputos
electorales, proclamar los resultados y posesionar a los
ganadores de las elecciones;

Que, el Gobierno Auténomo Descentralizado Municipal
del cantén Montalvo, provincia de Los Rios, en uso de las
atribuciones constantes en los articulos: 7, 25, 26 y 57
literal v), del Cédigo Organico de Organizacion Territorial,
Autonomia y Descentralizacion, dicta la Ordenanza de
CREACION DE LA PARROQUIA RURAL “LA
ESMERALDA”, en la jurisdiccion politico-administrativa
del canton Montalvo, de la provincia de Los Rios,
publicada en el Registro Oficial N° 618 de viernes 13 de
enero de 2012;

Que, los articulos 84 y 85 de la Ley Organica Electoral y
de Organizaciones Politicas de la Republica del Ecuador,
Codigo de la Democracia, determinan que el Consejo
Nacional Electoral, hara la convocatoria para las
elecciones con al menos ciento veinte dias de anticipacion
al de las votaciones;

Que, de acuerdo a lo establecido en el articulo 91, inciso
quinto, de la Ley Organica Electoral y de Organizaciones
Politicas de la Republica del Ecuador, Cddigo de la
Democracia, es competencia del Consejo Nacional
Electoral, convocar a las elecciones para los cargos que
correspondan, en un plazo maximo de cuarenta y cinco
dias, posteriores a la promulgacion de la creacion de la
nueva circunscripcion territorial en el Registro Oficial; y,

En uso de sus facultades constitucionales y legales:
CONVOCA:

1.- A las ciudadanas y ciudadanos ecuatorianos aptos para
sufragar, domiciliados en la parroquia rural de “LA
ESMERALDA?”, del canton Montalvo, de la provincia de
Los Rios, a elecciones por medio de voto popular que sera
universal, igual, periddico, directo, secreto y escrutado
publicamente para elegir las siguientes dignidades:

Cinco (5) vocales principales con sus respectivos
suplentes de la  Junta Parroquial Rural “LA
ESMERALDA?”, del canton Montalvo, de la provincia de
Los Rios.

2.- Este proceso electoral tendra lugar el dia domingo 15
de julio de 2012, desde las 07h00 (siete de la maifana)
hasta las 17h00 (cinco de la tarde), debiendo las

ciudadanas y ciudadanos concurrir con el original de su
cédula de ciudadania, de identidad o pasaporte, a la Junta
Receptora del Voto correspondiente al recinto electoral
donde consten inscritos.

3.- El periodo de campaia electoral se iniciard el sabado
23 de junio de 2012 y finalizara a las 24h00 del jueves 12
de julio de 2012.

4.- El control del gasto electoral de la campaiia electoral de
las dignidades de eleccion popular determinada
anteriormente y de conformidad con lo establecido en el
Titulo Tercero de la Ley Organica Electoral y de
Organizaciones Politicas de la Republica del Ecuador,
Codigo de la Democracia, establece como limite maximo
de gasto para cada sujeto politico que participe, el
siguiente:
LA ESMERALDA USDS$ 2,000.00

5.- Las candidaturas a vocales de las juntas parroquiales
rurales, que constituyen elecciones pluripersonales deberan
cumplir con los principios de equidad, paridad,
alternabilidad, secuencialidad entre mujeres y hombres,
tanto de principales como de suplentes.

6.- Las inscripciones de las candidaturas se receptaran en
la Delegacion Provincial Electoral del Consejo Nacional
Electoral de Los Rios, desde el dia miércoles 14 de marzo
de 2012, hasta las 18:00 horas (6 de la tarde) del dia jueves
12 de abril de 2012, debiendo los candidatos cumplir con
los requisitos constitucionales y legales pertinentes;
ademas, no estaran incursos en las inhabilidades previstas
en el ordenamiento juridico vigente.

7.- El periodo de desempefio de las dignidades electas en
este proceso electoral, durara hasta el 14 de mayo del
2014, fecha en la que seran reemplazados por las
autoridades electas en el proceso electoral 2014.

8.- El voto es obligatorio para las ciudadanas y ciudadanos
mayores de dieciocho afos de edad, registrados en la
parroquia rural de “LA ESMERALDA”, del cantén
Montalvo, de la provincia de Los Rios; y, facultativo para
mayores de sesenta y cinco (65) aflos; comprendidos entre
los dieciséis (16) y los dieciocho (18) afios de edad, las
ecuatorianas y ecuatorianos que habitan en el exterior, las
y los integrantes de las Fuerzas Armadas y Policia
Nacional en servicio activo, las personas con discapacidad
y para los extranjeros con derecho al voto.

Las ciudadanas y ciudadanos que no cumplan con esta
obligacion, seran sancionados conforme a las disposiciones
legales correspondientes.

9.- El certificado de votacion de esta eleccion serd el unico
documento véalido para los electores de esta
circunscripcion en cualquier tramite ante las instituciones
publicas y privadas.

La presente convocatoria se publicara en el
Registro Oficial, se difundirda en la pagina Web del
Consejo Nacional Electoral, y en los medios de
comunicacion de mayor circulacion y sintonia en el canton
Montalvo”.
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Dado en Quito, Distrito Metropolitano, en la sala de
sesiones del Consejo Nacional Electoral, a los cinco dias
del mes de marzo del afio dos mil doce.

f.) Dr. Domingo Paredes Castillo, PRESIDENTE; Lcda.
Magdala Villacis Carreiio, CONSEJERA; Dra. Roxana
Silva Chicaiza, CONSEJERA; Dr. Juan Pozo Bahamonde,
CONSEJERO; Abg. Christian Proafio Jurado,
SECRETARIO GENERAL.

LO CERTIFICO.- Quito, 5 de marzo del 2011.
f.) Ab. Christian Proafio Jurado, SECRETARIO

GENERAL DEL CONSEJO NACIONAL
ELECTORAL.

N° 810-A

EL MINISTERIO DEL AMBIENTE
Considerando:

Que, la Constitucion de la Republica del Ecuador, en el
articulo 66, numeral 13 reconoce y garantiza a las
personas: “El derecho a asociarse, reunirse y manifestarse
de forma libre y voluntaria”;

Que, a través del Decreto Ejecutivo No. 339, publicado en
el Registro Oficial No. 77 de 30 de noviembre de 1998, el
Presidente de la Republica, delegd a cada Ministerio del
Estado, la facultad para que de acuerdo al ambito de su
competencia, apruebe y reforme los estatutos de las
organizaciones pertinentes;

Que, mediante Decreto Ejecutivo 505, publicado en el
Registro Oficial No. 118 de 28 de enero de 1999, se
fusioné en una sola entidad el Ministerio de Medio
Ambiente y el Instituto Ecuatoriano Forestal y de Areas
Naturales y Vida Silvestre INEFAN), la entidad resultante
de la fusion fue el referido Ministerio y todas las
direcciones y dependencias que constituian el Instituto
Ecuatoriano Forestal de Areas Naturales y Vida Silvestre
INEFAN, se incorporan a la estructura organica del
Ministerio del Ambiente;

Que, mediante Decreto Ejecutivo No. 982, publicado en el
Registro Oficial No. 311 del 8 de abril del 2008, Capitulo
XI de la Acreditacién, en su articulo 30, establece que las
fundaciones y corporaciones que por cualquier concepto
reciban recursos publicos, deberan contar previamente con
la correspondiente acreditacion para desarrollar sus
actividades, la misma que sera conferida por el Ministerio
del ramo;

Que, mediante Acuerdo Ministerial 250 de fecha 30 de
diciembre del 2010, publicado en el Registro Oficial
No. 394 del 28 de febrero del 2011, la Ministra del
Ambiente, faculté al Coordinador General de Asesoria
Juridica, varias de sus funciones, entre las que consta el
Art. 1 literal f) “El Coordinador General Juridico del

Ministerio del Ambiente tendra la facultad para acreditar
las funciones o corporaciones que por cualquier concepto
reciban recursos publicos, para el desarrollo de sus
respectivas actividades”;

Que, la Fundaciéon Alianza Estratégica, obtuvo su
personalidad juridica en el Ministerio de Educacion,
mediante Acuerdo Ministerial No. 098 de 23 de febrero del
2006;

Que, mediante oficio No. 182 de 19 de julio del 2011,
ingresado a este Ministerio mediante hoja de control
No. MAE-SG-2011-10840, de 19 de julio del 2011, el
doctor Carlos Paladines, Director Ejecutivo de Ila
Fundacion Alianza Estratégica, ha presentado la solicitud
con el fin de obtener la acreditacion de esta Cartera de
Estado, adjuntando los documentos requeridos en el
Art. 31 del Decreto Ejecutivo No. 982, publicado en el
Registro Oficial No. 311 del 8 de abril del 2008;

Que, la Procuraduria General del Estado, mediante oficio
No. 11107 de fecha 17 de diciembre del 2009, emite
criterio juridico respecto de la acreditacion a las
organizaciones de la Sociedad Civil en los siguientes
términos: “correspondera al Ministerio del ramo que
provea de los recursos publicos a las corporaciones y
fundaciones constituidas por el indicado reglamento, la
competencia para el otorgamiento de la respectiva
“acreditacion”, mas no el Ministerio que confirio la
personalidad juridica a esas organizaciones”; y,

En uso de las atribuciones, establecidas en el Acuerdo
Ministerial No. 250 de fecha 30 de diciembre del 2010,
publicado en el Registro Oficial No. 394 del 28 de febrero
del 2011 y toda vez que la Fundacion Alianza Estratégica,
retne los requisitos establecidos en el Decreto Ejecutivo
No. 982, publicado en el Registro Oficial No. 311 de § de
abril del 2008,

Resuelve:

Art. 1.- Conferir a la Fundacion Alianza Estratégica, la
acreditacion en los términos del Art. 31 del Decreto
Ejecutivo No. 982, publicado en el Registro Oficial
No. 311 del 8 de abril del 2008, por el periodo de 30 dias a
partir de la presente fecha con el fin de realizar la
capacitacion para directores del Ministerio del Ambiente.

Art. 2.- La Fundacion Alianza Estratégica presentara
informe de actividades, reportes financieros e informes de
auditoria, de acuerdo a lo previsto en el Art. 31 inciso
tercero del Decreto Ejecutivo No. 982, publicado en el
Registro Oficial No. 311 del 8 de abril del 2008.

Art. 3.- Notificar a los interesados con una copia de esta
resolucion, conforme a lo dispuesto en los Arts. 126 y 127
del Estatuto de Régimen Juridico y Administrativo de la
Funcién Ejecutiva.

Art. 4.- La presente acreditacion podra ser revocada
conforme a la ley de no cumplir con lo establecido en el
Reglamento para la aprobacion de estatutos, reformas y
codificaciones, liquidacién y disolucion, y registro de
socios y directivas, de las organizaciones previstas en el
Codigo Civil y en las leyes especiales.



14 -

Registro Oficial N° 664

--  Lunes 19 de marzo del 2012

Art. 5.- La presente resolucion tendra vigencia a partir de
la suscripcion, sin perjuicio de su publicacion en el
Registro Oficial.

Dada en Quito, 22 de julio del 2011.

Comuniquese y publiquese.

f.) Patricia Serrano Roca, Coordinadora General de
Asesoria Juridica, Delegada de la Ministra del Ambiente.

No. 816

Marcela Aguifiaga Vallejo
MINISTRA DEL AMBIENTE

Considerando:

Que el articulo 14 de la Constitucion de la Republica del
Ecuador, reconoce el derecho de la poblacion a vivir en un
ambiente sano y ecoloégicamente equilibrado, que garantice
la sostenibilidad y el buen vivir, sumak kawsay. Se declara
de interés publico la preservacion del ambiente, la
conservacion de los ecosistemas, la prevencion del dafio
ambiental y la recuperacion de los espacios naturales
degradados;

Que el numeral 27 del articulo 66 de la Constitucion de la
Republica del Ecuador, reconoce y garantiza a las personas
el derecho a vivir en un ambiente sano, ecoldogicamente
equilibrado, libre de contaminaciéon y en armonia con la
naturaleza;

Que el numeral 4 del articulo 276 de la Constitucion de la
Republica del Ecuador sefiala como uno de los objetivos
del régimen de desarrollo, el recuperar y conservar la
naturaleza y mantener un ambiente sano y sustentable que
garantice a las personas y colectividades el acceso
equitativo, permanente y de calidad al agua, aire y suelo, y
a los beneficios de los recursos del subsuelo y del
patrimonio natural;

Que de conformidad con lo establecido en el Art. 19 de la
Ley de Gestion Ambiental, las obras publicas, privadas y
mixtas y los proyectos de inversion publicos o privados
que puedan causar impactos ambientales, deben
previamente a su ejecucion ser calificados, por los
organismos descentralizados de control, conforme el
Sistema Unico de Manejo Ambiental cuyo principio rector
sera el precautelatorio;

Que para el inicio de toda actividad que suponga riesgo
ambiental, se debera contar con la licencia ambiental,
otorgada por el Ministerio del Ambiente, conforme asi lo
determina el articulo 20 de la Ley de Gestion Ambiental;

Que de acuerdo a lo establecido en el articulo 28 de la Ley
de Gestion Ambiental, toda persona natural o juridica tiene
derecho a participar en la gestion ambiental a través de los

mecanismos de participacion social, entre los cuales se
incluiran consultas, audiencias publicas, iniciativas,
propuestas o cualquier forma de asociacion entre el sector
publico y el privado;

Que de acuerdo a lo establecido en el articulo 29 de la Ley
de Gestion Ambiental, toda persona natural o juridica tiene
derecho a ser informada sobre cualquier actividad de las
instituciones del Estado, que pueda producir impactos
ambientales;

Que de acuerdo al articulo 20 del Libro VI del Texto
Unificado de Legislacion Secundaria del Ministerio del
Ambiente, la participacion ciudadana en la gestion
ambiental tiene como finalidad considerar e incorporar los
criterios 'y las observaciones de la ciudadania,
especialmente la poblacion directamente afectada de una
obra o proyecto, sobre las variables ambientales relevantes
de los estudios de impacto ambiental y planes de manejo
ambiental, siempre y cuando sea técnica 'y
econdmicamente viable, para que las actividades o
proyectos que puedan causar impactos ambientales se
desarrollen de manera adecuada, minimizando y/o
compensando estos impactos a fin de mejorar las
condiciones ambientales para la realizacion de la actividad
o0 proyecto propuesto en todas sus fases;

Que de conformidad a lo establecido en el articulo No. 37
del Reglamento Ambiental de Actividades
Hidrocarburiferas, Decreto Ejecutivo 1215 de 13 de
febrero del 2001, se realiza la presentacion publica el dia
12 de mayo del 2003, en la Escuela de la parroquia 10 de
Agosto, respecto al Estudio de Impacto Ambiental del
Campo Mauro Davalos Cordero (MDC)”;

Que mediante oficio No. SG-0267-03 de 12 de junio del
2003, Sociedad Internacional Petrolera S. A., remite a la
Direccion Nacional de Proteccion Ambiental del
Ministerio de Energia y Minas el Estudio de Impacto
Ambiental y Plan de Manejo Ambiental del Campo Mauro
Davalos Cordero (MDC), para su revision y
pronunciamiento;

Que mediante oficio No. DINAPA-EEA-0310224 de 7 de
agosto del 2003, la Direccion Nacional de Proteccion
Ambiental del Ministerio de Energia y Minas, observa el
Estudio de Impacto Ambiental del Campo Mauro Davalos
Cordero (MDC) y la documentacion del proceso de
consulta y participacion;

Que mediante oficio No. SG-0335-03 de 22 de agosto del
2003, Sociedad Internacional Petrolera S. A., remite a la
Direccion Nacional de Proteccion Ambiental del
Ministerio de Energia y Minas las respuestas a las
observaciones el Estudio de Impacto Ambiental del Campo
Mauro Dévalos Cordero (MDC) y la documentacion del
proceso de consulta y participacion, para su revision y
pronunciamiento;

Que mediante oficio No. SPA-DINAPA-EEA-0312543 de
23 de septiembre del 2003, la Direcciéon Nacional de
Proteccion Ambiental del Ministerio de Energia y Minas,
aprueba el Estudio de Impacto Ambiental para la fase de
desarrollo del Campo Mauro Davalos Cordero (MDC) y la
documentacion del proceso de consulta y participacion;
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Que mediante Decreto Ejecutivo No. 1630, publicado en el
Registro Oficial No 561 del 1 de abril del 2009 se
transfirieron al Ministerio del Ambiente, todas las
competencias, atribuciones, funciones y delegaciones que
en materia ambiental ejercia la Subsecretaria de Proteccion
Ambiental del Ministerio de Minas y Petrdleos, la
Direccion Nacional de Proteccion Ambiental Minera,
DINAPAM vy la Direccion Nacional de Proteccion
Ambiental Hidrocarburifera, DINAPAH;

Que mediante oficio No. 046-2011-GT de 9 de marzo del
2011, la consultora ambiental, contratada por ENAP
SIPETROL S. A., solicita al Ministerio del Ambiente la
emision del dertificado de interseccion con el Sistema
Nacional de Areas Protegidas, Bosques Protectores y
Patrimonio Forestal del Estado, para el Proyecto
“Reevaluacion del Estudio de Impacto Ambiental del
Bloque Mauro Davalos Cordero (MDC)”;

Que mediante oficio No. MAE-DNPCA-2011-0790 de 4
de abril del 2011, la Direccion Nacional de Prevencion de
la Contaminacion Ambiental otorga el certificado de
interseccion al proyecto “Reevaluacion del Estudio de
Impacto Ambiental del Campo Mauro Davalos Cordero
(MDC)”, en el cual se determina que el mencionado
proyecto NO INTERSECTA con el Sistema Nacional de
Areas Protegidas, Bosques Protectores y Patrimonio
Forestal del Estado, cuyas coordenadas son las
siguientes:

Punto X Y
\2! 294000 9950000
V2 294000 9956000
V3 296000 9956080
V4 296000 9960000
V5 298000 9960000
Vo6 298000 9963000
\% 301500 9963000
V8 301500 9960436
V9 300226 9960437
V10 300226 9950000
Plataforma X Y
MDC 3 298839 9960279
MDC 16 297458 9956595
MDC 7 299397 9954515
MDC 2 299808 9953538
CPF 298567 9957428
MDC 20 (NUEVA) 297707 9954958

Que de conformidad a lo establecido en el Decreto
Ejecutivo No. 1040, publicado en el Registro Oficial
No. 332 de 8 de mayo del 2008, se realiza el Proceso de
Participacion Social, mediante audiencia publica en la
escuela Rio Quinchayacu, parroquia Milagrefia, canton
Joya de las Sachas, el 19 de abril del 2011, se instalo el
Centro de Informacion y Consulta Publica del 12 al 19 de
abril del 2011, el taller informativo se realizo en la Casa
Comunal de Huamayacu 2, el 18 de abril del 2011,
respecto a la “Reevaluacion del Estudio de Impacto
Ambiental para la fase de desarrollo del Campo Mauro
Davalos Cordero (MDC)”;

Que mediante oficio No. SG-220-2011 de 31 de mayo del
2011, ENAP SIPETROL S. A., remite a la Subsecretaria
de Calidad Ambiental del Ministerio del Ambiente, la
“Reevaluacion del Estudio de Impacto Ambiental
Definitivo para la ampliaciéon del Bloque Mauro Dévalos
Cordero (MDC)”, para su revision y pronunciamiento;

Que mediante oficio No. MAE-DNPCA-2011-1379 de 5
de julio del 2011, en base al informe técnico No. 1039-11-
DNPCA-SCA-MA de 30 de junio del 2011, remitido
mediante memorando No. MAE-DNPCA-2011-1914 de 4
de julio del 2011, se observa la “Reevaluacion del Estudio
de Impacto Ambiental Definitivo para la ampliacion del
Bloque Mauro Davalos Cordero (MDC)”;

Que mediante oficio No. SG-265-2011 de 5 de julio del
2011, ENAP SIPETROL S. A., remite a la Subsecretaria
de Calidad Ambiental del Ministerio del Ambiente
informacion aclaratoria/ampliatoria para la “Reevaluacion
del Estudio de Impacto Ambiental del Bloque Mauro
Davalos Cordero (MDC) para la Ampliacion de
Facilidades y Recuperacion Mejorada;

Que mediante oficio No. MAE-SCA-2011-2108 de 12 de
julio del 2011, en base al informe técnico No. 1061-11-
DNPCA-SCA-MA de 8 de junio del 2011, remitido
mediante memorando No. MAE-DNPCA-2010-2001 de 12
de julio del 2011, se emite pronunciamiento favorable a la
“La Reevaluacion del Estudio de Impacto Ambiental del
Bloque Mauro Déavalos Cordero, para perforacion en la
locacion MDC-01/CPF de un pozo productor, un Side
Track en MDC-14, perforacion de tres pozos productores
en MDC 3, transformaciéon del pozo MDC-2 a pozo
inyector y perforacion de un pozo productor, cambio del
pozo MDC-16 a pozo productor de agua, construccion de
la plataforma MDC-20, donde se perforara tres pozos
productores y un pozo inyector” ;

Que mediante oficio No. SG-281-2011 de 15 de julio del
2011, ENAP SIPETROL S. A., solicita al Ministerio del
Ambiente, la emision de la licencia ambiental del Proyecto
“Reevaluacion del Estudio de Impacto Ambiental
Definitivo para la Ampliacion del Bloque Mauro Davalos
Cordero (MDC) y adjunta el respaldo de los depdsitos de
los pagos de tasas por servicios, comprobante de depdsito
del Banco Nacional del Fomento No. 0026330 por el valor
de USD 59.045.000 correspondiente a la cancelacion del
1x1000 del costo total del proyecto y comprobante
No. 0026327 del Banco Nacional del Fomento por el valor
de USD 640 correspondiente a la tasa de monitoreo y
seguimiento anual del Plan de Manejo Ambiental del
presente proyecto y la garantia de fiel cumplimiento al
Plan de Manejo Ambiental No. 26146, por la suma
asegurada de USD 672.500; y,

En uso de las atribuciones establecidas en el numeral 1 del
articulo 154 de la Constitucion de La Republica del
Ecuador, en concordancia con el articulo 17 del Estatuto
de Régimen Juridico y Administrativo de la Funcién
Ejecutiva,

Resuelve

Art. 1.- Ratificar la aprobacion del Estudio de Impacto
Ambiental para la fase de desarrollo del Campo Mauro
Davalos Cordero (MDC), sobre la base del oficio No.
DINAPA-EEA-0312543, de 23 de septiembre del 2003;
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Art. 2.- Aprobar la “Reevaluacion del Estudio de Impacto
Ambiental del Bloque Mauro Davalos Cordero, para
perforacion en la locacion MDC-01/CPF de un pozo
productor, un Side Track en MDC-14, perforacion de tres
pozos productores en MDC 3, transformacion del pozo
MDC-2 a pozo inyector y perforacion de un pozo
productor, cambio del pozo MDC-16 a pozo productor de
agua, construccion de la plataforma MDC-20, donde se
perforara tres pozos productores y un pozo inyector”, sobre
la base del oficio No. MAE-SCA-2011-2108, de 12 de
julio del 2011 e informe técnico No. 1061-11-DNPCA-
SCA-MA de 8 de junio del 2011, remitido mediante
memorando No. MAE-DNPCA-2011-2001 de 12 de julio
del 2011.

Art. 3.- Otorgar la licencia ambiental para el Proyecto
“Perforacion en la locacion MDC-01/CPF de un pozo
productor, un Side Track en MDC-14, perforacion de
tres pozos productores en MDC 3, transformacion del
pozo MDC-2 a pozo inyector y perforacion de un
pozo productor, cambio del pozo MDC-16 a pozo
productor de agua, construccion de la plataforma
MDC-20, donde se perforara tres pozos productores y un
pozo inyector, ubicado en la parroquia Union Milagrefia,
canton Joya de Los Sachas, provincia Francisco de
Orellana”.

Art. 4.- Los documentos habilitantes que se presentaren
para reforzar la evaluacion ambiental del proyecto, pasaran
a constituir parte integrante del Estudio de Impacto y Plan
de Manejo Ambiental, los mismos que deberan cumplirse
estrictamente, caso contrario se procedera con la
suspension o revocatoria de la licencia ambiental conforme
lo establecen los articulos 27 y 28 del Titulo I del Sistema
Unico de Manejo Ambiental, SUMA, de Libro VI del
Texto Unificado de Legislacion Secundaria del Ministerio
del Ambiente.

Notifiquese con la presente resolucion al representante
legal de ENAP SIPETROL S. A., y publiquese en el
Registro Oficial por ser de interés general.

De la aplicacion de esta resoluciébn se encarga la
Subsecretaria de Calidad Ambiental y Direccion Provincial
de Orellana de este Ministerio.

Comuniquese y publiquese.- Dado en Quito, a 26 de julio
del 2011.

f.) Marcela Aguifiaga Vallejo, Ministra del Ambiente.

MINISTERIO DEL AMBIENTE 816

LICENCIA AMBIENTAL PARA LA EJECUCION
DEL PROYECTO PERFORACION EN LA
LOCACION MDC-01/CPF DE UN POZO
PRODUCTOR, UN SIDE TRACK EN MDC-14,
PERFORACION DE TRES POZOS PRODUCTORES
EN MDC 3, TRANSFORMACION DEL POZO MDC-
2 A POZO INYECTOR Y PERFORACION DE UN
POZO PRODUCTOR, CAMBIO DEL POZO
MDC-16 A POZO PRODUCTOR DE AGUA,
CONSTRUCCION DE LA PLATAFORMA MDC-20,
DONDE SE PERFORARA TRES POZOS

PRODUCTORES Y UN POZO INYECTOR DEL
BLOQUE MAURO DAVALOS CORDERO,
UBICADO EN LA PARROQUIA UNION
MILAGRENA, CANTON JOYA DE LOS SACHAS,
PROVINCIA FRANCISCO DE ORELLANA

El Ministerio del Ambiente en su calidad de Autoridad
Ambiental Nacional en cumplimiento de sus
responsabilidades establecidas en la Constitucion de la
Republica y en la Ley de Gestion Ambiental, de
precautelar el interés publico en lo referente a la
preservacion del ambiente, la prevenciéon de la
contaminaciéon ambiental y la garantia del Desarrollo
Sustentable, confiere la presente licencia ambiental a favor
de ENAP SIPETROL S. A, en la persona de su
representante legal, para que en sujecion de la
“Reevaluacion del Estudio de Impacto Ambiental del
Bloque Mauro Dévalos Cordero, para perforacion en la
locacion MDC-01/CPF de un pozo productor, un Side
Track en MDC-14, perforacion de tres pozos productores
en MDC 3, transformacion del pozo MDC-2 a pozo
inyector y perforacion de un pozo productor, cambio del
pozo MDC-16 a pozo productor de agua, construccion de
la plataforma MDC-20, donde se perforard tres pozos
productores y un pozo inyector, ubicado en la parroquia
Unién Milagrefia, canton Joya de Los Sachas, provincia
Francisco de Orellana”, aprobada proceda a la ejecucion
del proyecto en los periodos establecidos.

En virtud de lo expuesto, la Compaitiia ENAP SIPETROL
S. A., se obliga a lo siguiente:

1. Cumplir estrictamente lo sefalado en la
“Reevaluacion del Estudio de Impacto Ambiental del
Bloque Mauro Davalos Cordero, para perforacion en
la locacion MDC-01/CPF de un pozo productor, un
Side Track en MDC-14, perforacion de tres pozos
productores en MDC 3, transformacion del pozo
MDC-2 a pozo inyector y perforacion de un pozo
productor, cambio del pozo MDC-16 a pozo
productor de agua, construccion de la plataforma
MDC-20, donde se perforara tres pozos productores y
un pozo inyector”.

2. Realizar el monitoreo interno y enviar los reportes de
monitoreo al Ministerio del Ambiente conforme lo
establecido en las normativas aplicables.

3. Utilizar en la ejecucion del proyecto, procesos y
actividades, tecnologias y métodos que atentien, y en
la medida de lo posible prevengan los impactos
negativos al ambiente.

4. Ser enteramente responsable de las actividades que
cumplan sus concesionarias o subcontratistas.

5. Presentar al Ministerio del Ambiente las auditorias
ambientales de cumplimiento al Plan de Manejo
Ambiental, de conformidad con lo establecido en los
articulos 42 y 43 del Reglamento Sustitutivo al
Reglamento  Ambiental para las Operaciones
Hidrocarburiferas en el Ecuador.

6. Proporcionar al personal técnico del Ministerio del
Ambiente, todas las facilidades para llevar a efecto
los procesos de monitoreo, control, seguimiento y
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cumplimiento del Plan de Manejo Ambiental
aprobado, durante la ejecucion del Proyecto y materia
de otorgamiento de esta licencia.

7.  Cancelar anualmente y sujeto al plazo de duracion del
proyecto, el pago por servicios ambientales de
seguimiento y monitoreo ambiental al cumplimiento
del Plan de Manejo Ambiental aprobado, conforme lo
establecido en el Acuerdo Ministerial No. 068 del 26
de abril del 2010, que modifica los valores
estipulados en el Ordinal V, articulo 11, Titulo II, del
Libro IX del Texto Unificado de la Legislacion
Ambiental Secundaria, referente a los Servicios de
Gestion y Calidad Ambiental.

8. Renovar anualmente la garantia de fiel cumplimiento
del Plan de Manejo Ambiental y mantenerla vigente
por toda la duracion del proyecto.

9.  Cumplir con la normativa ambiental vigente a nivel
nacional y local.

El plazo de vigencia de la presente licencia ambiental es
desde la fecha de su expedicion hasta el término de la
ejecucion del proyecto.

El incumplimiento de las disposiciones y obligaciones
determinados en la licencia ambiental causara la
suspension o revocatoria de la misma, conforme a lo
establecido en la legislacion que la rige. Se la concede a
costo y riesgo del interesado, dejando a salvo derechos de
terceros.

La presente licencia ambiental se rige por las disposiciones
de la Ley de Gestion Ambiental y normas del Texto
Unificado de la Legislacion Ambiental Secundaria del
Ministerio del Ambiente, y tratindose de acto
administrativo, por el Estatuto del Régimen Juridico y
Administrativo de la Funcion Ejecutiva.

Se dispone el registro de la licencia ambiental en el
Registro Nacional de Fichas y Licencias Ambientales.

Comuniquese y publiquese.- Dado en Quito, a 26 de julio
del 2011.

f.) Marcela Aguiiiaga Vallejo, Ministra del Ambiente.

No. 13-DE-ANP-2012

Maria de los Angeles Morales Neira
DIRECTORA EJECUTIVA
Agencia Nacional Postal

Considerando:

Que, la Carta Magna del Estado Ecuatoriano en su articulo
66, numeral 21, reconoce y garantiza a las personas “El
derecho a la inviolabilidad y al secreto de la
correspondencia fisica y virtual; esta no podrd ser
retenida, abierta ni examinada, excepto en los casos

previstos en la ley, previa intervencion judicial y con la
obligacion de guardar el secreto de los asuntos ajenos al
hecho que motive su examen. Este derecho protege
cualquier otro tipo o forma de comunicacion”;

Que, el sefior Presidente Constitucional de la Republica,
mediante Decreto Ejecutivo No. 1207, publicado en el
Registro Oficial No. 391 de fecha 29 de julio del 2008,
expidio el Reglamento de Servicios Postales que cred la
Agencia Nacional Postal, como la entidad encargada de la
supervision de todos los servicios postales tanto publicos
como privados, para lo cual contard con las atribuciones
suficientes para el ejercicio de las funciones
encomendadas;

Que, el articulo 22 del Decreto Ejecutivo No. 8 de fecha
13 de agosto del 2009, publicado en el Registro Oficial
No. 10 de fecha 24 de agosto del 2009, reformo el articulo
9 del Reglamento de Servicios Postales, adscribiendo
a la Agencia Nacional Postal al Ministerio de
Telecomunicaciones y de la Sociedad de la Informacion,
MINTEL;

Que, mediante Acuerdo Ministerial No. 125, publicado en
el Registro Oficial No. 429 del 18 de abril del 2011, el
sefior Ministro de Telecomunicaciones y de la Sociedad de
la Informacion, ingeniero Jaime Guerrero Ruiz, acuerda
designar a la doctora Maria de los Angeles Morales Neira,
como Directora Ejecutiva de la Agencia Nacional Postal;

Que, el literal f) del articulo 11 del referido Decreto No.
1207, otorga a la Agencia Nacional Postal la facultad de
“emitir resoluciones técnicas necesarias para el
funcionamiento de los servicios que prestan los operadores

s

postales.”;

Que, el literal 1) del articulo 11 de las atribuciones y
responsabilidades de la Direccion Ejecutiva, del
Reglamento Organico de Gestion Organizacional por
Procesos de la Agencia Nacional Postal, publicado en el
Registro Oficial No. 479 de fecha 2 de diciembre del 2008,
establece la facultad para dictar normas de caracter
operativo que tengan relacién con el funcionamiento de la
entidad;

Que, mediante Acuerdo Ministerial No. 135, publicado en
el Registro Oficial No. 459 de 31 de mayo del 2011, el
ingeniero  Jaime  Guerrero Ruiz, Ministro de
Telecomunicaciones y de la Sociedad de la Informacion,
determino las facultades y atribuciones que debe cumplir la
Directora o Director Ejecutivo de la Agencia Nacional
Postal;

Que, de acuerdo a lo determinado en el literal m) del
articulo 1 del acuerdo ministerial antes referido, la
Directora Ejecutiva tiene la potestad de “Dictar normas e
instructivos relacionados con el funcionamiento de la
Agencia Nacional Postal.”;

Que, de acuerdo a lo determinado en el Art. 10-2 del
Estatuto del Régimen Juridico y Administrativo de la
Funcién Ejecutiva, son atribuciones del regulador postal, la
emision de normas para el adecuado y oportuno desarrollo
y cumplimiento de la politica publica y la prestacion de los
servicios, con el fin de dirigir, orientar o modificar la
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conducta de los agentes regulados, asi como la
comprobacion, fiscalizacion, supervision y vigilancia
ejercida con la finalidad de velar por el interés general y el
cumplimiento del ordenamiento juridico;

Que, es necesario que la Agencia Nacional Postal,
establezca los mecanismos de equipamiento postal y de su
respectivo mantenimiento, con la finalidad de garantizar un
servicio ininterrumpido; y,

En ejercicio de las atribuciones legales, la Agencia
Nacional Postal,

Resuelve:

EXPEDIR EL “INSTRUCTIVO PARA EL
MANTENIMIENTO DEL EQUIPAMIENTO BASICO
POSTAL”.

TITULO PRELIMINAR

Glosario: Para los efectos de este instructivo, los términos
indicados a continuacion tendran los  siguientes
significados:

1. Servicio postal: Consiste en el desarrollo de los
procesos de recoleccion, admision, clasificacion,
transporte, distribucion y entrega de correspondencia
y paqueteria en territorio local, nacional o
internacional.

2. Operador Postal: Es toda persona natural o juridica
que realiza o ejerce los procesos de recoleccion,
admision, clasificacion, transporte, distribucion y
entrega local, nacional o internacional de los envios u
objetos postales.

3. Consumidor/a o usuario/a: Toda persona natural o
juridica que como remitente o destinatario final
adquiera, utilice o disfrute bienes o servicios, o bien
reciba oferta para ello.

4. Admision: Proceso postal mediante el cual se acepta
del expedidor un envio u objeto postal para ser
transportado y entregado al destinatario.

5. Correspondencia: Es la comunicacion escrita que
recibe la denominaciéon de carta, tarjetas postales,
impresos, cecogramas, asi como los pequefios
paquetes de un peso menor o igual a 4 kg, de trafico
legal, que sera transportada por redes postales y
entregada al destinatario en la direccion indicada por
el remitente.

6. Envio u objeto postal: Es un bien material, con o sin
valor comercial con peso no mayor a 50 kg,
susceptible de ser movilizado por las redes fisicas de
los servicios postales para su entrega en una direccion
determinada.

7. Puntos de atencion al cliente: Son instalaciones fisicas
destinadas a la prestacion del servicio postal.
Denominese también oficina o establecimiento.

8. Balanza: Instrumento que sirve para pesar los envios o
propiamente  para medir masas como: La
correspondencia u envio postal.

9. Caja o gaveta: Recipiente que contiene
correspondencia dentro de un establecimiento postal,
y que sirve para el transporte.

10. Sacas o contenedores: Son envases o recipientes que
permiten el transporte de correspondencia o envios u
objetos postales para evitar la rotura o averia de los
mismos.

11. Precinto de seguridad: Utensillo de plomo o metal
ligero o plastico codificado que sirve para dar
seguridad a un despacho postal.

12. Manifiesto de despacho postal: Es un documento
fisico, donde se manifiesta expresamente que contiene
despachos de envios de correspondencia u objetos
postales.

13. Senalética: Técnica para aplicar un sistema de
codigos, sefiales y signos destinados a orientar y
facilitar a las personas respecto a su ubicacion y a sus
acciones en los distintos espacios y ambientes.

TITULO I
GENERALIDADES

Articulo 1.- Objeto y ambito de aplicacién.- El presente
instructivo tiene por objeto establecer y regular el
mantenimiento del equipamiento basico postal que estd
constituido por los equipos electronicos o tecnologicos y
los demas implementos necesarios con los que el Operador
Postal deberd contar para el tratamiento y manejo
adecuado de los objetos postales, de acuerdo a lo
establecido en el Reglamento de Registro de Operadores
Postales; propendiendo a que la cadena de procesos del
servicio postal sea continua y se enmarque en la aplicacion
de los principios de eficacia, responsabilidad,
universalidad, accesibilidad, continuidad y calidad.

Articulo 2.- Del equipamiento basico postal para los
puntos de atencibn al cliente, oficinas o
establecimientos.- Conforme lo expresado en el
Reglamento de Registro de Operadores Postales, articulo
5, numeral 6.1, los operadores postales deberan contar en
los puntos de atencidn, oficinas o establecimientos postales
con el equipo bésico postal minimo, siendo este el
siguiente:

a) Computadora e impresora con un software procesador
de texto y hoja de calculo para el manejo de datos de
los consumidores o usuarios, de la cantidad de envios
u objetos postales que admite y entrega;

b) Balanza para medir la masa de la correspondencia y
envios postales debidamente calibrada;

¢) Linea telefonica fija, y a falta de esta una linea movil,
necesaria para la comunicacion con los consumidores
0 usuarios, y sus agentes postales;

d) Cajas o gavetas para la colocacion de la
correspondencia debidamente identificadas para la
prestacion del servicio en las categorias: local,
nacional e internacional;
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e) Contar con al menos una estanteria para la colocacion
de envios postales u objetos postales, para asegurar
una mejor manipulacién en el proceso basico de los
paquetes;

f) Sacas o contenedores para la elaboracion de
los despachos regionales, nacionales e
internacionales;

g) Precintos de seguridad debidamente codificados
para el sellado de la saca o del contenedor, codigo
que sera registrado en el manifiesto del despacho
postal;

h) Mesas de clasificacion que facilite la manipulacion, la
clasificacion y la elaboracion de los despachos
postales; e,

i)  Rotulaciéon con informativos sobre los servicios,
precios, cobertura y tiempos de entrega.

Articulo 3.- De la verificacion del funcionamiento de los
equipos electronicos y tecnolégicos.- E1 Operador Postal
a través de su personal de control, deberd verificar
diariamente que los equipos electronicos y tecnologicos
referidos funcionen adecuadamente para poder garantizar
al consumidor o usuario un servicio postal eficiente acorde
a las normas y directrices establecidas por la Agencia
Nacional Postal.

En el caso de que no funcione uno de los equipos
electronicos o tecnolodgicos, el Operador Postal debera, en
un plazo de ocho dias, repararlo y reintegrarlo a su
operacion. Si el dafio fuere imposible de reparar dentro
del plazo establecido, el Operador Postal debera asi
justificarlo por escrito, para lo cual se le otorgara
una prorroga, dependiendo la complejidad de cada
situacion.

Articulo 4.- Del mantenimiento de las balanzas.- El
Operador Postal a través de su personal de control, esta
obligado a realizar una verificacion diaria, generando los
reportes de funcionamiento de las balanzas mediante
muestras de correspondencia y/o paqueteria que sera el
respaldo de que el Operador Postal realizé este control. La
actividad mencionada se llevara a cabo antes de iniciar la
prestacion del servicio al publico; si el personal de control
detectare desfases en los pesos marcados por las balanzas,
el Operador Postal debera realizar el mantenimiento de las
mismas con su proveedor técnico, la calibracion la podra
efectuar con el Instituto Ecuatoriano de Normalizacion
(INEN), o de ser necesario con cualquier certificadora
privada.

Si el Operador Postal requiere de la asistencia de personal
del Instituto Ecuatoriano de Normalizacién (INEN) para la
calibracion de las balanzas, podra coordinar las acciones a
través de la Agencia Nacional Postal, en razén del
Convenio de Cooperacion Interinstitucional con este
suscrito, y asi garantizar una medida exacta.

Los costos que se generen por la asistencia y calibracion
de las balanzas por parte del Instituto Ecuatoriano de
Normalizacién (INEN), seran asumidos en su totalidad por
el Operador Postal.

Si uno o mas implementos destinados a formar parte del
equipamiento basico postal del operador requieren ser
trasladados a un taller para su mantenimiento o reparacion,
debera ser reemplazado con otro de iguales o similares
caracteristicas para continuar con la operacion.

Articulo 5.- Del soporte técnico del resto de
equipamiento.- El Operador Postal debera contar con el
soporte y asistencia técnica necesaria a fin de que al
momento de presentarse una averia en su equipamiento,
este pueda ser reparado en el menor tiempo posible,
pretendiendo siempre evitar la interrupcién en la
prestacion del servicio postal.

TITULO I
REGIMEN DISCIPLINARIO

Articulo 6.- Sanciones.- Los operadores postales que
incumplieren sus obligaciones o contravinieren las
disposiciones de este instructivo o la ley, estaran sujetos a
las acciones administrativas, civiles o penales, de acuerdo
a la infraccion, contemplando las garantias basicas del
debido proceso.

Para lo demas que no esté previsto en el presente
instrumento, se remitira a las normas establecidas en la ley
y en el ordenamiento juridico pertinente.

DISPOSICION FINAL

El presente instructivo entrard en vigencia a partir de su
suscripcion sin perjuicio de la publicacion en el Registro
Oficial.

Dado en Quito, Distrito Metropolitano, el 17 de febrero del
2012.

f) Dra. Maria de los Angeles Morales Neira Msc.,
Directora Ejecutiva, Agencia Nacional Postal.

ANP.- Agencia Nacional Postal.- Direccion de Asesoria
Juridica.- Es fiel copia del original.- Firma Autorizada:
Ilegible.

No. 006-12

EL CONSEJO NACIONAL DE LA MARINA
MERCANTE Y PUERTOS

Considerando:

Que, la Autoridad Portuaria de Manta, con la aprobacion
de su Directorio, mediante la Resolucion No. 091/16,
tomada el 3 de octubre del 2011, ha solicitado a este
Consejo la aprobacion de una tarifa especial, que consiste
en una reduccion del 20% en todas las tarifas que involucra
la operacion de la carga que serd empleada en el Proyecto
de la Corporaciéon Eléctrica del Ecuador y que serad
utilizada en la construccién de la planta termoeléctrica en
Jaramijo;
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Que, la Subsecretaria de Puertos y Transporte Maritimo y
Fluvial, con el oficio No. MTOP-SPTM-12-53-OF del 23
de enero del 2012, ha emitido informe favorable para la
aprobacion de la indicada tarifa promocional, en virtud de
que la misma obedece a la politica comercial de la
Autoridad Portuaria de Manta y estd amparada en las
disposiciones contenidas de los numerales 5 y 8 del literal
b) NORMAS GENERALES del Reglamento Tarifario para
Trafico Internacional de la Autoridad Portuaria de Manta,
aprobado por este Consejo, mediante la Resolucion No.
018/11, publicado en el Registro Oficial No. 471 del 16 de
junio del 2011; y,

En uso de la facultad contemplada en el Art. 4, literal a) de
la Ley General de Puertos, en concordancia con las normas
del reglamento indicado en el considerando anterior,

Resuelve:

Art. 1.- Aprobar la tarifa promocional solicitada por la
Autoridad Portuaria de Manta, la misma que consiste en
una reduccion del 20% en todas las tarifas que involucra la
operacion de la carga que sera empleada en el Proyecto de
la Corporacion Eléctrica del Ecuador -CELEC- y que
sera utilizada en la construccion de la planta termoeléctrica
en Jaramijo.

Art. 2.- La Subsecretaria de Puertos y Transporte
Maritimo y Fluvial serd la encargada de velar por el
cumplimiento de la presente resolucion, la misma que
entrard en vigencia a partir de la presente fecha, sin
perjuicio de su publicacion en el Registro Oficial.

Dada en la ciudad de Guayaquil, en la sala de sesiones de
la Direccion Nacional de los Espacios Acuaticos, a los
veintitrés dias del mes de febrero del afio dos mil doce.

f.) Ing. David Mejia Sarmiento, Viceministro de Gestion
del Transporte, delegado de la Ministra de Transporte y
Obras Publicas, Presidente del Consejo Nacional de la
Marina Mercante y Puertos.

f.) Dr. Publio Farfan Vélez, Secretario ad-hoc del Consejo
Nacional de la Marina Mercante y Puertos.

No. 007-12

EL CONSEJO NACIONAL DE LA MARINA
MERCANTE Y PUERTOS

Considerando:

Que, mediante la Resolucion No. 025/10 de 12 de julio del
2010, publicada en el Registro Oficial No. 249 del 3 de
agosto del 2010, este Consejo concedio a la Compaiiia
PRIMATIERRE S. A., el permiso de operacion de la
terminal pesquera de su propiedad, ubicada en las calles
General Robles No. 415 y Francisco Segura de la ciudad
de Guayaquil, para realizar la carga y descarga de
productos del mar, abastecimiento de agua potable y
combustible diesel, a las embarcaciones pesqueras del
grupo Ferhing-Primatierre S. A.;

Que, el sefior representante legal de la Compafiia
PRIMATIERRE S. A., ha solicitado a este Consejo, la
autorizacion para la ampliacion del permiso de operacion
otorgado con la resolucion indicada en el considerando
anterior, a fin de que por la terminal portuaria de su
propiedad, pueda prestar servicio a embarcaciones
pesqueras de propiedad de terceras personas, sean estas de
bandera nacional o extranjera;

Que, la Subsecretaria de Puertos y Transporte Maritimo y
Fluvial, con e 1 oficio No. 015-INF-DDP-STPTMF-MTOP
del 27 de diciembre del 2011, ha recomendado a este
Consejo la aprobacion de la solicitud presentada por la
Compaiia PRIMATIERRE S. A.;y,

En uso de la facultad legal contemplada en el Art. 4, literal
c) de la Ley General de Puertos,

Resuelve:

Art. 1.- Ampliar el permiso de operacion otorgado a la
Compaiiia PRIMATIERRE S. A. mediante la Resolucion
No. 025/10 del 12 de julio del 2010, publicada en el
Registro Oficial No. 249 del 3 de agosto del 2010, a fin de
que, por la Terminal Pesquera de su propiedad, ubicada en
las calles General Robles No. 415 y Francisco Segura de la
ciudad de Guayaquil, pueda “prestar servicio a
embarcaciones pesqueras de propiedad de terceras
personas, sean estas de bandera nacional o extranjera”.

Art. 2.- La Subsecretaria de Puertos y Transporte
Maritimo y Fluvial y la Direccion Nacional de los
Espacios Acuaticos, seran las encargadas de velar por el
cumplimiento de la presente resolucion, la misma que
entrard en vigencia a partir de la presente fecha, sin
perjuicio de su publicacion en el Registro Oficial.

Dada en la ciudad de Guayaquil, en la sala de sesiones de
la Direccion Nacional de los Espacios Acudticos, a los
veintitrés dias del mes de febrero del afio dos mil doce.

f.) Ing. David Mejia Sarmiento, Viceministro de Gestion
del Transporte, delegado de la Ministra de Transporte y
Obras Publicas, Presidente del Consejo Nacional de la
Marina Mercante y Puertos.

f.) Dr. Publio Farfan Vélez, Secretario ad-hoc del Consejo
Nacional de la Marina Mercante y Puertos.

No. 028/2012

DIRECCION GENERAL DE
AVIACION CIVIL

Considerando:

Que, el Consejo Nacional de Aviacion Civil, mediante
Resolucion No. 052/2004, publicada en el Registro Oficial
No. 518 de 3 de febrero del 2005, aprobd la Regulacion
Técnica de Aviacion Civil RDAC Parte 139 “Certificacion
y  Operaciones de los Aeropuertos utilizados por
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Transportadores Aéreos” 'y su posterior modificacion
realizada por la Direccion General de Aviacion Civil con
Resolucion No. 056/2010 de 23 de marzo del 2010,
publicado en el Registro Oficial No. 172 de 15 de abril del
2010;

Que, la quinta edicion del Anexo 14 “Aerédromos”
Volumen I “Disefio y Operacion de Aerdédromos”,
incorpora todas las enmiendas adoptadas por el Consejo de
la OACI antes del 5 de marzo del 2009 y reemplaza, a
partir del 19 de noviembre del 2009, todas las ediciones
anteriores del Anexo antes citado;

Que, la Direccion de Ingenieria Aeroportuaria, mediante
oficio No. DGAC-JX-2011-1193-M de 27 de diciembre
del 2011, present6 un proyecto de modificacion a la RDAC
Parte 139, en el cual se considerd entre otros, el Anexo 14
Quinta Edicion, Doc. 9774 “Manual de Certificacion de
Aerddromos”; Manual de Gestion de Seguridad
Operacional”, Normativa Ecuatoriana Aerdédromos 14;

Que, el Comité de Normas en reunion efectuada el 4 de
enero del 2012, analiz6 el proyecto de modificacion
propuesto y resolvié en consenso que la RDAC Parte 139
debe ser elaborada y/o armonizada tomando como base al
Reglamento Aeronautico Latinoamericano (LAR) 139,
considerando que esta reglamentacion cumple con todos
los requerimientos de la Norma OACI; luego de lo cual, se
recomiende al sefior Director General aprobar dicha
propuesta y su posterior publicacion en el Registro Oficial;

Que, de acuerdo con el Art. 6, numeral 3, literal a) de la
Ley de Aviacion Civil, publicada en el Registro Oficial
No. S-435 del 11 de enero del 2007, se determina las
atribuciones y obligaciones del Director General de
Aviacion Civil: “Dictar, reformar, derogar regulaciones
técnicas, oOrdenes, reglamentos internos y disposiciones
complementarias de la Aviacion Civil, de conformidad
con la presente ley, el Codigo Aeronautico, el Convenio
sobre Aviacion Civil Internacional y las que sean
necesarias para la seguridad de vuelo, y la proteccion de la
seguridad del transporte aéreo”; y,

En uso de sus facultades legales y reglamentarias,
Resuelve:

Articulo Primero.- Aprobar la nueva edicion de la
Regulacion Técnica de Aviacion Civil RDAC Parte 139
“Certificacion de aerédromos-Requisitos para operadores
de aer6dromos”, como se detalla en el documento adjunto
que es parte integrante de esta resolucion y que se
encuentra publicado en la pagina web de la Direccion
General de Aviacion Civil.

Articulo Segundo.- Encargar a la Subdireccion General de
Aviacion Civil la ejecucion, control y aplicacion de la
presente resolucion.

Articulo Tercero.- La presente resolucion entrarda en
vigencia a partir de su publicacion en el Registro Oficial.

Comuniquese.- Dada en la Direccion General de Aviacion
Civil, en Quito, Distrito Metropolitano, el 16 de febrero del
2012.

f.) Ing. Fernando Guerrero Lopez, Director General de
Aviacion Civil.

Certifico que expidio y firmo la resolucion que antecede el
Ing. Fernando Guerrero Lopez, Director General de
Aviacion Civil, en la ciudad de Quito, el 16 de febrero del
2012.

f.) Dra. Rita Huilca Cobos, Directora de la Secretaria
General, DGAC.

Es fiel copia del original que reposa en los archivos de la
Direccion General de Aviacion Civil.- Certifico.- Quito, a
24 de febrero del 2012.- f.) Dra. Rita Huilca Cobos,
Directora, Secretaria General DGAC.

No. RSU-RHURAFI12-00010

EL DIRECTOR REGIONAL DEL SUR DEL
SERVICIO DE RENTAS INTERNAS

Considerando:

Que, en virtud de lo dispuesto en el articulo 9 de la Ley
041 que crea el Servicio de Rentas Internas, publicada en
el Registro Oficial No. 206 del 2 de diciembre de 1997, el
Director Regional del Sur del Servicio de Rentas Internas
ejercera dentro de su respectiva jurisdiccion, las funciones
que el Cddigo Tributario le asigna al Director General del
Servicio de Rentas Internas;

Que, el numeral 2 del Art. 24 del Reglamento a la Ley de
Creacion del Servicio de Rentas Internas, establece como
facultad de los directores regionales entre otras, las de
dirigir, organizar, coordinar y controlar la gestion del SRI,
dentro de su jurisdiccion y vigilar la estricta aplicacion de
las leyes y reglamentos tributarios;

Que, el numeral 6 del Art. 84 del Reglamento Orgéanico
Funcional del Servicio de Rentas Internas expedido
mediante Resoluciéon DSRI-012-2008, publicada en el
Registro Oficial No. 392 del 30 de julio del 2008, establece
como funcion de los directores regionales dirigir,
organizar, coordinar y controlar la gestion operativa y
administrativa de la Direccion Regional, de las direcciones
provinciales, zonales o agencias bajo su jurisdiccion, de
conformidad con las disposiciones legales, reglamentarias
y de los procedimientos establecidos;

Que, el Art. 55 del Estatuto del Régimen Juridico y
Administrativo de la Funcion Ejecutiva, en referencia a la
delegacion de funciones, dispone que las atribuciones
propias de las diversas entidades y autoridades de la
Administracion Publica Central e Institucional seran
delegables en las autoridades u organos de inferior
jerarquia, excepto las que se encuentren prohibidas por ley
o por decreto; y, que la delegacion sera publicada en el
Registro Oficial;
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Que, de conformidad con lo dispuesto con el Art. 31 del
Codigo Organico de la Funcion Judicial la exoneracion es
la exclusion o la dispensa legal de la obligacion tributaria,
establecida por razones de orden publico, econémico o
social; y,

De conformidad con las normas legales vigentes,
Resuelve:

Articulo Uno.- Delegar a la Ing. Verdnica Elizabeth
Villavicencio Vallejo, titular de la cédula de ciudadania
No. 110421729-2, para que suscriba todos los tramites
de solicitudes de exoneracion, reduccion y/o rebaja
especial del impuesto a la propiedad de vehiculos, como de
sus procesos anexos presentados en esta Direccion
Regional.

Articulo Dos.- La suscripcion de los documentos
mencionados en el numeral anterior, sera realizada
exclusivamente en la jurisdiccion de la Direccion Regional
del Sur.

Articulo Tres.- La presente resolucion entrara en vigencia
a partir de su expedicion, sin perjuicio de su publicacion en
el Registro Oficial.

Comuniquese y cumplase.- Dado en la ciudad de Loja, 6
de marzo del 2012.

Proveyd y firmé la resolucion que antecede el Dr. Fabian
Cueva Monteros, Director Regional del Sur del Servicio de
Rentas Internas.- Lo certifico.- En la ciudad de Loja, 6 de
marzo del 2012.

f.) Ing. Vanessa Armijos Boas, Secretaria Regional del Sur
Servicio de Rentas Internas.

No. SBS-2012-062

Pedro Solines Chacon
SUPERINTENDENTE DE BANCOS Y SEGUROS

Considerando:

Que, el inciso primero del articulo 220 de la Ley de
Seguridad Social determina que los afiliados al IESS,
independientemente de su nivel de ingresos, podran
efectuar ahorros voluntarios para mejorar la cuantia o las
condiciones de las prestaciones correspondientes al Seguro
General Obligatorio o a proteger contingencias de
seguridad no cubiertas por este;

Que, el articulo 308 de la Ley de Seguridad Social dispone
que el Superintendente de Bancos y Seguros expedird,
mediante resoluciones, las normas necesarias para la
aplicacion de esa ley, las que se publicaran en el Registro
Oficial,

Que, segun el articulo 304 de la Ley de Seguridad Social
integran el Sistema Nacional de Seguridad Social, el
Instituto Ecuatoriano de Seguridad Social (IESS), el
Instituto de Seguridad Social de las Fuerzas Armadas
(ISSFA), el Instituto de Seguridad Social de la Policia
Nacional (ISSPOL), las Unidades Médicas Prestadoras
de Salud (UMPS) y las personas juridicas que
administran programas de seguros complementarios de
propiedad privada, publica o mixta, que se organicen segun
esa ley;

Que, el inciso tercero del articulo 306 de la citada ley
establece que la Superintendencia de Bancos y Seguros
debe controlar que las actividades econdmicas y los
servicios que brindan las instituciones publicas y privadas
de Seguridad Social, atiendan al interés general y se
sujeten a las normas legales vigentes;

Que, este organismo de control para dar cumplimiento a
los articulos 220, 224, 304, 306 y 308 de la Ley de
Seguridad Social, expidié el Capitulo III “Normas para el
registro, constitucion, organizaciéon, funcionamiento y
liquidacién de los Fondos Complementarios
Previsionales”, del Titulo I, del Libro III, de la
Codificacion de Resoluciones de la Superintendencia de
Bancos y Seguros y de la Junta Bancaria, cuya Disposicion
Transitoria Tercera, de la Seccion VI ibidem, establece los
requisitos para el registro de los fondos complementarios
existentes a la fecha de vigencia de la norma citada;

Que, mediante oficio No. SG-2011-10147 de 16 de
septiembre del 2011, la Secretaria General de esta
Superintendencia de Bancos y Seguros, dejo insubsistente
el nombre de CAJA NACIONAL DE CESANTIA DE
LOS SERVIDORES Y TRABAJADORES DEL IETEL,
CANACIET, f.c.p.c y reservo el nombre como consta en el
proyecto de estatuto; es decir, FONDO
COMPLEMENTARIO PREVISIONAL CERRADO DE
CESANTIA DE LOS SERVIDORES OBREROS Y/O
TRABAJADORES DE LA CORPORACION NACIONAL
DE TELECOMUNICACIONES CNT EP., “CANACIET,
f.c.p.c.”, hasta la culminacion del tramite de registro,
momento a partir del cual quedara definitivamente
asignado;

Que, el sefior Javier Velastegui Morillo y el doctor Lenin
Garrido Rocha, Presidente (E) del Consejo y Gerente de
CANACIET, respectivamente, con oficio  No.
CANACIET-127-2008-LG de 10 de junio del 2008,
iniciaron ante este organismo de control el tramite de
registro, adjuntando varios documentos, completando
mediante oficio No. CANACIET-187-2011-LG de 2 de
diciembre del 2011, suscrito por el sefior Javier Velastegui
Morillo Presidente (E) del FONDO COMPLEMENTARIO
PREVISIONAL CERRADO DE CESANTIA DE LOS
SERVIDORES OBREROS Y/O TRABAJADORES DE
LA CORPORACION NACIONAL DE TELECOMU-
NICACIONES CNT EP, “CANACIET, f.c.p.c.”;

Que, la Intendencia Nacional de Seguridad Social de esta
Superintendencia de Bancos y Seguros, mediante
memorando No. INSS-G3-2012-0146 de 2 de febrero del
2012, emitié el informe favorable para la aprobacion del
estatuto y registro del FONDO COMPLEMENTARIO
PREVISIONAL CERRADO DE CESANTIA DE LOS
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SERVIDORES OBREROS Y/O TRABAJADORES
DE LA CORPORACION  NACIONAL DE
TELECOMUNICACIONES CNT EP, “CANACIET,
f.ep.c”;y,

En uso de sus atribuciones legales y reglamentarias,
Resuelve:

ARTICULO 1. Aprobar el Estatuto del FONDO
COMPLEMENTARIO PREVISIONAL CERRADO DE
CESANTIA DE LOS SERVIDORES OBREROS Y/O
TRABAJADORES DE LA CORPORACION NACIONAL
DE TELECOMUNICACIONES CNT EP, “CANACIET,
f.c.p.c.”, que es parte integrante de esta resolucion.

ARTICULO 2.- Registrar en este organismo de control al
FONDO COMPLEMENTARIO PREVISIONAL
CERRADO DE CESANTIA DE LOS SERVIDORES
OBREROS Y/O TRABAJADORES DE LA
CORPORACION NACIONAL DE TELECOMU-
NICACIONES CNT EP, “CANACIET, f.c.p.c.”.

ARTICULO 3.- Disponer que se comunique la presente
resolucion al sefior Javier Velastegui Morillo, en su calidad
de Presidente (E) del FONDO COMPLEMENTARIO
PREVISIONAL CERRADO DE CESANTIA DE LOS
SERVIDORES OBREROS Y/O TRABAJADORES DE
LA CORPORACION NACIONAL DE
TELECOMUNICACIONES CNT EP, “CANACIET,
f.c.p.c.”, quien dentro del plazo de 15 dias de notificada la
presente resolucion, deberd remitir a este organismo de
control un ejemplar debidamente notariado del estatuto
aprobado; y, poner en conocimiento de los participes del
fondo.

Comuniquese y publiquese en el Registro Oficial.- Dado
en la Superintendencia de Bancos y Seguros, en Quito,
Distrito Metropolitano, el tres de febrero del dos mil doce.

f.) Ab. Pedro Solines Chacén, Superintendente de Bancos
y Seguros.

LO CERTIFICO.- Quito, Distrito Metropolitano, el tres
de febrero del dos mil doce.

f.) Lcdo. Pablo Cobo Luna, Secretario General (E).

Superintendencia de Bancos y Seguros.- Certifico.- Que es
fiel copia del original.- 28 de febrero del 2012.- f.) Lcdo.
Pablo Cobo Luna, Secretario General.

LA ASAMBLEA DE PARTICIPES
DE LA CANACIET

Considerando:

Que, la Caja Nacional de Cesantia de los Servidores y
trabajadores del IETEL “CANACIET”, es un organismo
creado mediante la Codificacion a la Ley Reformatoria de
Ley la Caja Nacional de Cesantia de los Servidores y
Trabajadores del IETEL “CANACIET”, publicada en el
Registro Oficial N° 208 de 9 de junio de 1989, reformada
mediante Ley Reformatoria a la Codificacion de la Ley la

Caja Nacional de Cesantia de los Servidores y
Trabajadores del IETEL “CANACIET publicada en el
Registro Oficial N° 100 de 5 de enero de 1993;

Que, es necesario actualizar y armonizar las normas
estatutarias de conformidad con el Titulo V del Libro II,
articulos 225, 304, 305, 306 y 308 de la Ley de Seguridad
Social, Ley Organica de Empresas Publicas, y con las
resoluciones dictadas por la Superintendencia de Bancos y
Seguros, sobre esta materia;

Que, es indispensable, especificar a quienes se considera
como participes de CANACIET - FCPC, considerandose
para el efecto lo dispuesto en la Ley Organica de Empresas
Publicas, publicada en el Registro Oficial No. 48 de 16 de
octubre del 2009 y del Decreto Ejecutivo No. 218,
publicado en el Registro Oficial No. 122 de 3 de febrero
del 2010;

Que, es necesario determinar que los fondos patrimoniales
de la CANACIET son propios y tienen el caracter de
privados, administrados con fines previsionales y
orientados a mejorar las prestaciones de sus participes, que
se regiran por las disposiciones legales aplicables para el
efecto;

Que, la asamblea de participes de CANACIET, en sesion
de 4 de julio del 2006 y en cumplimiento de sus
atribuciones resolvid expedir el Estatuto que normara el
fondo complementario previsional cerrado de cesantia de
los servidores, obreros y/o trabajadores de la actual
Corporacion  Nacional de Telecomunicaciones E.P.
“CANACIET- FCPC”; y,

En ejercicio de sus atribuciones,
Expide:

EL SIGUIENTE ESTATUTO DEL FONDO
COMPLEMENTARIO PREVISIONAL CERRADO
DE CESANTIA DE LOS SERVIDORES, OBREROS
Y/O TRABAJADORES DE LA CORPORACION
NACIONAL DE TELECOMUNICACIONES CNT
E.P. “CANACIET-FCPC”.

CAPITULO PRIMERO

CONSTITUCION, DURACION, FINES,
PRESTACIONES Y REGIMEN DE
ADMINISTRACION

ANTECEDENTES.- El Fondo Complementario
Previsional Cerrado de Cesantia de los Servidores, Obreros
y/o Trabajadores de la Corporaciéon Nacional de
Telecomunicaciones “CANACIET - FCPC”, tiene como
origen, la Caja Nacional de Cesantia de los Servidores y
Trabajadores del Instituto Ecuatoriano de
Telecomunicaciones, IETEL “CANACIET”, organismo
creado mediante la Codificacion a la Ley Reformatoria de
la Ley de Caja Nacional de Cesantia de los Servidores y
Trabajadores del IETEL “CANACIET”, publicada en el
Registro Oficial N° 208 de 9 de junio de 1989, reformada
mediante Ley Reformatoria a la Codificacion de la Ley la
Caja Nacional de Cesantia de los Servidores y
Trabajadores del IETEL “CANACIET, publicada en el
Registro Oficial N° 100 de 5 de enero de 1993, el mismo
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que ampara a los servidores, obreros y trabajadores de la
Corporacion Nacional de Telecomunicaciones EP, empresa
que ha tenido una serie de transformaciones juridicas desde
el Instituto Ecuatoriano de Telecomunicaciones “IETEL”,
EMETEL, EMETEL S. A., Andinatel S. A. y Pacifictel
S. A., Corporacion Nacional de Telecomunicaciones S. A.
y a través de la Ley Organica de Empresas Publicas, en la
CNT - EP.

Articulo 1.- El Fondo Complementario Previsional
Cerrado de Cesantia de los Servidores, Obreros y/o
Trabajadores de la  Corporacion  Nacional de
Telecomunicaciones “CANACIET - FCPC”, es una
persona juridica de derecho privado, patrimonio propio, de
finalidad social y sin fines de lucro; plenamente capaz de
adquirir derechos y contraer obligaciones, con personeria
juridica y domicilio en el Distrito Metropolitano de Quito,
que administra los recursos de sus participes y se regira,
por las normas previstas en la Constitucion de la
Republica, la Ley de Seguridad Social, las resoluciones
dictadas por la Superintendencia de Bancos y Seguros, las
disposiciones de este estatuto y mas disposiciones legales
aplicables.

Articulo 2.- El fondo tiene duracion indefinida, su
disolucion operara en virtud de las disposiciones
establecidas por la Superintendencia de Bancos y Seguros
y el presente estatuto.

Articulo 3.- El fondo, de conformidad con el ordinal 15
del Art. 9 de la Ley de Régimen Tributario Interno, se
halla exento de todo impuesto fiscal o municipal con las
excepciones que se determinen en las leyes; por su
naturaleza juridica, sus ingresos no podran gravarse bajo
ningun concepto.

Articulo 4.- La finalidad del fondo es la proteccion social
complementaria a la prevista en el Seguro Social
Obligatorio, a favor de sus participes, para lo cual
capitalizara los recursos monetarios a fin de promover la
estabilidad econdmica y mejorar las condiciones de vida de
sus miembros al cese de sus funciones como servidores,
obreros y/o trabajadores activos de la Corporacion
Nacional de Telecomunicaciones CNT EP.

PRESTACIONES:

a) Entregar a los participes que quedan cesantes, los
valores acreditados en sus cuentas individuales,
conforme a las normas establecidas en el presente
estatuto y sus reglamentos; y,

b) Atender a los participes en la prestacion de nuevos
servicios.

No podra crearse ninguna prestacion a cargo del fondo si
no se encuentran debidamente financiadas.

“REGIMEN DE ADMINISTRACION

El Fondo Complementario Previsional Cerrado de
Cesantia serda administrado bajo el régimen de
contribucion definida con un sistema de financiamiento
de capitalizacion, en el que el participe tiene su cuenta
individual”.

CAPITULO SEGUNDO
DE LOS PARTICIPES

Articulo 5.- Son participes del Fondo Complementario
Previsional Cerrado de Cesantia, los Servidores,
Obreros/Trabajadores de la Corporacion Nacional de
Telecomunicaciones CNT EP.

Articulo 6.- Derechos de los participes:

a) Elegir y ser elegido como delegado a la asamblea
general y como miembro del Consejo de
Administracion;

b) Intervenir con voz y voto en las asambleas; y,

c¢) Percibir la prestacion de cesantia y los servicios
creados bajo las condiciones establecidas en el
presente estatuto y su reglamento.

Articulo 7.- Deberes de los participes:
a) Cumplir las disposiciones del presente estatuto, las
resoluciones emanadas de la asamblea general y del

Consejo de Administracion;

b) Cumplir con las aportaciones individuales mensuales
establecidas en el presente estatuto;

¢) Cumplir sus obligaciones econdmicas para con el
fondo, dentro de los plazos y las condiciones
convenidas, asi como las determinadas en este
estatuto, reglamentos y resoluciones; y,

d) Cumplir las comisiones y encargos dispuestos por los
organos administrativos competentes del fondo.

Articulo 8.- La calidad del participe se perdera:

a) Por haber cesado en sus funciones conforme a lo
dispuesto en la ley; y,

b) Por fallecimiento del participe.
CAPITULO TERCERO
DE LA ESTRUCTURA ORGANIZACIONAL
Articulo 9.- El fondo, contara con la siguiente estructura:

a) Asamblea general;
b) Asambleas provinciales;
¢) Consejo de Administracion;

d) Direccion Ejecutiva;

e) Comités de riesgo, inversiones, crédito y la Comision
de Prestaciones;

f)  Asesoria Juridica;
g) Auditoria Externa; y,

h) Tesoreria, Contabilidad y Custodia de Valores.
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DE LA ASAMBLEA GENERAL

Articulo 10.- La Asamblea General es el maximo 6rgano
de direccion del fondo, estard integrada por:

- Un delegado principal por cada provincia.

- Un delegado principal por cada 150 trabajadores o
fraccion de cada provincia.

La Asamblea General se constituird con los delegados
principales nombrados en asamblea de participes de cada
provincia, tendran derecho a voz y voto; y sesionard
ordinariamente el ultimo viernes del mes de julio de cada
aflo, en el domicilio del fondo; y extraordinariamente,
cuando el caso lo amerite, en cualquier provincia.

Las resoluciones de la Asamblea General, convocada y
reunida segun este estatuto seran de cumplimiento
obligatorio para todos los participes.

La Asamblea General podra sesionar extraordinariamente
previa convocatoria del Presidente, por su iniciativa o a
peticion escrita de por lo menos la mitad mas uno de los
delegados provinciales.

Articulo 11.- Las convocatorias a Asamblea General
ordinaria o extraordinaria la realizara el Presidente del
Consejo de Administracion, por escrito y por lo menos con
72 horas de anticipacion, excepto en casos de emergencia
debidamente calificados por el Presidente del Consejo de
Administracién, en los que la convocatoria a asamblea
extraordinaria podra realizarse veinticuatro horas antes de
la fecha fijada para la reuniéon, y en ella se tratard
unicamente los puntos del orden del dia para los cuales fue
convocada.

Articulo 12.- La Asamblea General se instalara en el dia y
hora fijados en la convocatoria. El Presidente dispondra
que por Secretaria se verifique el cuérum de instalacion,
constituido por lo menos con la mitad mas uno de los
delegados provinciales. De existir cudérum, se dara lectura
al orden del dia, con el fin de que sea aprobado o
modificado por la Asamblea General.

En el caso de no existir cuérum, la Asamblea General se
reunira después de transcurridos sesenta minutos de la hora
fijada en la convocatoria, con el nimero de delegados
presentes. Este particular se hara constar en la respectiva
convocatoria.

Articulo 13.- La Asamblea General estara presidida por el
Presidente del Consejo de Administracion. Actuard como
Secretario, el Secretario del Consejo de Administracion y
en ausencia de este, el Presidente designard un Secretario
ad - hoc de entre los delegados presentes.

Articulo 14.- Las resoluciones de las asambleas se las
tomara por mayoria simple de votos de los delegados
asistentes y constaran en las respectivas actas que seran
suscritas por el Presidente y el Secretario.

Se entiende por mayoria simple a la mitad mas uno de los
votos de los delegados asistentes.

Articulo 15.- Son deberes y facultades de la Asamblea
General:

a) Elegir y posesionar a los vocales principales y
alternos del Consejo de Administracion del Fondo, en
la forma prevista en este estatuto y en el Reglamento
de Elecciones aprobado por la Asamblea General, o
removerlos por las causas determinadas en el presente
estatuto;

b) Conocer y resolver sobre cualquier propuesta de
reforma que afecte o modifique al presente estatuto,
claborada por el Consejo de Administracion del
Fondo;

c) Aprobar el presupuesto anual, el mismo que debera
ser presentado por parte del Consejo de
Administracion del Fondo en el mes de noviembre de
cada afo;

d) Conocer y aprobar los estados financieros, los
estudios actuariales y los informes de labores
presentados por el Consejo de Administracion del
Fondo y del Director Ejecutivo del fondo;

e) Remover al Presidente o miembros del Consejo de
Administracion por haber incurrido en faltas graves
comprobadas, que contrarien las disposiciones
estatutarias;

f)  Designar al auditor externo de una terna propuesta por
el Consejo de Administracion del Fondo;

g) Analizar y decidir sobre la disolucién o liquidacion
del fondo, con el voto afirmativo de las dos terceras
partes del cuérum reglamentario;

h) Cumplir estrictamente las recomendaciones emitidas
por la Superintendencia de Bancos y Seguros respecto
de la disolucion y liquidacion de los fondos
complementarios previsionales cerrados; e,

i)  Cumplir con las demas disposiciones que establezca
el presente estatuto y la Superintendencia de Bancos y
Seguros.

DE LAS ASAMBLEAS PROVINCIALES

Articulo 16.- La Asamblea Provincial es el maximo
organo de direccion del fondo a nivel provincial, estard
integrada por todos los participes de la provincia
legalmente reconocidos; tendran derecho a voz y voto; y
sesionard ordinaria o extraordinariamente, cada afio o
cuando el caso lo amerite en su sede provincial,
respectivamente.

Las resoluciones de la Asamblea Provincial, convocada y
reunida segin este estatuto seran de cumplimiento
obligatorio para todos los participes de la provincia.

La Asamblea Provincial podra sesionar
extraordinariamente previa convocatoria del Presidente,
por su iniciativa o a peticion escrita de por lo menos la
mitad mas uno de los participes.
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Articulo 17.- Las convocatorias a Asamblea Provincial
ordinaria o extraordinaria la realizard el delegado
provincial, por escrito y por lo menos con 72 horas de
anticipacion, excepto en casos de emergencia debidamente
calificados por el Presidente del Consejo de
Administracion, en los que la convocatoria a asamblea
extraordinaria podra realizarse veinticuatro horas antes de
la fecha fijada para la reunion, y en ella se tratard
unicamente los puntos del orden del dia para los cuales fue
convocada.

Articulo 18.- La Asamblea Provincial se instalara en el dia
y hora fijados en la convocatoria. El Presidente dispondra
que por Secretaria se verifique el cuérum de instalacion,
constituido por lo menos con la mitad mas uno de los
participes. De existir quérum, se dara lectura al orden del
dia, con el fin de que sea aprobado o modificado por la
Asamblea Provincial.

En el caso de no existir cuérum, la Asamblea Provincial se
reunird después de transcurridos sesenta minutos de la hora
fijada en la convocatoria, con el nimero de participes
presentes. Este particular se hard constar en la respectiva
convocatoria.

Articulo 19.- La Asamblea Provincial estara presidida por
el delegado provincial; se designard un Secretario ad-hoc
de entre los participes presentes.

Articulo 20.- Las resoluciones de las asambleas se las
tomara por mayoria simple de votos de los participes
asistentes y constaran en las respectivas actas que seran
suscritas por el Presidente y el Secretario.

Se entiende por mayoria simple a la mitad mas uno de los
votos de los participes asistentes.

Articulo 21.- Son deberes y facultades de la Asamblea
Provincial:

a) Elegir y posesionar a los delegados principales y
alternos a la Asamblea General, considerando para el
efecto un delegado principal; y, un delegado principal
adicional por cada 150 participes o fraccion, de la
provincia;

b) Conocer y aprobar los informes de labores
presentados por sus delegados;

¢) Remover a su/sus delegado/s por haber incurrido en
faltas graves comprobadas, que contrarien las
disposiciones estatutarias; y,

d) Cumplir con las demas disposiciones que establezca el
presente estatuto y la Asamblea General.

DEL CONSEJO DE ADMINISTRACION
Articulo 22.- El fondo, sera administrado por el Consejo
de Administracion, integrado por siete miembros
principales y sus respectivos alternos:

Los miembros del Consejo de Administracion deberan:

a) Acreditar un minimo de seis afios de aportacion al
fondo;

b) Cumplir los requisitos establecidos en las
resoluciones de la Superintendencia de Bancos y
Seguros; y,

c) Ser calificados por la Superintendencia de Bancos y
Seguros, previo a su posesion.

Cada uno de los miembros principales tendra su respectivo
alterno, los mismos que actuaran en caso de ausencia de su
respectivo principal.

Los miembros del Consejo de Administracion seran
elegidos para un periodo de cuatro afos, pudiendo ser
reelectos por una sola vez para igual periodo.

Los vocales elegidos para conformar el Consejo de
Administracion no podran desempefiar simultdneamente
ninguna otra representacion en una asociacion o gremio de
servidores, obreros y/o trabajadores de la CNT EP.

Articulo 23.- Los vocales del Consejo de Administracion
podran ser relevados de sus funciones por las siguientes
causales:

a) Por incumplir los deberes y obligaciones establecidas
en el presente estatuto y en las resoluciones emitidas
por la Superintendencia de Bancos y Seguros;

b) Por estar incursos en las inhabilidades o prohibiciones
previstas en los articulos 25 y 26 de la Seccion 11, del
Capitulo III, del Titulo I del Libro III de la
Codificacion de Resoluciones de los Superintendencia
de Bancos y Seguros y de la Junta Bancaria;

c) Por estar involucrados en acciones u omisiones que
causen perjuicio a los intereses del Fondo
Complementario Previsional Cerrado; y,

d) Por incapacidad fisica, mental o enfermedad que
imposibiliten el buen ejercicio de sus funciones, la
incapacidad sera declarada por la mitad mas uno de
los vocales del Consejo de Administracion.

Articulo 24.- El Consejo de Administraciéon sesionara
ordinariamente una vez al mes en el lugar, dia y hora
convocados para el efecto por el SU Presidente y
extraordinariamente cuando el Presidente del Consejo lo
convoque por iniciativa propia o cuando lo soliciten por
escrito minimo cuatro de sus miembros.

El cudrum sera de cuatro integrantes del Consejo y toda
resolucion sera aprobada por mayoria simple; el Presidente
tendra voto dirimente.

De lo resuelto en cada sesion se dejara constancia en las
actas respectivas, que seran legalizadas con las firmas del
Presidente y del Secretario y archivadas.

El vocal principal que dejare de asistir a tres sesiones
consecutivas sin justificacion perdera su calidad de tal,
particular que le sera notificado por escrito, previa
resolucion del Consejo de Administracion, que sera
tomada inmediatamente de producido el hecho. En este
caso, su respectivo suplente adquiere la calidad de
principal y la asamblea general de participes designara un
nuevo suplente.
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En caso de ausencia temporal o definitiva del Presidente
del Consejo de Administraciéon sera reemplazado por el
Vicepresidente.

En el caso de ausencia definitiva de un miembro principal
se principalizard a su alterno; y, en el caso de ausencia
definitiva del miembro principal y de su alterno, seran
reemplazados por la Asamblea General.

Articulo 25.- En la primera sesion del Consejo de
Administracion, posterior a la eleccion de los miembros
mencionados en el articulo 16, se designara de entre ellos
un Presidente y un Vicepresidente, quienes se posesionaran
de sus cargos en dicha reunion; seran notificados por
escrito.

Articulo 26.- El Consejo de Administracion del Fondo
podra solicitar el asesoramiento de los participes del
mismo y podrda nombrar comisiones especializadas,
encomendandoles las labores especificas que creyere del
caso.

Articulo 27.- El Consejo de Administracion del Fondo,
tendra las siguientes atribuciones y funciones:

a) Delinear el plan estratégico asi como la politica
general de inversiones, la que sera ejecutada a través
del comité de inversiones;

b) Verificar y monitorear el cumplimiento de las normas
y politicas vigentes;

c¢) Conocer y aprobar los informes presentados
por el Comité de Riesgos, el Comité de Inversiones,
el Comité de Prestaciones y la Comision de
Crédito;

d) Conocer y aprobar los estados financieros del fondo y
el informe de auditoria externa; designar, de entre sus
miembros, principales y alternos, calificados por la
Superintendencia de Bancos y Seguros, a los
integrantes de los comités de riesgo, de inversiones,
de prestaciones y de la Comision de Crédito conforme
lo dispuesto en el estatuto;

e) Designar o remover al Director Ejecutivo, Asesor
Juridico y al personal administrativo del fondo y, fijar
sus remuneraciones;

f)  Designar al auditor externo;

g) Cumplir y hacer cumplir las normas estatutarias y
reglamentarias, las resoluciones de la Asamblea
General asi como las disposiciones impartidas por la
Superintendencia de Bancos y Seguros;

h) Realizar, de ser del caso, los procesos contractuales
que sean necesarios para el buen funcionamiento del
fondo;

i) Actualizar y mejorar periddicamente el valor de las
prestaciones y de las aportaciones, previo los estudios
financiero y econémico correspondientes;

j)  Los miembros del Consejo de Administracion seran
responsables legal y pecuniariamente por la emision
de ordenes de pago y administracion de los fondos
que se hicieren sin observar las disposiciones de la ley
y este estatuto; y,

k) Las demas que establezca el estatuto.

DEL PRESIDENTE

Articulo 28.- Son atribuciones y deberes del Presidente del
Consejo de Administracion del Fondo:

a) Ejercer la representacion legal, judicial y extrajudicial
del fondo;

b) Cumplir y hacer cumplir el presente estatuto, y las
resoluciones que apruebe la Asamblea General, el
Consejo de Administracion y las resoluciones de la
Superintendencia de Bancos y Seguros;

¢) Suscribir conjuntamente con el Secretario las actas y
resoluciones adoptadas por la Asamblea General y el
Consejo de Administracion;

d) Elaborar el orden del dia, convocar y presidir las
sesiones de la Asamblea General y del Consejo de
Administracion;

e) Presentar a nombre del Consejo de Administracion
el informe anual de labores ante la Asamblea
General;

f)  Supervisar las labores del Director Ejecutivo, Asesor
Juridico, Secretario y personal administrativo del
fondo;

g) Delegar las funciones al Vicepresidente del Consejo
de Administracion, en caso de ausencia temporal de
hasta 30 dias;

h) Entregar los informes solicitados por la
Superintendencia de Bancos y Seguros; e,

i) Ejercer las atribuciones y cumplir los deberes
sefialados en el presente estatuto.

DEL VICEPRESIDENTE

Articulo 29.- Reemplazar al Presidente en sus funciones
en caso de ausencia temporal o permanente.

Articulo 30.- Las demas funciones que establezca el
estatuto y, las que le deleguen el Consejo de
Administracion o el Presidente.

DEL DIRECTOR EJECUTIVO

Articulo 31.- El Director Ejecutivo sera designado por el
Consejo de Administracion del Fondo, previo a un
concurso de merecimientos y oposicion; deberda poseer
minimo titulo de tercer nivel en administracion.
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Articulo 32.- Son atribuciones y deberes del Director
Ejecutivo:

a) Cumplir y hacer cumplir el presente estatuto, las
resoluciones que apruebe la Asamblea General, el
Consejo de Administracion y la Superintendencia de
Bancos y Seguros;

b) Elaborar anualmente la pro forma presupuestaria del
fondo, para conocimiento y aprobacion del Consejo

de Administracion;

c¢) Ejecutar el presupuesto del fondo aprobado por el
Consejo de Administracion;

d) Ejecutar los planes de inversion aprobados por el
Consejo de Administracion;

e) Realizar los actos y suscribir los contratos que
dispusiere el Consejo de Administracion;

f) Velar por la oportuna y eficaz recaudacion de los
valores adeudados al fondo;

g) Disponer que se elaboren los estados financieros
mensuales y anuales;

h) Suscribir conjuntamente con el contador los estados
financieros del fondo;

i)  Presentar semestralmente el informe de labores ante el
Consejo de Administracion;

j)  Suscribir los comprobantes de egreso del fondo;

k) Controlar, custodiar y responder por los titulos
valores del fondo, conjuntamente con el Tesorero;

1) Mantener actualizado el registro estadistico de los
participes, programas y prestaciones del fondo;

m) Mantener actualizado los registros de cuentas
individuales de sus participes;

n) Distribuir anualmente los rendimientos financieros en
las cuentas individuales de los participes; y,

o) Las demés que la Asamblea General, el Consejo de
Administracion o su Presidente, le asignen.

DEL COMITE DE INVERSIONES
Articulo 33.- El Comité de inversiones es el organo
responsable de establecer las politicas de inversiones del
fondo, que seran aprobadas por el Consejo de

Administracion.

Articulo 34.- El Comité de inversiones estara integrado
por:

a) El Presidente del Consejo de Administracion;
b) Elresponsable del Area de Crédito;

¢) Elresponsable del Area de inversiones; y,

a) Un miembro principal o alterno del Consejo de
Administracion.

Articulo 35.- Las funciones del Comité de inversiones son
las siguientes:

a) Establecer las politicas de inversion, en la forma,
condiciones y limites propuestos por el Comité de
riesgos y aprobados por el Consejo de
Administracion;

b) Velar por la adecuada seguridad, rentabilidad y
liquidez de las inversiones del fondo;

¢) Vigilar la distribucion anual de los rendimientos de
los fondos administrados en cada una de las cuentas
individuales de los participes;

d) Velar por el cumplimiento de los procesos
establecidos en los instructivos para el otorgamiento
de las inversiones crediticias; y,

e) Las demas que establezca el estatuto.
DEL COMITE DE RIESGOS

Articulo 36.- El Comité de riesgos es el Organo
responsable de proponer al Consejo de Administracion y
de aplicar, una vez aprobados los objetivos, politicas,
procedimientos y acciones tendientes a identificar, medir,
analizar, monitorear, controlar, informar y revelar los
riesgos a los que pueden estar expuestos los recursos del
fondo, y principalmente los riesgos de inversion y de
crédito.

Articulo 37.- El Comité de riesgos estara integrado por:
a) El Presidente del Consejo de Administracion;
b) Elresponsable de riesgos;y,

c¢) Un miembro principal o alterno del Consejo de
Administracion.

Articulo 38.- Las funciones del Comité de riesgos son las
siguientes:

a) Proponer al Consejo de Administraciéon, para su
aprobacion, las metodologias para identificar, medir y
monitorear los riesgos de inversion y de crédito;

b) Proponer al Consejo de Administracién, para su
aprobacion, los limites de inversiones y de crédito;

¢) Velar por el cumplimiento de los cupos de inversion y
crédito e informar al Consejo de Administracion, si
detectaren excesos en los limites de inversion; y,

d) Las demas que establezca el estatuto.

DEL COMITE DE PRESTACIONES

Articulo 39.- Es el o6rgano encargado de atender las
prestaciones de cesantia entregadas por el fondo. El
Consejo de Administracion conformara el Comité de
prestaciones.
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Articulo 40.- EL Comité de prestaciones estard integrado
por:

a) El Presidente del Consejo de Administracion;
b) El Director Ejecutivo del fondo; y,

¢) Un miembro principal o alterno del Consejo de
Administracion.

Articulo 41.- Las funciones de la Comision de
prestaciones seran las siguientes:

a) Calificar a los participes con derecho a prestaciones
segun los requisitos establecidos en este estatuto y en
los respectivos reglamentos internos;

b) Mantener un registro histérico de los beneficios
entregados;

c¢) Aprobar el pago de las prestaciones de cesantia de
conformidad con el estatuto y los reglamentos
respectivos; y,

d) Las demas que establezca el estatuto.

Articulo 42.- Los comités de inversiones, de riesgos y de
prestaciones tienen el mismo nivel jerarquico e
independencia entre ellos y reportaran al Consejo de
Administracion del Fondo; los representantes de los
mencionados comités seran calificados por la
Superintendencia de Bancos y Seguros, previa a su
posesion.

DEL SECRETARIO - ABOGADO

Articulo 43.- El Secretario Abogado serd designado por el
Consejo de Administracion del Fondo, previo a un
concurso de merecimientos; debera acreditar titulo de
doctor en Jurisprudencia o abogado y contar con la
matricula o registro profesional actualizado. Acreditar
experiencia de por lo menos tres aflos en cargos
similares.

Articulo 44.- Son funciones del Secretario Abogado:

a) Proporcionar Asesoria Juridica al fondo, a sus
organos de gobierno y administracion y a los comités,
en todos los asuntos que le sean solicitados;

b) Elaborar y revisar los contratos que suscriba el fondo;

¢) Emitir su criterio juridico sobre los proyectos de
reforma al presente estatuto y a los reglamentos
relacionados con el fondo;

d) Integrar las comisiones designadas por el Presidente;

e) Ejercer la defensa juridica en las acciones
extrajudiciales y judiciales propuestas;

f) Mantener debidamente actualizado el archivo
especializado de los actos, contratos y acciones
legales a su cargo;

g) Actuar como Secretario de la Asamblea General, el
Consejo de  Administracion y los  comités
especializados;

h) Elaborar las actas de las asambleas generales, de las
sesiones del Consejo de Administracion, de los demas
comités del fondo y suscribirlas conjuntamente con el
Presidente;

i)  Mantener actualizado el respectivo archivo;

j)  Conferir copias certificadas de los documentos que
reposan en sus archivos, previa autorizacion del
Presidente;

k) Notificar con la convocatoria a Asamblea General, a
sesiones del Consejo de Administracion, y de los
comités, de acuerdo con lo previsto en el presente
estatuto; y,

1)  Ejercer las atribuciones y cumplir los demas deberes
que sean asignados por el Consejo de Administracion.

DEL TESORERO

Articulo 45.- El Tesorero del fondo sera seleccionado por
el Consejo de Administracién, previo a un concurso de
merecimientos. Deberd poseer titulo de tercer nivel y
experiencia de por lo menos tres afios en las labores
especificas.

Articulo 46.- Son atribuciones y deberes del Tesorero:

a) Organizar, dirigir, coordinar y controlar la gestion de
crédito y cobranza del fondo;

b) Controlar la cartera general;
¢) Revisar y manejar el proceso de registro y cobro;
d) Desarrollar politicas de cobros;

e) Elaborar la pro forma presupuestaria y realizar su
seguimiento;

f)  Estructurar y gestionar el portafolio de inversiones
nacionales y del exterior;

g) Manejo y seguimiento de créditos de consumo a
través del cash management;

h) Control de cuentas bancarias;
i)  Responsable del flujo de efectivo;
j)  Revisar movimientos en cartera;

k) Custodia de valores;

1) Elaborar informes de gestion para el Consejo de
Administracion, el Presidente; el Director Ejecutivo o
la Superintendencia de Bancos y Seguros; y,

m) Las demas que le disponga el Consejo de
Administracion, el Presidente o el Director Ejecutivo
relacionadas con el cargo.
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DEL CONTADOR

Articulo 47.- El contador del fondo sera seleccionado por
el Consejo de Administracion, previo a un concurso de
merecimientos. Debera poseer titulo de tercer nivel y ser
Contador Publico Autorizado (CPA).

Articulo 48.- Son atribuciones y deberes del contador:

a) Elaborar bajo su responsabilidad los registros
contables del fondo y suscribir conjuntamente con el
Director Ejecutivo los estados financieros;

b) Elaborar los estudios actuariales del fondo, cuando
corresponda;

c) Elaborar el plan de cuentas segln las regulaciones de
la Superintendencia de Bancos y Seguros;

d) Mantener organizado y actualizado el archivo de los
documentos de respaldo relacionados con las
operaciones y transacciones que realice el fondo;

e) Llevar y mantener con la seguridad debida los
respaldos de los sistemas, programas e informacion
computarizada del fondo;

f)  Elaborar oportunamente las conciliaciones bancarias;

g) Elaborar planillas, roles, declaraciones y pago de
impuestos, anexos contables y personales, y
formularios del S.R.1;

h) Elaborar los comprobantes de ingreso, egreso,
cheques, retenciones y facturas;

i)  Entregar al Director Ejecutivo los estados financieros
mensuales y anuales, con sus correspondientes anexos
justificativos, dentro de los ocho dias siguientes a la
fecha de corte;

j) Implementar sistemas de control de gastos,
inversiones nacionales e internacionales, planillas
IESS, activos fijos;

k) Proporcionar al Consejo de Administracion, al
Presidente y al Director Ejecutivo, la informacion y
estudios que le soliciten;

1) Mantener el archivo relacionado a su cargo; y,

m) Las demas que se le asignen de acuerdo a la
naturaleza del cargo.

DEL AUDITOR EXTERNO

Articulo 49.- El Consejo de Administracion designara al
auditor externo, previo un concurso de merecimientos.

Articulo 50.- El auditor externo del fondo deberd cumplir
los siguientes requisitos previo a su designacion:

a) Presentar copia certificada actualizada de Ila
calificacion otorgada por la Superintendencia de
Bancos y Seguros;

b) No tener vinculos con los vocales del Consejo de
Administracion, con el Director Ejecutivo, con el
contador, con los miembros de los comités del fondo
o con los participes del fondo de conformidad con los
reglamentos emitidos por la Superintendencia de
Bancos y Seguros; y,

c) Presentar cualquier documento e informacion que la
Asamblea General o el Consejo de Administracion
considere necesaria, y aquella que este contemplada
en las disposiciones que expida la Superintendencia
de Bancos y Seguros.

Articulo 51.- Son atribuciones y deberes del auditor
externo:

a) Auditar los estados financieros del fondo, los
procesos de los comités de riego e inversiones, asi
como de la Comisién de prestaciones y de la
ejecucion del presupuesto del fondo;

b) Informar a la asamblea general de participes sobre el
cumplimiento del presupuesto, de los procesos
internos del fondo y resoluciones de aplicacion
obligatoria; asi como la gestion de los vocales del
Consejo de Administracion  respecto  de las
prestaciones e inversiones;

¢) Verificar el cumplimiento de las disposiciones legales
y las normas emitidas por la Superintendencia de
Bancos y Seguros;

d) Remitir el informe de auditoria a la Superintendencia
de Bancos y Seguros, en un plazo no mayor de ocho
dias de celebrada la reunion del Consejo de
Administracion;

e) Presentar a la Superintendencia de Bancos y Seguros,
previo su requerimiento, los informes especiales o
extraordinarios que considere pertinentes, en cuyo
caso sefalara el contenido y alcance, asi como el
periodo a ser cubierto; y,

f) Todas aquellas que establezca la Asamblea General,
el Consejo de Administracion y la Superintendencia
de Bancos y Seguros.

DEL PERSONAL ADMINISTRATIVO

Articulo 52.- El Consejo de Administracion del
Fondo, contratard al personal indispensable para el
cumplimiento de sus labores. Las remuneraciones del
personal contratado se fijaran de conformidad con lo
sefialado en la Constitucion de la Republica y las leyes
pertinentes.

Articulo 53.- Por la naturaleza social del fondo,
que es la administracion de recursos econdmicos y
financieros de sus participes, la entidad no tiene utilidades,
por tanto el personal administrativo no tiene derecho
alguno a reclamar utilidades u otros beneficios
pecuniarios.
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CAPITULO CUARTO
DEL PATRIMONIO DEL FONDO

Articulo 54.- El patrimonio de la CANACIET FCPC es
autébnomo, diferente e independiente del patrimonio de la
CNT E.P., el mismo que se constituye por la sumatoria de
las cuentas individuales de los participes (“los aportes
patronales efectuados hasta el 30 de enero de 20107,
aportes personales, resultados y reservas) y los bienes
muebles e inmuebles que en el futuro se adquiera unica y
exclusivamente para el desarrollo de las actividades del
fondo.

DE LAS PRESTACIONES

Articulo 55.- El Fondo Complementario Previsional
Cerrado de Cesantia otorgara a sus participes al terminar
su relacion laboral con la CNT EP las siguientes
prestaciones:

A) A los participes que tienen menos de dos aflos de
aportaciones se les entregarad el valor de sus aportes
personales mas el interés legal vigente al momento de
la liquidacion; y,

B) A los participes con mas de dos afios de aportaciones
se les entregara los valores constantes en su cuenta
individual.

Articulo 56.- La cuenta individual de los participes del
fondo, esta conformada por:

a) El aporte del 1% de la remuneracion mensual
unificada de cada uno de los participes del
fondo;

b) Los aportes patronales efectuados hasta el 30 de
enero del 2010;

¢) Los aportes voluntarios; y,

d) Los rendimientos obtenidos por las inversiones del
fondo.

Articulo 57.- Para el pago y liquidacion de la prestacion
de cesantia, el participe presentara una solicitud, por
escrito, dirigida al Presidente del fondo, adjuntando los
siguientes documentos:

a) Certificacion de entrada y salida otorgada por la
Unidad de Talento Humano de la CNT EP;

b) Copia de la cédula de ciudadania; y,

c) Copia certificada del acta de finiquito.

En caso de fallecimiento del participe, los beneficios
corresponden a sus herederos en el orden de prelacion
previstos en el Codigo Civil, para lo cual, ademds de
cumplir los requisitos anteriores, deberan presentar los

siguientes documentos:

a) Partida de defuncion del participe;

b) Citacion por la prensa a los herederos presuntos o
desconocidos, en uno de los periddicos de mayor
circulaciéon nacional, realizada por CANACIET
FCPC;

c¢) Copia certificada de la posesion efectiva del causante
realizada por los herederos, debidamente inscrita en el
Registro de la Propiedad; y,

d) Partidas de nacimiento, matrimonio u otro documento
que acredite su calidad de herederos.

Articulo 58.- El pago de la prestacion de cesantia estd
determinado por el saldo de la cuenta individual a la fecha
de cesacion de su cargo. Para efectuar la respectiva
liquidacion se debera esperar a que se le hayan entregado
al fondo los aportes y pagos correspondientes al mes de
cesacion.

El Consejo de Administraciéon no podra autorizar egresos
superiores a los establecidos en la cuenta “pago de
prestaciones” de su presupuesto anual.

Si se produjeren salidas masivas de participes, los pagos de
la prestacion de cesantias se realizaran en el orden
cronoloégico de presentacion y de acuerdo a las
disponibilidades economicas del fondo.

Articulo 59.- Las deducciones a la liquidacion de la cuenta
individual por cesantia seran las siguientes:

a) Los valores adeudados al fondo, por inversiones
crediticias, comerciales y otras obligaciones
contraidas con el fondo; y,

b) Las retenciones ordenadas por el Juez competente.

De existir una diferencia a favor del participe esta se
conservard en el fondo hasta su reclamo, sobre la
diferencia existente no se pagara ningun rendimiento ni
interés.

DE LAS INVERSIONES

Articulo 60.- Los recursos econdmicos y financieros
administrados por el fondo, previo informe de los comités
de riesgos e inversiones, aprobado por el Consejo de
Administracion, podran invertirse en los siguientes
instrumentos:

a) De renta fija o variable;

b) Inversiones crediticias y comerciales otorgadas a los
participes; y,

¢) Otras inversiones financieras o bursatiles.

Articulo 61.- Las inversiones que realice LA CANACIET
FCPC para el cumplimiento de sus objetivos estaran
sujetas a los principios de eficiencia, seguridad,
rentabilidad, oportunidad, liquidez, diversificacion de
cartera y compatibilidad de plazos, de conformidad al
reglamento que se dicte para el efecto.
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Articulo 62.- Las inversiones crediticias y comerciales se
concederan a los participes, considerando la situacion
financiera del fondo, la capacidad de pago del participe,
previo analisis e informe de la Comision de crédito de la
CANACIET FCPC, de acuerdo al reglamento respectivo.

CAPITULO QUINTO
DEL CONTROL DEL FONDO

Articulo 63.- El Consejo de Administracion mantendra
permanente control interno en todas las actividades del
fondo, el mismo que esta bajo la responsabilidad de todos
y cada uno de sus miembros, en sus diferentes niveles y a
su grado de participacion de acuerdo a la ley.

CAPITULO SEXTO

DE LA DISOLUCION Y
LIQUIDACION DEL FONDO

Articulo 64.- El fondo se disolvera por:

a) Incumplimiento de sus fines;
b) Disminucion de sus participes a menos de 300; y,

¢) Por las causas determinadas en la ley, este estatuto, el
reglamento y las disposiciones emanadas de la
Superintendencia de Bancos y Seguros.

“En el caso de acordarse en Asamblea General de
Participes la disolucion del Fondo, esta se regird por la
normativa que para tal efecto expida la Superintendencia
de Bancos y Seguros”.

CAPITULO SEPTIMO
DISPOSICIONES GENERALES

Articulo 65.- En los casos no previstos en el presente
estatuto y los reglamentos, el Consejo de Administracion
resolvera de acuerdo a los principios juridicos y
financieros, en beneficio de los intereses del fondo y sus
participes.

Articulo 66.- El Consejo de Administracion mantendra y
proporcionara la infraestructura necesaria para el total
cumplimiento de los fines y objetivos del fondo, bajo los
principios de transparencia, efectividad, eficiencia y
equidad.

Articulo 67.- Para la correcta aplicacion del presente
estatuto, el Consejo Directivo de CANACIET actual
elaborara los correspondientes reglamentos internos, los
mismos que seran aprobados por la Asamblea General en
un plazo de sesenta dias, contados desde la fecha de
aprobacion del estatuto por la Superintendencia de Bancos
y Seguros.

DISPOSICION TRANSITORIA.- Una vez aprobado el
presente estatuto por la Superintendencia de Bancos y
Seguros y los correspondientes reglamentos; por esta
unica vez y a efecto de posibilitar los cambios
institucionales previstos en el, se implementara el proceso
de transicion establecido en las normas que a continuacion
se seflalan:

a) El actual Consejo Directivo de CANACIET,
continuara en funciones hasta que se elija y posesione
el nuevo Consejo de Administracion; y se ratifican sus
actuaciones cumplidas hasta que entre a regir este
estatuto y sus reglamentos;

b) El actual Consejo Directivo de CANACIET
convocara a elecciones para la designacion del nuevo
Consejo de Administracion en el plazo de 60 dias de
aprobado este estatuto y sus reglamentos, para cuyo
efecto se dictara el correspondiente Reglamento de
Elecciones, el mismo que sera aprobado por la
Asamblea General.

Los nuevos dignatarios se posesionaran el mismo dia
que hayan sido electos por la Asamblea General; y,

c¢) Para el caso de aquellos miembros del Consejo
Directivo de CANACIET actual que por cualquier
causa, a la fecha de aprobacion del presente estatuto
ya no presten sus servicios en la CNT EP, se
procedera a titularizar y posesionar a los
correspondientes alternos.

ARTICULO FINAL.- El presente estatuto entrard en
vigencia a partir de la fecha de su aprobacion por parte de
la Superintendencia de Bancos y Seguros.

Dado en el Distrito Metropolitano de Quito, a...............
Superintendencia de Bancos y Seguros.- Intendencia

Nacional de Seguridad Social.- 23 de enero del 2012.- f.)
Ilegible.

CORTE CONSTITUCIONAL

SALA DE ADMISION

RESUMEN CAUSA No. 0011-12-IN

Acumulados 0011-12-IN; 0012-12-IN; 0013-12-IN;
0014-12-IN Y 0016-12-IN

(Admitida a tramite)

De acuerdo con lo ordenado por la Sala de Admision
mediante Auto de fecha 29 de febrero de 2012 a las 13h20
y, de conformidad con lo dispuesto en el articulo 80,
numeral 2, literal e), de la Ley Organica de Garantias
Jurisdiccionales y Control Constitucional, publicada en el
Suplemento del Registro Oficial No. 52 de 22 de octubre
de 2009, se pone en conocimiento del publico lo siguiente:

CAUSA: Accion Pablica de Inconstitucionalidad 0011-12-
IN.

LEGITIMADO ACTIVO: Vicente Fabian Ordoiiez
Pizarro, Presidente de la Union Nacional de Periodistas del

Ecuador (UNP).

CASILLA CONSTITUCIONAL: 155
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CORREO ELECTRONICO:
presidencia@unionnacionaldeperiodistas.com

LEGITIMADOS PASIVOS: Presidente Constitucional
de la Republica, Procurador General del Estado, Presidente
de la Asamblea Nacional y Presidente del Consejo
Nacional Electoral.

NORMAS CONSTITUCIONALES
PRESUNTAMENTE VULNERADAS:

Constitucion de la Republica

Articulos:

11 numeral 4 y 8; 84; 137; 138 inciso segundo; 147
numeral 12; 18 numeral 1; 100 numerales 4 y 5; 117; 66
numeral 6; 18; 424 inciso segundo; 173; 76 numeral 7; 82;
221 numeral 2.

PRETENSION JURIDICA:

Los accionantes solicitan se declare la
“inconstitucionalidad de los incisos tercero y cuarto del
articulo 21 de la Ley Organica Electoral y Organizaciones
Politicas de la Republica del Ecuador, Cédigo de la
Democracia, que reforma el art. 203 del Cédigo de la
Democracia, por infringir las normas constitucionales
anteriormente sefialadas...por razones de forma y de
fondo”, como medida cautelar: “suspension provisional de
la disposicion demandada”, por violar derechos
constitucionales de libertad de pensamiento y de expresion,
de seguridad juridica, del debido proceso, de defensa y de
unidad jurisdiccional.

De conformidad con lo dispuesto por la Sala de Admision,
publiquese este resumen de la demanda en el Registro
Oficial y en el Portal Electronico de la Corte
Constitucional.

LO CERTIFICO.- Quito D.M., 29 de febrero de 2012 a
las 13h20.

f.) Dra. Marcia Ramos Benalcazar, SECRETARIA
GENERAL.9

CORTE CONSTITUCIONAL

SALA DE ADMISION

RESUMEN CAUSA No. 0012-12-IN

Acumulados 0011-12-IN; 0012-12-IN; 0013-12-IN;
0014-12-IN Y 0016-12-IN

(Admitida a tramite)

De acuerdo con lo ordenado por la Sala de Admision
mediante Auto de fecha 29 de febrero de 2012 a las 10h18
y, de conformidad con lo dispuesto en el articulo 80,
numeral 2, literal e), de la Ley Organica de Garantias
Jurisdiccionales y Control Constitucional, publicada en el
Suplemento del Registro Oficial No. 52 de 22 de octubre
de 2009, se pone en conocimiento del publico lo siguiente:

CAUSA: Accion Publica de Inconstitucionalidad
0012-12-IN.

LEGITIMADO ACTIVO: Marco Ramiro Murillo Ilbay y
otros

CASILLA CONSTITUCIONAL: 241

LEGITIMADOS PASIVOS: Presidente Constitucional
de la Republica, Procurador General del Estado, Presidente
de la Asamblea Nacional y Presidente del Consejo
Nacional Electoral.

NORMAS CONSTITUCIONALES
PRESUNTAMENTE VULNERADAS:

Constitucion de la Republica

Articulos:

116; 118; 66 numeral 6 y 13; 82; 95; 115 inciso segundo;
138 inciso segundo; 424; 425; 426; 225; 226; 132: 136;
137 primer inciso.

PRETENSION JURIDICA:

Los accionantes solicitan se declare la inconstitucionalidad
de los articulos 19 y 21 de la Ley Orgénica Reformatoria a
la Ley Organica Electoral y de Organizaciones Politicas de
la Republica del Ecuador, Cédigo de la Democracia,
publicada en el Segundo Suplemento del Registro Oficial,
No. 634 de fecha 06 de febrero de 2012, que reforman los
articulos 164 y 203 de la Ley Organica Electoral y de
Organizaciones Politicas del Ecuador, Coédigo de la
Democracia, por vicios de fondo el forma.

De conformidad con lo dispuesto por la Sala de Admision,
publiquese este resumen de la demanda en el Registro
Oficial y en el Portal Electronico de la Corte
Constitucional.

LO CERTIFICO.- Quito D.M., 29 de febrero de 2012 a
las 10h18.

f) Dra. Marcia Ramos Benalcazar, SECRETARIA
GENERAL.

CORTE CONSTITUCIONAL

SALA DE ADMISION

RESUMEN CAUSA No. 0013-12-IN

Acumulados 0011-12-IN; 0012-12-IN; 0013-12-IN;
0014-12-IN Y 0016-12-IN

(Admitida a tramite)

De acuerdo con lo ordenado por la Sala de Admision
mediante Auto de fecha 29 de febrero de 2012 a las 10h17
y, de conformidad con lo dispuesto en el articulo 80,
numeral 2, literal e), de la Ley Organica de Garantias
Jurisdiccionales y Control Constitucional, publicada en el
Suplemento del Registro Oficial No. 52 de 22 de octubre
de 2009, se pone en conocimiento del publico lo siguiente:
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CAUSA: Accion  Publica de Inconstitucionalidad
0013-12-IN.

LEGITIMADO ACTIVO: José Vicente Taiano Alvarez
y otros

CASILLA CONSTITUCIONAL: 1239

CORREO ELECTRONICO:
Vicente.taiano@asambleanacional.gob.ec y
vtaianoa@gye.satnet.net

LEGITIMADOS PASIVOS: Presidente Constitucional
de la Republica, Procurador General del Estado, Presidente
de la Asamblea Nacional y Presidente del Consejo
Nacional Electoral.

NORMAS CONSTITUCIONALES
PRESUNTAMENTE VULNERADAS:

Constitucion de la Republica

Articulos:

116; 84; 11 numeral 4; 66 numeral 6; 18 numeral 1 y 2; 13
numeral 1; 11 numeral 2; 115 y 82.

PRETENSION JURIDICA:

Los accionantes solicitan se declare la inconstitucionalidad
de la Ley Orgéanica Reformatoria a la Ley Orgénica
Electoral y de Organizaciones Politicas de la Republica del
Ecuador, Cddigo de la Democracia, publicada en el
Segundo Suplemento del Registro Oficial, No. 634 de
fecha 6 de febrero de 2012, por vicios de fondo el forma.
Como medida cautelar: “suspenda provisionalmente la Ley
Organica Reformatoria a la Ley Organica Electoral y de
Organizaciones Politicas de la Republica del Ecuador”.

De conformidad con lo dispuesto por la Sala de Admision,
publiquese este resumen de la demanda en el Registro
Oficial y en el Portal Electronico de la Corte
Constitucional.

LO CERTIFICO.- Quito D.M., 29 de febrero de 2012 a
las 10h17.

f.) Dra. Marcia Ramos Benalcazar, SECRETARIA
GENERAL.

CORTE CONSTITUCIONAL

SALA DE ADMISION

RESUMEN CAUSA No. 0014-12-IN

Acumulados 0011-12-IN; 0012-12-IN; 0013-12-IN;
0014-12-IN Y 0016-12-IN

(Admitida a tramite)

De acuerdo con lo ordenado por la Sala de Admision
mediante Auto de fecha 06 de marzo de 2012 a las 15h15
y, de conformidad con lo dispuesto en el articulo 80,
numeral 2, literal ¢), de la Ley Organica de Garantias
Jurisdiccionales y Control Constitucional, publicada en el
Suplemento del Registro Oficial No. 52 de 22 de octubre
de 2009, se pone en conocimiento del publico lo siguiente:

CAUSA: Accion Publica de Inconstitucionalidad
0014-12-IN.

LEGITIMADO ACTIVO: César Antonio Ricaurte Pérez
y otros.

CORREO ELECTRONICO:
inconstitucionalidaddelveto@gmail.com

LEGITIMADOS PASIVOS: Presidente Constitucional
de la Republica, Procurador General del Estado, Presidente
de la Asamblea Nacional y Presidente del Consejo
Nacional Electoral.

NORMAS CONSTITUCIONALES
PRESUNTAMENTE VULNERADAS:

Constitucién de la Republica

Articulos:

424; 417; 115; 66 numeral 6; 16 numeral 1; 115; 16
numeral 1; 384; 18 numeral 1; 11 numeral 2.

PRETENSION JURIDICA:

Los accionantes solicitan se declare la
“inconstitucionalidad por el fondo de los articulos 203 y
207 inciso quinto de la Ley Orgadnica Electoral y de
organizaciones politicas de la Republica del Ecuador,
Codigo de la Democracia, publicada en el suplemento del
Registro Oficial, de 06 de febrero de 2012” , como medida
cautelar: “se ordene la suspension provisional de las
normas impugnadas ya que al estar vigentes se estd
atentando  constantemente con lo previsto en la
Constitucion y los Derechos Humanos respecto a lo
planteado.”

De conformidad con lo dispuesto por la Sala de Admision,
publiquese este resumen de la demanda en el Registro
Oficial y en el Portal Electronico de la Corte
Constitucional.

LO CERTIFICO.- Quito D.M., 06 de marzo de 2012 a las
15h15.

f.) Dra. Marcia Ramos Benalcazar, SECRETARIA
GENERAL.

CORTE CONSTITUCIONAL

SALA DE ADMISION

RESUMEN CAUSA No. 0016-12-IN

Acumulados 0011-12-IN; 0012-12-IN; 0013-12-IN;
0014-12-IN Y 0016-12-IN

(Admitida a tramite)

De acuerdo con lo ordenado por la Sala de Admision
mediante Auto de fecha 29 de febrero de 2012 a las 10h19
y, de conformidad con lo dispuesto en el articulo 80,
numeral 2, literal e), de la Ley Orgéanica de Garantias
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Jurisdiccionales y Control Constitucional, publicada
en el Suplemento del Registro Oficial No. 52 de 22 de
octubre de 2009, se pone en conocimiento del publico lo
siguiente:

CAUSA: Accion Publica de Inconstitucionalidad 0016-12-
IN.

LEGITIMADO ACTIVO: Luis Alfredo Villacis
Maldonado y otros.

CASILLA CONSTITUCIONAL: 484

LEGITIMADOS PASIVOS: Presidente Constitucional
de la Republica, Procurador General del Estado, Presidente
de la Asamblea Nacional y Presidente del Consejo
Nacional Electoral.

NORMAS CONSTITUCIONALES
PRESUNTAMENTE VULNERADAS:

Constitucion de la Republica

Articulos:

6; 11 numeral 2; 16 numeral 1; 18 numeral 1; 66 numeral 4
; 84; 115 inciso segundo; 117; 138 inciso segundo.

PRETENSION JURIDICA:

Los accionantes solicitan se declare la inconstitucionalidad
por la forma y por el fondo de los articulos 11; 19 y 21 de
la Ley Orgénica Reformatoria a la Ley Organica Electoral
y de Organizaciones Politicas de la Republica del
Ecuador, Codigo de la Democracia, publicada en el
Segundo Suplemento del Registro Oficial, No. 634 de
fecha 06 de febrero de 2012, como medida cautelar: “la
suspension provisional de las Reformas a la Ley Orgdnica
Electoral y de Organizaciones Politicas, Codigo de la
Democracia”

De conformidad con lo dispuesto por la Sala de Admision,
publiquese este resumen de la demanda en el Registro
Oficial y en el Portal Electronico de la Corte
Constitucional.

LO CERTIFICO.- Quito D.M., 29 de febrero de 2012 a
las 10h19.

f.) Dra. Marcia Ramos Benalcdzar, SECRETARIA
GENERAL.

EL I. CONCEJO DEL GOBIERNO AUTONOMO
DESCENTRALIZADO MUNICIPAL
DE BALSAS

Considerando:

Que, la Constitucion de la Republica del Ecuador en su
articulo 238 y el Coédigo Organico de Organizacion
Territorial, Autonomia y Descentralizacion en sus articulos
1 y 5 consagran la autonomia de los gobiernos autonomos
descentralizados;

Que, el articulo 57 literal b) del Coédigo Orgéanico de
Organizacion Territorial, Autonomia y Descentralizacion
en concordancia con el articulo 492 ibidem establece la
facultad de los concejos municipales de regular, mediante
ordenanza, la aplicacion de tributos previstos en la ley a su
favor;

Que, el articulo 172 del Codigo Orgéanico de Organizacion
Territorial, =~ Autonomia y  Descentralizaciéon  en
concordancia con el articulo 300 de la Constitucion de la
Republica del Ecuador sefiala que la aplicacion tributaria
se guiara por los principios de generalidad, progresividad,
eficiencia, simplicidad administrativa, irretroactividad,
transparencia y suficiencia recaudatoria;

Que, en los articulos 552 hasta 555 del Coédigo Organico
de Organizacion Territorial, Autonomia y
Descentralizacion se establece el impuesto del 1.5 por mil
sobre los activos totales;

Que, los gobiernos descentralizados auténomos estan
llamados a fortalecer su capacidad fiscal; a fin de disponer
de mayores recursos econdmicos para la ejecucion de
obras y prestacion de servicios publicos que promuevan el
desarrollo integral del canton; y,

En uso de sus atribuciones y facultades,
Expide:

La Ordenanza que reglamenta la determinacion,
control y recaudacion del impuesto del 1.5 por mil
sobre los activos totales en el canton Balsas.

CAPITULO 1

HECHO IMPONIBLE Y SUJETOS DEL
IMPUESTO

Art. 1.- HECHO GENERADOR.- El hecho generador
del impuesto es el ejercicio permanente de actividad
econdmica en el canton, del cual se derive la obligacion de
llevar contabilidad de acuerdo a la Ley Organica de
Régimen Tributario y su reglamento.

Art. 2.- SUJETO ACTIVO.- El sujeto activo de este
impuesto es la Municipalidad del Cantén Balsas. La
determinacioén, administracién, control y recaudacion de
este impuesto se lo hara a través de la Direccion Financiera
Municipal.

Art. 3.- SUJETO PASIVO.- Son sujetos pasivos del
impuesto del 1.5 por mil sobre los activos totales, las
personas naturales, juridicas, sociedades nacionales o
extranjeras, domiciliadas o con establecimiento en el
canton Balsas, que ejerzan permanentemente actividades
econdmicas y que estén obligados a llevar contabilidad, de
acuerdo con lo que dispone la Ley Orgénica de Régimen
Tributario Interno y su reglamento.

Art. 4.- ESTABLECIMIENTO PERMANENTE DE
EMPRESAS EXTRANJERAS.- Para la definicion de
establecimiento permanente de empresas extranjeras se
aplicara lo establecido en el Reglamento para la
Aplicacion de la Ley Orgéanica de Régimen Tributario.
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CAPITULO II

ELEMENTOS PARA LA LIQUIDACION
DEL IMPUESTO

Art. 5.- EJERCICIO IMPOSITIVO.- El ejercicio
impositivo es anual y comprende el lapso que va del 1 de
enero al 31 de diciembre.

Art. 6.- EXENCIONES.- Estan exentos de este impuesto
Unicamente:

a) El Gobierno Central, consejos provinciales y
regionales, las municipalidades, los distritos
metropolitanos, las juntas parroquiales, las entidades
de derecho publico y las entidades de derecho privado
con finalidad social o publica, cuando sus bienes o
ingresos se destinen exclusivamente a los
mencionados fines y solamente en la parte que se
invierta directamente en ellos;

b) Las instituciones o asociaciones de caracter privado,
de beneficencia o educacion, las corporaciones y
fundaciones sin fines de lucro constituidas
legalmente, cuando sus bienes o ingresos se destinen
exclusivamente a los mencionados fines en la parte
que se invierta directamente en ellos;

c¢) Las empresas multinacionales y las de economia
mixta, en la parte que corresponda a los aportes del
sector publico de los respectivos estados. En el caso
de las empresas de economia mixta, el porcentaje
accionario determinara las partes del activo total
sujeto al tributo;

d) Las personas naturales que se hallen amparadas
exclusivamente en la Ley de Fomento Artesanal y
cuenten con el acuerdo interministerial de que trata el
articulo décimo tercero de la Ley de Fomento
Artesanal;

e) Las personas naturales o juridicas que se dediquen a
la actividad agropecuaria, exclusivamente respecto a
los activos totales relacionados directamente con la
actividad agropecuaria; y,

f)  Las cooperativas de ahorro y crédito.

Para el impuesto sobre el activo total no se reconocen las
exoneraciones previstas en leyes especiales, ain cuando
sean consideradas de fomento a diversas actividades
productivas.

Art. 7.- BASE IMPONIBLE.- El impuesto del 1.5 por mil
correspondera al activo total del afio calendario anterior y
el periodo financiero correra del 1 de enero al 31 de
diciembre. Para efectos del calculo de la base imponible de
este impuesto los sujetos pasivos podran deducirse las
obligaciones de hasta un afio plazo y los pasivos
contingentes.

Art. 8.- TARIFA.- La tarifa impositiva es del 1.5 por mil
sobre la base imponible, de conformidad con el Art. 553
del COOTAD.

Art. 9.- SUJETOS PASIVOS QUE REALICEN
ACTIVIDADES EN MAS DE UN CANTON.- Los
sujetos pasivos que realicen actividades en mas de un
canton presentaran la declaracion del impuesto en el
canton en donde tenga su domicilio principal,
especificando el porcentaje de los ingresos obtenidos en
cada uno de los cantones donde tenga sucursales, y en base
a dichos porcentajes determinaran el valor del impuesto
que corresponde a cada Municipio.

Cuando los sujetos pasivos de este impuesto tengan su
actividad en una jurisdiccion distinta al Municipio en el
que tienen su domicilio social, el impuesto se pagara al
Municipio del lugar en donde se encuentre ubicada la
fabrica o planta de produccion.

CAPITULO 111
DETERMINACION DEL IMPUESTO

Art. 10.- SISTEMA DE DETERMINACION.- La
determinacion del impuesto a la renta se efectuara por
declaracion del sujeto pasivo, o actuacion del sujeto activo.

Art. 11.- DETERMINACION POR LA
ADMINISTRACION.- La Administracién efectuara las
determinaciones directa o presuntiva, de conformidad a lo
sefialado en el Codigo Tributario. La determinacion directa
se hard en base a la contabilidad del sujeto pasivo y/o
sobre la base de los documentos, datos, informes que se
obtengan de los responsables o de terceros, siempre que
con tales fuentes de informacién sea posible llegar a
conclusiones mas o menos exactas de la base imponible del
impuesto. La Administracion realizard la determinacion
presuntiva cuando no sea posible efectuar la determinacién
directa.

CAPITULO IV
DECLARACION Y PAGO DEL IMPUESTO

Art. 12.- PLAZO PARA LA DECLARACION Y PAGO
DEL IMPUESTO.- Este impuesto se pagara hasta 30 dias
después de la fecha limite establecida para la declaracion
del impuesto a la renta.

Art. 13.- COBRO DE INTERESES.- Para el cobro de
intereses sobre el impuesto del 1.5 por mil sobre los
activos totales, se estara a lo previsto en el Codigo
Tributario.

Art. 14.- COBRO DE MULTAS.- Los sujetos pasivos
que no presenten su declaracion dentro del plazo
establecido en el articulo 12 de esta ordenanza, seran
sancionados sin necesidad de resolucion administrativa con
una multa equivalente al 3% por cada mes o fraccion de
mes de retraso en la presentacion de la declaracion, la
cual se calculara sobre el impuesto causado
correspondiente al canton Balsas segun la respectiva
declaracion, multa que no excederd del valor de 1.500
dolares de los Estados Unidos de América. Si de acuerdo a
la declaracion no se hubiere causado impuesto, la multa
por declaracion tardia sera de 30 dodlares de los Estados
Unidos de América.
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Art. 15.- RESPONSABILIDAD POR LA
DECLARACION.- La declaracion hace responsable al
declarante por la exactitud y veracidad de los datos que
contenga.

CAPITULO V
DIFERENCIAS EN DECLARACIONES

Art. 16.- DIFERENCIAS DE DECLARACIONES.- El
Municipio notificara a los sujetos pasivos las diferencias
que haya detectado en sus declaraciones que
impliquen valores a favor de la Administracion Tributaria
Municipal por concepto de impuestos, intereses y multas, y
los conminard para que presenten las respectivas
declaraciones sustitutivas y cancelen las diferencias o
justifiquen las diferencias notificadas, en un plazo no
mayor a veinte dias contados desde el dia siguiente de la
notificacion. El sujeto pasivo podra justificar, dentro del
plazo concedido, las diferencias notificadas por Ia
Administracion Tributaria con los documentos probatorios
pertinentes.

Art. 17.- LIQUIDACION DE PAGO POR
DIFERENCIAS EN LA DECLARACION.- Si el sujeto
pasivo, luego de ser notificado con la respectiva
comunicacién por diferencias en la declaracién, no
efectuare la correspondiente declaracion sustitutiva para
cancelar las diferencias establecidas, ni hubiere justificado
las mismas en el plazo otorgado, el Director Financiero
Municipal, emitird la liquidacion de pago por diferencias
en la declaraciéon, misma que sera notificada al sujeto
pasivo, y en la cual se estableceran, en forma motivada, la
determinacion de valores a favor de la Municipalidad por
concepto de impuestos, intereses, multas y recargos que
correspondan.

CAPITULO VI
REGIMEN SANCIONATORIO

Art. 18.- CLAUSURA.- La clausura es el acto
administrativo, por el cual el Director Financiero, por si o
mediante delegacion, procede a cerrar obligatoriamente los
establecimientos de los sujetos pasivos, cuando estos
incurran en cualquiera de los siguientes casos:

a) Falta de declaracion por parte de los sujetos
pasivos en las fechas y plazos establecidos para el
efecto, atin cuando en la declaracion no se cause
impuesto; pese a la notificacion particular que para el
efecto hubiere formulado la  Administracion
Tributaria; y,

b) Reincidir en la falta de entrega de informacion,
exhibicion de documentos o falta de comparecencia,
requerida por la Administracion Tributaria.

Previo a la clausura, la Direccion Financiera notificara al
sujeto pasivo concediéndole el plazo de ocho dias para que
cumpla con las obligaciones tributarias pendientes o
justifique objetivamente su incumplimiento. De no hacerlo,
se notificara con la resolucion de clausura, que sera
ejecutada dentro de las veinticuatro horas siguientes a
dicha notificacion.

La clausura se efectuara mediante la aplicacion de sellos y
avisos en un lugar visible del establecimiento del sujeto
pasivo sancionado.

La sancion de clausura se mantendra por un periodo
maximo de tres dias, pudiendo levantarse antes si el
sujeto pasivo cumple totalmente con las obligaciones por
las que fue sancionado. Si los contribuyentes reincidieren
en las faltas que ocasionaron la clausura, seran
sancionados con una nueva clausura por un plazo de diez
dias, la que se mantendra hasta que satisfagan las
obligaciones en mora.

Art. 19.- DESTRUCCION DE SELLOS.- La destruccién
de los sellos que implique el reinicio de actividades sin
autorizacion o la oposicion a la clausura, dard lugar a
iniciar las acciones legales pertinentes.

Art. 20~ SANCION POR FALTA DE
DECLARACION.- Cuando al realizar actos de
determinacion la administraciéon compruebe que los sujetos
pasivos del impuesto del 1.5 por mil sobre los activos
totales, no han presentado las declaraciones a las que estan
obligados, les sancionara, sin necesidad de resolucion
administrativa previa, con una multa equivalente al 5%
mensual, que se calculara sobre el monto de los impuestos
causados correspondiente al canton Balsas en relacion al o
a los periodos intervenidos, la misma que se liquidard
directamente en las actas de determinacion, para su cobro
y que no excedera del valor de 1.500 dolares de los
Estados Unidos de América, por cada declaracion que no
se hubiere presentado. Si en el proceso determinativo se
establece que el contribuyente no causo impuesto, la multa
por falta de declaracion sera de 30 dolares de los Estados
Unidos de América.

Art. 21.- SANCION PARA LOS SUJETOS PASIVOS
O TERCEROS.- Las personas naturales o juridicas,
nacionales o extranjeras domiciliadas en el pais asi como
los terceros, que habiendo sido requeridos por la
Administraciéon Tributaria no proporcionen o exhiban
informacién, no comparezcan o no faciliten a los
funcionarios competentes las inspecciones o verificaciones
tendientes al control o determinacion del impuesto dentro
del plazo otorgado para el efecto, seran sancionadas con
una multa de 30 hasta 1.500 dolares de los Estados Unidos
de América. La autoridad municipal facultada para
imponer la sancién, graduard la misma considerando los
clementos atenuantes o agravantes que existan y ademas,
el perjuicio causado por la infraccién. El pago de la multa
no exime del cumplimiento del deber formal que la
motivo.

Art. 22.- RECARGOS.- La obligacion tributaria que fue
determinada por el sujeto activo, en todos los casos en que
ejerza su potestad determinadora, causard un recargo del
20% sobre el principal, conforme a lo establecido en el
Codigo Organico Tributario.

CAPITULO VII
DISPOSICIONES GENERALES

Art. 23.- DEBERES FORMALES.- Los sujetos
pasivos del impuesto del 1.5 por mil sobre los activos
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totales estan obligados a cumplir con los deberes formales
establecidos en el Codigo Tributario, especialmente con
los siguientes:

a) Llevar los libros y registros contables relacionados
con la correspondiente actividad econdmica, en
idioma castellano; anotar, en moneda de curso legal,
sus operaciones o transacciones y conservar tales
libros y registros, mientras la obligacion tributaria no
este prescrita;

b) Presentar las declaraciones que correspondan;

¢) Cumplir con los deberes especificos que la respectiva
Ley Tributaria establezca;

d) Facilitar a los funcionarios autorizados las
inspecciones o verificaciones, tendientes al control o a
la determinacion del tributo;

e) Exhibir a los funcionarios respectivos, las
declaraciones, informes, libros y documentos
relacionados con los hechos generadores de
obligaciones tributarias y formular las aclaraciones
que les fueren solicitadas; y,

f) Concurrir a las oficinas de la Administracion
Tributaria, cuando su presencia sea requerida por
autoridad competente.

Art. 24.- REQUERIMIENTOS Y CRUCES DE
INFORMACION CON ORGANISMOS DE
CONTROL Y OTRAS FUENTES DE
INFORMACION.- Para un control efectivo del
cumplimiento cabal de los deberes y obligaciones
tributarias de los sujetos pasivos del impuesto de 1.5 por
mil sobre los activos totales, la Municipalidad del Canton
Balsas establecera convenios interinstitucionales y/o
formulara requerimientos periddicos de informacion a los
organismos de control y otras fuentes de informacion,
especialmente: Servicio de Rentas Internas,
superintendencias de compaiiias, superintendencias de
bancos, gremios de profesionales, camaras de produccion,
etc.

Art. 25.- DEFINICION DE SOCIEDADES.- Para
efectos de esta ordenanza el término sociedad comprende
la persona juridica; la sociedad de hecho; el fideicomiso
mercantil y los patrimonios independientes o auténomos
dotados o no de personeria juridica, salvo los constituidos
por las instituciones del Estado siempre y cuando los
beneficiarios sean dichas instituciones; el consorcio
de empresas, la compaiiia tenedora de acciones que
consolide sus estados financieros con sus subsidiarias o
afiliadas; el fondo de inversion o cualquier entidad que,
aunque carente de personeria juridica, constituya una
unidad econdmica o un patrimonio independiente de los de
sus miembros.

Art. 26.- RECLAMOS.- Los contribuyentes,
responsables, o terceros que se creyeren afectados, en todo
0o en parte, por un acto determinativo de obligacion
tributaria, por verificacion de una declaracion, estimacion
de oficio o liquidacion o los sancionados por
contravencion o falta reglamentaria, podran presentar su

reclamo ante la autoridad de la que emane el acto, dentro
del plazo de veinte dias, contados desde el dia habil
siguiente al de la notificaciéon respectiva, conforme lo
dispuesto en el Codigo Organico Tributario.

Art. 27.- VIGENCIA.- La presente ordenanza entrara en
vigencia a partir del 1 de enero del 2012, sin perjuicio de
su publicacion en el Registro Oficial.

Dado y firmado en la sala de sesiones del Gobierno
Autéonomo Descentralizado Municipal de Balsas, a los
veintiocho dias del mes de octubre del 2011.

f.) Sr. Silverio Maldonado Zosoranga, Alcalde del canton
Balsas.

f.) Téc. Sup. Aydé Pereira Gallardo, Secretaria del
Concegjo.

CERTIFICO.- Que la Ordenanza que reglamenta la
determinacion, control y recaudacion del impuesto del 1.5
por mil sobre los activos totales en el canton Balsas fue
debidamente discutida y aprobada por el Concejo
Municipal del Cantén Balsas, en dos sesiones distintas,
celebradas el once de julio y el veintiocho de octubre del
dos mil once de conformidad a lo que dispone el Art. 322
del Codigo Organico de Organizacion Territorial,
Autonomia y Descentralizacion, habiendo sido aprobada
definitivamente en la sesion del viernes veintiocho de
octubre del 2011.

f) Téc. Sup. Aydé Pereira Gallardo, Secretaria del
Concejo.

SECRETARIA DEL CONCEJO MUNICIPAL DE
BALSAS.- En la ciudad de Balsas, a los treinta y un dias
del mes de octubre del afio dos mil once, a las 10h00.- De
conformidad con lo que dispone el Art. 322 del Codigo
Organico de Organizacion Territorial, Autonomia y
Descentralizacion, elévese a conocimiento del sefior
Alcalde del cantdn, para su sancion, en tres ejemplares de
la Ordenanza que reglamenta la determinacion, control y
recaudacion del impuesto del 1.5 por mil sobre los activos
totales en el canton Balsas.

f) Téc. Sup. Aydé Pereira Gallardo, Secretaria del
Concejo.

ALCALDIA DEL CANTON BALSAS.- Balsas, treinta y
uno de octubre del 2011, a las 15h00.- De conformidad con
lo prescrito en los articulos 322 y 324 del Cédigo Orgéanico
de Organizacion Territorial, Autonomia y
Descentralizaciéon vigente, y una vez que se ha cumplido
con las disposiciones legales, sanciono la Ordenanza que
reglamenta la determinacion, administraciéon, control y
recaudacion del impuesto del 1.5 por mil sobre los activos
totales en el canton Balsas.- Ejeclitese y enviese para su
publicacion.

f.) Sr. Silverio Maldonado Sozoranga, Alcalde del canton
Balsas.

Lo certifico.
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SECRETARIA DEL GOBIERNO AUTONOMO
DESCENTRALIZADO MUNICIPAL DE BALSAS.-
Proveyo firmoé y ordenod su publicacion la Ordenanza que
reglamenta la determinacion, control y recaudacion del
impuesto del 1.5 por mil sobre los activos totales en el
canton Balsas el sefior Silverio Maldonado Zosoranga,
Alcalde del Gobierno Auténomo Descentralizado
Municipal de Balsas, a los treinta y un dias del mes de
octubre del dos mil once, a las quince horas.- Lo certifico.

Balsas, 31 de octubre del 2011.

f.) Téc. Sup. Aydé Pereira Gallardo, Secretaria del
Concejo.

EL CONCEJO MUNICIPAL DE
PINDAL

Considerando:

Que, el Art. 238 de la Constitucion de la Republica del
Ecuador atribuye al Concejo Municipal la facultad
legislativa cantonal, en el dambito de sus competencias y
jurisdiccion;

Que, el literal b) del articulo 57 en concordancia con el
articulo 492 del Cdédigo Organico de Organizacion
Territorial, Autonomia y Descentralizacion reconoce la
facultad de los concejos municipales para regular,
mediante ordenanza, la aplicacion de los tributos que la
ley, prevea a su favor;

Que, el Titulo IX, Capitulo III, Seccion Novena del Codigo
Orgéanico de Organizacion Territorial, Autonomia y
Descentralizacion determina los parametros legales
relativos al impuesto de patente municipal; 'y,
especificamente el segundo inciso del articulo 548 atribuye
al Concejo la fijacion de la tarifa impositiva;

Que, el literal k) del Art. 6 del Cddigo Organico de
Organizacion Territorial, Autonomia y Descentralizacion
prohibe a las autoridades extrafias a la Municipalidad a
emitir informes o dictamenes respecto de ordenanzas
tributarias;

Que, el Gobierno Cantonal esta llamado a fortalecer su
capacidad fiscal, a fin de disponer de recursos econémicos
para ejecutar las obras y prestar los servicios publicos de
su competencia, para promover el desarrollo integral del
canton; y,

En uso de la facultad normativa prevista en el articulo 7 y
literal b) del articulo 57 del Codigo Organico de
Organizacion Territorial, Autonomia y Descentralizacion,

Expide:
La Ordenanza que regula la administracion, control y

recaudacion del impuesto de patentes municipales de
Pindal.

Capitulo 1

DE LAS PERSONAS QUE EJERCEN ACTIVIDADES
COMERCIALES, INDUSTRIALES, FINANCIERAS,
INMOBILIARIAS Y PROFESIONALES

Art. 1.- Objeto.- Constituyen objeto de este impuesto las
actividades  comerciales,  industriales, financieras,
inmobiliarias y profesionales, que realicen las personas
naturales, juridicas, sociedades o de cualquier naturaleza,
con domicilio o establecidas en la jurisdiccion del canton
Pindal.

Art. 2.- Sujeto activo.- El sujeto activo de este impuesto
es el Gobierno Municipal de Pindal, administrada por la
Direccién Financiera a través de su Area de Rentas
Municipales.

Art. 3.- Sujeto pasivo.- Son sujetos pasivos de este
tributo, todas las personas naturales, juridicas, sociedades o
de cualquier naturaleza con domicilio o establecidas en la
jurisdiccion ~ del  canton  Pindal que  ejerzan
permanentemente actividades comerciales, industriales,
financieras, inmobiliarias y profesionales.

Cuando en un mismo local, establecimiento u oficina,
varias sociedades o personas naturales diferentes ejerzan
conjunta o individualmente mas de una o diversas
actividades lucrativas, cada una de ellas declarara y pagara
el impuesto de patente municipal.

Art. 4.- Obligaciones del sujeto activo.- La Direccion
Financiera Municipal, elaborard y actualizara, en el afio
anterior al cobro del tributo, dentro del territorio cantonal,
un catastro general de contribuyentes que ejerzan
actividades gravadas con este impuesto, la misma que se
realizarda mediante la recepcion de la declaracion del
contribuyente o el levantamiento de informacion
presuntiva realizada por personal municipal, con la
autorizacion de la Direccion Financiera, en formulario
valorado ($ 0,50).

Art. 5.- Catastro de contribuyentes.- El catastro de
contribuyentes contendra la siguiente informacion:

a)  Numero de registro;

b) Nombres y apellidos del contribuyente y/o razén
social;

¢) Numero de la cédula o registro TUnico de
contribuyentes;

d) Direccion del establecimiento;

e) Patrimonio de la actividad economicas y,

f)  Tipo de actividad gravada.

La informaciéon que suministren los sujetos pasivos
contribuyentes, responsables o terceros, relacionadas con
el impuesto de patente municipal sera utilizada unicamente

para los fines propios de la Administraciéon Tributaria
Municipal.
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Art. 6.- Atribuciones del sujeto activo.- La Direccion
Financiera Municipal ejercera las siguientes atribuciones:

a) Solicitar a la Superintendencia de Compaiias, de
Bancos, Direccion de Cooperativas, Registro
Mercantil y otras entidades publicas, la lista
actualizada de las compaiiias, entidades financieras,
cooperativas, asociaciones y otras, cuyo domicilio se
halle en el canton Pindal;

b) Solicitar a los diversos gremios empresariales o
profesionales del cantdn, la nomina actualizada de sus
afiliados, con indicacién de la actividad comercial,
industrial, financiera, inmobiliaria o profesional,
direccion, representante legal, domicilio y patrimonio;

¢) Requerir del Servicio de Rentas Internas copia del
registro Unico de contribuyentes, asi como de las
declaraciones del impuesto a la renta de los
contribuyentes que se requiera; y,

d) Solicitar a terceros cualquier informacion relacionada
con la realizacion del hecho generador.

Art. 7.- Deberes del sujeto pasivo.- Con el objeto de
cumplir con la ejecucion y control del impuesto de patente,
se establecen especificamente los siguientes deberes para
los sujetos pasivos:

a) Inscribirse en el registro de patentes de la Direccion
Financiera Municipal y mantener actualizados sus
datos en el mismo;

b) Las personas naturales o negocios no obligados a
llevar contabilidad presentaran su declaracion sobre el
patrimonio con el que operen;

c¢) Llevar libros y registros contables relativos a su
actividad econémica, de conformidad con las normas
pertinentes; y,

d) Concurrir a la Direccién Financiera Municipal para
absolver las cuestiones tributarias que se les requiera,
especialmente cuando los sujetos pasivos no hayan
proveido la informacion pertinente o esta resultare
contradictoria.

Art. 8.- Obligaciones del sujeto pasivo.- El sujeto pasivo

de este tributo, debera presentar al Area de Rentas

Municipales, los siguientes documentos:

Las personas naturales:

a) Formulario de declaracion de patente;

b) Copia de su cédula y papeleta de votacion;

¢) Copia del registro Gnico de contribuyentes.

Las sociedades:

a) Formulario de declaracion de patente;

b) Copia de la cédula y certificado de votacion del
representante legal;

c) Copia del registro unico de contribuyentes; y,

d) Copia del acta de constitucion.

El formulario de solicitud serd adquirido en la Tesoreria
Municipal, y sera llenado por el interesado, con los

siguientes datos:

a) Nombres y apellidos completos del sujeto pasivo o
razon social,;

b) Numero de cédula o del pasaporte;
¢) Numero del registro unico de contribuyentes;
d) Nacionalidad;

e) Direccién del domicilio y del establecimiento u
oficina;

f) Tipo de actividad comercial, industrial, financiera,
inmobiliaria o profesional, a la que se dedica;

g) Determinacion del monto del patrimonio con el que
opera el establecimiento;

h) Indicacién si el local es propio, arrendado o en
anticresis;

i) Afio y niimero del registro y patente anterior;

j) Fecha de iniciacion de la actividad,

k) Informe si lleva o no contabilidad; y,

1) Firma del sujeto pasivo o de su representante legal.

Una vez obtenida la patente, todas las personas estaran en
la obligacion de exhibir la patente en un lugar visible del
establecimiento o local.

Art. 9.- Obligatoriedad de declarar.- Sin excepcion de
persona, sea natural, juridica y las sociedades de hecho,
atn los exonerados del pago del impuesto, estan obligados
a presentar la declaracion.

Art. 10.- Actualizacion de la informacion.- Los
obligados a inscribirse en el registro de patentes deben
comunicar al Gobierno Municipal de Pindal, dentro del
plazo de treinta dias de ocurridos los siguientes hechos:

a) Cambio de denominacién o razon social;
b) Cambio de actividad econdmica;
¢) Cambio de domicilio o de representante legal;

d) Transferencia de bienes o derechos a cualquier titulo;
e) Cese de actividades definitiva o temporal;

f) Inactividad de la sociedad por proceso de disolucion o
liquidacion;

g) Establecimiento o supresion de sucursales, agencias,
depdsitos u otro tipo de negocios;
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h) La obtencidén o extincion de la calificacion de artesano
por parte de la Junta Nacional de Defensa del
Artesano; e,

i) Cualquier otra modificacién que se produjere respecto
de los datos consignados en la inscripcion.

Art. 11.- Verificacion de la declaraciéon.- Todas las
declaraciones quedan sujetas a la verificacion por parte de
la Administracion Tributaria Municipal, la misma que la
ejecutard el Director Financiero o su delegado. El resultado
de la verificacién serd notificado al sujeto pasivo quien
podra presentar el reclamo administrativo tributario
correspondiente. Si se verifica alteraciones o informacion
inexacta, sera sancionado con el equivalente al 5% de la
base imponible, pero no podra exceder de 1.500,00
dolares.

Art. 12.- Deberes del Registrador de la Propiedad y
Mercantil.- El Registrador de la Propiedad y Mercantil
sera responsable de:

a) Previa la inscripcion de una nueva sociedad o
compaiiia, concesién o autorizacion minera, permiso
para desarrollar actividades comerciales, industriales,
financieras, inmobiliarias o profesionales en su
registro, debera obligatoriamente solicitar al interesado
la presentacion del certificado de inscripcion en el
Registro de Patentes que llevara la Direccion
Financiera Municipal; y,

b) En el caso de inscripcién de cualquier tipo de acto
societario de personas juridicas ya constituidas,
solicitara obligatoriamente al interesado el certificado
de cumplimiento tributario otorgado por la Direccion
Financiera Municipal.

Art. 13.- Plazo para obtener la patente.- La patente
municipal deberd obtenerse dentro de los treinta dias
siguientes al ultimo dia del mes en que se inician las
actividades, o hasta el 30 de junio de cada afio.

Este impuesto se pagara hasta treinta dias después de la
fecha limite establecida para la declaracion del impuesto a
la renta.

CAPITULO II
LIQUIDACION DEL IMPUESTO

Art. 14.- Ejercicio impositivo.- El ejercicio impositivo es
anual y comprende desde el 1 de enero hasta el 31 de
diciembre.

Art. 15.- Exoneraciones.- Estaran exentos de este
impuesto unicamente los amparados en la Ley del Anciano
y los artesanos calificados como tales por la Junta
Nacional de Defensa del Artesano. Para lo cual,
presentaran la solicitud acompaiiada del documento que
acredite tal calificacion.

Corresponde a la Direccion Financiera Municipal,
aceptar y calificar los documentos presentados y de
detectar alteraciones o que por uno u otro motivo no se
ajusten a las disposiciones de la Ley del Anciano y de

Defensa del Artesano, el indicado funcionario suspendera
mediante resoluciéon motivada, los beneficios de la
exoneracion.

La Direccion Financiera verificara en forma sorpresiva, el
cumplimiento de las condiciones de la actividad
econodmica de los artesanos. Si en la verificacion determina
que se dedica a otras actividades distintas de las calificadas
como artesano, emitira la declaracion presuntiva con los
efectos correspondientes.

La Direccion Financiera Tributaria queda facultada para,
mediante resolucién, efectuar la rectificacion en la
determinacion del impuesto de patente, cuando se haya
demostrado  fehacientemente la  inactividad  del
contribuyente, o que su capital real es distinto del
declarado o del presuntivo.

Art. 16.- Reduccién.- Cuando un negocio demuestre haber
sufrido pérdidas conforme a la declaraciéon aceptada por el
Servicio de Rentas Internas, o por fiscalizacion efectuada
de esa institucion o por el Gobierno Municipal, el impuesto
se reducird a la mitad. La reduccion serd hasta la tercera
parte, si se demostrare un descenso en la utilidad de mas
del cincuenta por ciento en relacion con el promedio
obtenido en los tres afios inmediatos anteriores.

Art. 17.- Base imponible.- La base imponible es el
patrimonio de los sujetos pasivos del impuesto, dentro de
la jurisdiccion del canton, correspondiente al pentltimo
ejercicio fiscal respecto del afio que corresponda pagar el
tributo.

Art. 18.- Tarifa.- Para liquidar el impuesto de patente
municipal, a la base imponible se aplicara la siguiente
tarifa que corresponda:

Fraccion Fraccion Impuesto | Impuesto

basica excedente fraccion fraccion

basica excedente
0,00 500,00 0,00 10.00
501,00 1.000,00 10,00 1.00%
1.001,00 2.000,00 15,00 1.05%
2.001,00 3.000,00 25,50 1.10%
3.001,00 5.000,00 36,50 1.15%
5.001,00 10.000,00 59,50 1.20%
10.001,00 20.000,00 119,50 1.25%
20.001,00 30.000,00 244,50 1.30%
30.001,00 50.000,00 374,50 1.35%
50.001,00 100.000,00 644,50 1.40%
100.001,00 200.000,00 1.344,50 1.45%
200.001,00 300.000,00 2.794,50 1.50%
300.001,00 500.000,00 4.294,50 1.55%
500.001,00 | 1°000.000,00 7.394,50 1.60%
1°000.001,00 | 1°500.000,00 | 15.394,50 1.65%
1°500.001,00 En adelante | 23.644,50 1.70%

El impuesto maximo causado no excedera de 25.000,00
dolares de los Estados Unidos de América.

Art. 19.- Pago durante el primero y segundo afio de
actividades.- Durante el primer y segundo afio de
actividades, los sujetos pasivos del impuesto pagaran el
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mismo en base al patrimonio que se refleje en su estado de
situacion financiera inicial, en la proporciéon que
corresponda al canton Pindal, el que debera ser declarado
en el proceso de inscripcion en el Registro de Patentes.

Art. 20.- Sujetos pasivos que realice actividades en mas
de un cantéon.- Los sujetos pasivos que realicen
actividades en mas de un cantén, presentaran su
declaracion del impuesto especificando el porcentaje de los
ingresos obtenidos en cada uno de los cantones donde
tenga sucursales o agencias y en base en dichos
porcentajes determinara el valor de la base imponible que
corresponda al Gobierno Municipal de Pindal.

CAPITULO 11

DETERMINACION DEL IMPUESTO DE PATENTE
MUNICIPAL

Art. 21.- Determinacion del impuesto.- La determinacion
del impuesto de patente se efectuara por declaracion del
sujeto pasivo o por actuacion del sujeto activo.

Art.- 22.- Determinaciéon por la administracién.- La
administracion efectuard la determinacion directa o
presuntiva.

La determinacion directa se efectuard en base a la
contabilidad del sujeto pasivo y/o sobre la base de los
documentos, datos, informes que se obtengan de los
responsables o de terceros, siempre que tales fuentes de
informacion permitan llegar a conclusiones aceptables
sobre la base imponible del impuesto.

Art. 23.- Determinacion presuntiva por coeficientes.-
Cuando los sujetos pasivos no presentaren su declaracion
para la obtencion de la patente en el plazo establecido, el
Director o Directora Financiera Municipal le notificara
recordandole su obligacion y si, transcurridos ocho dias, no
diere cumplimiento, se procedera a determinar el
patrimonio en forma presuntiva, para lo cual se aplicaran
coeficientes de estimacion presuntiva de caracter general,
por ramas de actividad econdmica, que seran fijadas
mediante resolucion del Alcalde o Alcaldesa que sera
expedida en los primeros dias de enero; en caso de no
expedirse se mantendra vigente la wltima emitida. Estos
coeficientes seran fijados tomando como base la
informacion de los activos y patrimonio declarados por los
sujetos pasivos en los periodos anteriores, las
informaciones que se obtengan de los sujetos pasivos que
operen en condiciones similares y otros indicadores que se
estimen apropiados.

CAPITULO IV

RECAUDACION DEL IMPUESTO DE PATENTE
MUNICIPAL

Art. 24.- De la emision de los titulos de crédito por
patente municipal.- En base al catastro, se emitiran los
titulos de crédito por patente municipal, el primer dia
laborable de cada afio, sin perjuicio de los resultados que
arrojen las verificaciones de las declaraciones y sea
necesario reliquidar. En este evento, se emitiran los titulos
complementarios que fueren menester.

Art. 25.- Fecha de exigibilidad.- La patente municipal
sera exigible mediante proceso coactivo desde el primero
de julio de cada afio.

Art. 26.- Reclamos y recursos.- Los sujetos pasivos que
se creyeren afectados, en todo o en parte, por un acto
determinativo de obligacion tributaria, por verificacion de
una declaracion, estimacion de oficio o liquidacion o los
sancionados por contravencion o falta reglamentaria,
podran presentar su reclamo ante la autoridad de la que
emane el acto, dentro del plazo de veinte dias, contados
desde el dia habil siguiente al de la notificacion respectiva,
conforme dispone el Cddigo Organico Tributario.

Art. 27.- Procedimiento.- En todos los procedimientos y
aspectos no sefialados en esta ordenanza se aplicaran las
disposiciones pertinentes del Coédigo Organico de
Organizacion Territorial, Autonomia y Descentralizacion y
el Codigo Organico Tributario.

CAPITULO V
REGIMEN SANCIONATORIO

Art. 28.- Clausura.- La clausura es el acto administrativo
por el cual el Director Financiero, por si o mediante
delegacion, procede a cerrar obligatoriamente los
establecimientos de los sujetos pasivos, cuando éstos
incurran en cualquiera de los siguientes casos:

a) Falta de declaracion por parte de los sujetos pasivos en
las fechas y plazos previstos para el efecto, aun cuando
en la declaraciéon no se cause impuesto, pese a la
notificaciéon particular que para el efecto hubiere
formulado la Administracion Tributaria Municipal;

b) Reincidir en la falta de entrega de informacion,
exhibicion de documentos o falta de comparecencia,
requerida por la Administracion Tributaria; y,

¢) Previo a la clausura, la Direccion Financiera notificara
al sujeto pasivo concediéndole plazo de ocho dias para
que cumpla las obligaciones tributarias pendientes o
justifique objetivamente su incumplimiento. De no
hacerlo, se le notificard con la clausura, que sera
ejecutada dentro de las veinticuatro horas siguientes a
dicha notificacion.

La clausura se efectuara mediante la aplicacion de sellos y
avisos en lugares visibles del establecimiento del sujeto
pasivo sancionado.

La sancion de clausura se mantendra por un periodo
maximo de tres dias, pudiendo levantarse antes si el sujeto
pasivo cumple totalmente con las obligaciones por las que
fue sancionado. Si los contribuyentes reincidieren en el
mismo afio econémico en faltas que ocasionen clausura,
seran sancionados con una nueva clausura por un plazo de
diez dias, la que se mantendra hasta que satisfaga las
obligaciones en mora tributaria.

Art. 29.- Destruccion de sellos.- La destruccion de los
sellos que implique el reinicio de actividades sin
autorizacion o la oposicion de la clausura, dara lugar al
inicio de acciones legales pertinentes.
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Art. 30.- Sancion por falta de inscripcion o actualizacion
de datos.- El sujeto pasivo obligado a inscribirse en el
registro de patentes o de notificar la actualizacion de datos
que no lo hiciere, serd sancionado/a con una multa
equivalente entre el veinticinco por ciento de una
remuneracion mensual basica unificada del trabajador
privado, hasta dos remuneraciones bdasicas unificadas,
segun la gravedad y el patrimonio.

Art. 31.- Sancién por falta de declaracion.- Cuando al
realizar actos de determinacion, la administracion
compruebe que los sujetos pasivos del impuesto de
patentes municipales no han presentado las declaraciones a
las que estan obligados, les sancionara, sin necesidad de
resolucion administrativa previa, con multa equivalente al
3% mensual, que se calculara sobre el monto de los
impuestos causados correspondientes al periodo anterior, la
misma que se liquidard directamente en las actas de
determinacion, para su cobro y que no excedera el valor
equivalente a 6 remuneraciones basicas unificadas por
cada declaracion que no se hubiere presentado. Si en el
proceso determinativo se establece que el contribuyente no
causd impuesto, la multa por falta de declaracion sera
equivalente al cincuenta por ciento de una remuneracion
basica unificada.

Art. 32.- Sancién para los sujetos pasivos o terceros.-
Las personas naturales o juridicas, nacionales o extranjeras
domiciliadas en el pais, asi como los terceros, que
habiendo sido requeridos por la Administracion Tributaria
no proporcionen o exhiban informaciéon, no comparezcan
o, no faciliten a los funcionarios competentes las
inspecciones o verificaciones tendientes al control o
determinacion del impuesto dentro del plazo otorgado para
el efecto, seran sancionados con multa de entre el
cincuenta por ciento de una remuneracion basica unificada
hasta seis remuneraciones basicas unificadas del
trabajador. El Administrador Tributario Municipal graduara
la misma considerando los elementos atenuantes o
agravantes que existan y ademas, el perjuicio causado por
la infraccion. El pago de la multa no exime del
cumplimiento del deber formal que la motivo.

Art. 33.- Recargos.- La obligacion tributaria que fue
determinada por el sujeto activo, en todos los casos que
ejerza su potestad determinadora, causard el recargo del
20% sobre el principal, conforme lo establecido en el
Codigo Organico Tributario.

DISPOSICIONES GENERALES

Primera.- Para un control efectivo del cumplimiento cabal
de los deberes y obligaciones tributarias de los sujetos
pasivos del impuesto de patentes, el Gobierno Municipal
de Pindal establecerd convenios interinstitucionales y/o
formulara requerimientos periddicos de informacion de los
organismos de control y otras fuentes de informacion,
especialmente del Servicio de Rentas Internas,
Superintendencias de Compaiias y de Bancos, gremios
profesionales, camaras de la Produccion, etc.

Segunda.- Para efectos de esta ordenanza, el término
sociedad comprende la persona juridica, la sociedad de
hecho, el fideicomiso mercantil y los patrimonios
independientes o autdnomos dotados o no de personeria

juridica, salvo los constituidos por las instituciones del
Estado siempre y cuando los beneficiarios sean dichas
instituciones; el consorcio de empresas, la compaiia
tenedora de acciones que consolide sus estados financieros
con sus subsidiarias o afiliadas; el fondo de inversiéon o
cualquier entidad que, aunque carente de personeria
juridica, constituya una unidad econdémica o un patrimonio
independiente de los de sus miembros.

DISPOSICION TRANSITORIA

Primera.- No tendran validez los catastros y registros
emitidos que no se ajusten a la normativa vigente, excepto
para determinar los valores de cartera vencida por
concepto del impuesto de patente.

DISPOSICIONES FINALES

Primera.- Quedan derogadas todas las ordenanzas y
demas disposiciones expedidas sobre este impuesto, con
anterioridad a la presente.

Segunda.- La presente ordenanza entrara en vigencia a
partir de la fecha de su publicacion en el Registro
Oficial.

Tercera.- Remitase un ejemplar a la Asamblea Nacional,
conforme prevé el Codigo Orgéanico de Organizacion
Territorial, Autonomia y Descentralizacion.

Dado en la sala de sesiones del Gobierno Cantonal de
Pindal, a los nueve dias del mes de noviembre del 2011.

f.) Ec. Bolivar Jumbo Lapo, Alcalde de Pindal.
f.) Ab. Primitivo Diaz Sarango, Secretario General.

Ab. Primitivo Diaz Sarango, Secretario General del
Concejo Municipal de Pindal, certifico: que la Ordenanza
que regula la administracion, control y recaudacion del
impuesto de patentes municipales de Pindal, fue conocida
y aprobada por el concejo municipal en primer debate en
sesion extraordinaria de fecha 26 de octubre del 2011 y en
segundo y definitivo debate en sesion ordinaria de fecha 9
de noviembre del mismo afio; cuyo texto es el que
antecede.

Pindal, 10 de noviembre del 2011.

f.) Ab. Primitivo Diaz Sarango, Secretario General del
Concejo.

RAZON.- Siento como tal que en cumplimiento de lo
dispuesto en el cuarto inciso del articulo 322 del Cédigo
Orgéanico de Organizacion Territorial, Autonomia y
Descentralizacion, el dia de hoy remito al sefior Alcalde
del cantén Pindal, Economista Bolivar de Jesus Jumbo
Lapo, la Ordenanza que regula la administracion, control y
recaudacion del impuesto de patentes municipales de
Pindal, para su sancion u observacion.

Pindal, 10 de noviembre del 2011.

f.) Ab. Primitivo Diaz Sarango, Secretario General del
Concejo.
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Economista Bolivar de Jests Jumbo Lapo, Alcalde del
Gobierno Cantonal de Pindal, en uso de la atribucion
conferida en el cuarto inciso del articulo 322 del Codigo
Organico de Organizacion Territorial, Autonomia y
Descentralizacion, por cuanto la Ordenanza que regula la
administracion, control y recaudacion del impuesto de
patentes municipales de Pindal, que antecede, fuera
aprobado por el Concejo Municipal cumpliendo las
formalidades legales y se ajusta a las mnormas
constitucionales y legales sobre la materia, RESUELVO:
Sancionar y disponer su publicacion y ejecucion.

Notifiquese y cumplase.
Pindal, 12 de noviembre del 2011.

f.) Ec. Bolivar de Jesus Jumbo Lapo, Alcalde del Gobierno
Cantonal de Pindal.

El sefior Ec. Bolivar de Jesus Jumbo Lapo, Alcalde del
Gobierno Cantonal de Pindal, sancioné y firmé la
ordenanza que antecede.

Pindal 14 de noviembre del 2011.

f.) Ab. Primitivo Diaz S., Secretario General del Concejo.

EL GOBIERNO AUTONOMO DESCENTRALIZADO
MUNICIPAL DE PORTOVELO

Considerando:

Que, el Art. 238 de la Constitucion de la Republica del
Ecuador, establece que los gobiernos auténomos
descentralizados  gozaran de autonomia  politica,
administrativa y financiera, y se regiran por los principios
de solidaridad, subsidiaridad, equidad interterritorial,
integracion y participacion ciudadana. En ningun caso el
ejercicio de la autonomia permitird la secesion del
territorio nacional;

Constituyen gobiernos auténomos descentralizados las
juntas parroquiales rurales, los concejos municipales, los
concejos metropolitanos, los consejos provinciales y los
consejos regionales;

Que, el Art. 240 de la Constitucion de la Republica del
Ecuador establece las facultades legislativas a los
gobiernos auténomos descentralizados en el ambito de sus
competencias y jurisdicciones territoriales;

Que, el Art. 14 de la Constitucion de la Republica del
Ecuador, inciso segundo, declara de interés publico la
preservacion del ambiente, la conservacion de los
ecosistemas, la biodiversidad y la integraciéon del
patrimonio genético del pais, la prevencion del dafio
ambiental y la recuperacion de los espacios naturales
degradados;

Que, el Art. 264, numerales 2 y 5 de la Constitucién de la
Republica del Ecuador, ejercer el control sobre el uso y

ocupacién del suelo en el cantdn; establece crear,
modificar o suprimir mediante ordenanzas, tasas y
contribuciones especiales de mejoras;

Que, el Art. 5 del Codigo Organico de Organizacion
Territorial, Autonomia y Descentralizacion, establece la
autonomia politica, administrativa y financiera;

Que, los Arts. 7 y 22 literal a) de la Ley Organica de Salud
establecen que saneamiento ambiental estda sujeto a la
politica general de salud, a las normas y a los reglamentos
que proponga la Direccion Nacional de Salud,
estableciendo  las  atribuciones  propias de las
municipalidades y de otras instituciones de orden publico y
privado; los propietarios de toda vivienda accesible a la red
de alcantarillado publico deben conectar su sistema de
eliminacion de excretos, aguas servidas y aguas pluviales
cumpliendo con las disposiciones pertinentes;

Que, el Art. 322 del Cddigo Organico de Organizacion
Territorial, Autonomia y Descentralizacion establece el
mecanismo para la toma de decisiones legislativas
relacionadas con las ordenanzas;

Que, es deber del Gobierno Autéonomo Descentralizado
Municipal del Cantén Portovelo reglamentar todo lo
relativo al Plan Cantonal de Desarrollo y el ordenamiento
territorial formulados participativamente con la accién del
Concejo Cantonal de Planificacion y las instancias de
participacion ciudadana, asi como evaluar la ejecucion de
los mismos como lo estipula el Art. 55, literal d) del
Codigo Organico de Organizacion Territorial, Autonomia
y Descentralizacion;

Que, el Art. 417 del Cddigo Organico de Organizacion
Territorial, Autonomia y Descentralizacion sefiala que son
bienes de uso publico aquellos cuyo uso por particulares es
directo y general en forma gratuita. Sin embargo podran
también ser materia de utilizaciéon exclusiva y temporal,
mediante el pago de una regalia;

Que, es de su obligacion preocuparse por todo lo que
signifique mejoramiento sanitario del cantdn;

Que, es menester la evacuacién, tratamiento y
disposicion de aguas residuales y de lluvias, de acuerdo a
lo que aconsejan las técnicas modernas para estos
servicios;

Que, es indispensable proteger y mantener en condiciones
adecuadas el medio ambiente del canton;

Que, el Art 568, literal h) del Coédigo Organico de
Organizacion Territorial, Autonomia y Descentralizacion,
establece la tasa por concepto de alcantarillado y
canalizacion;

Que, de conformidad con el Art. 60, literal d) del Coédigo
Organico de Organizacion Territorial, Autonomia y
Descentralizacion es deber del Alcalde de Portovelo
someter a consideracion del Concejo Municipal del Canton
Portovelo el presente proyecto de ordenanza; y,

En uso de las atribuciones que le confiere los Arts. 57,
literal a) y 322 del Coédigo Orgéanico de Organizacion
Territorial, Autonomia y Descentralizacion,
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Expide:
LA ORDENANZA DE USO DE LA ViA PUBLICA.

Art. 1.- Para efectos de la presente ordenanza son vias
publicas: las calles, avenidas, puentes, pasajes y demads
vias de comunicacién que no pertenezcan al dominio
privado o a otra jurisdiccion administrativa; las quebradas
con sus taludes y los rios y esteros con sus lechos que
pasen por la zona urbana o de reserva; las superficies
obtenidas por relleno de quebradas con sus taludes; las
plazas, portales, aceras, parterres y lugares anexos, asi
como los caminos y carreteras que comunican al cantén
con otras jurisdicciones, hasta seis metros de distancia de
la superficie de rodadura, con sus correspondientes
espacios aéreos supra yacentes.

Art. 2.- Para una mejor utilizacion de la presente
ordenanza y de acuerdo con la realidad urbana de la ciudad
se divide a esta en tres zonas: Zona a) o comercial; Zona b)
o de proyeccion comercial; y, Zona c).

Art. 3.- La zona a) o comercial comprende el casco
comercial residencial de la ciudad, comprendido por el
siguiente territorio: Desde la planta hidroeléctrica de el
Pache, siguiendo por la avenida principal que conduce a
Portovelo, hasta empalmar con la gasolinera Espinoza calle
Rodrigo Borja, desde cuyo vértice avanza hasta interceptar
con el parque de Fatima y de ahi hasta empalmar con la
calle Avenida del Ejército, desde donde avanza hasta la
calle Avenida del Minero y por esta hasta interceptar la
avenida Simon Bolivar, por la que avanza hasta empalmar
con la avenida Gonzalo Diaz y, por esta hasta la
interseccion de la avenida José Tinajero, hasta tomar la
Primero de Mayo y por la misma hasta la via salida a
Zaruma, luego avanza hasta la calle Puente Rojo, hasta
interceptar la calle Ciudadela El Oro y por la misma hasta
cerrar el perimetro en la ciudadela 28 de Noviembre,
comprende también la calle avenida Curipamba y Parque
de la Juventud.

Art. 4.- La zona b) o de proyeccion comercial comprende
el area circundante a la establecida en el articulo anterior,
hasta ciudadela La Florida, 14 de Enero, hasta las calles de
la ciudadela La Alborada y el barrio El Paraiso.

Art. 5.- La Zona c) o residencial lo constituye el resto del
area urbana del canton.

Art. 6.- Es obligacion de los propietarios o posesionarios
de predios urbanos pavimentar, conservar en buen estado y
reparar cada vez que sea necesario las aceras y soportales
con frente a sus propiedades o posesiones.

Para el efecto el Municipio de Portovelo, a través del
Departamento de Obras Publicas notificara al usuario para
que dentro de un plazo perentorio proceda a realizar los
trabajos sefialados en el inciso anterior, caso contrario la
autoridad municipal procedera a ejecutar los trabajos
especificados y emitird el respectivo titulo de crédito
conforme la ley.

Art. 7.- Los propietarios o posesionarios de inmuebles
ubicados en las zonas a), b) y c) referidos en esta
ordenanza, estan obligados a colocar lamparas o focos para

iluminacién artificial a distancias que no excedan de diez
metros, entre un punto de luz y otro, en los soportales, los
que deberan permanecer encendidos desde las 18h30 hasta
las 06h00 del dia siguiente.

La inobservancia sera sancionada por la Comisaria
Municipal con multas del 1% del salario minimo vital, en
audiencia publica de juzgamiento que se efectuara en un
término que no exceda de cinco dias, desde que se notificd
al contribuyente con la contravencion a esta norma. La
sancion podra ser recurrida ante el Alcalde de la ciudad.

Art. 8.- El Comisario Municipal prohibird por escrito la
ubicacion de macetas con plantas colocadas en los
edificios sin las debidas seguridades, que ofrezcan peligro
para los transetintes. La violacion a la prohibicién serd
sancionada con una multa del 1.5% del salario minimo
vital.

Art. 9.- Esta prohibido arrojar a la via publica desperdicios
y basura o satisfacer en ellas las necesidades corporales.
Los que por razones de sus negocios produzcan desechos,
se hallan en la obligacion de recogerlos y a, mantenerlos
en depositos higiénicos completamente cerrados, que
puedan ser recogidos con facilidad. Toda contravencion a
esta disposicion sera sancionada con una multa del 2%
hasta el 4% del salario minimo vital.

Art. 10.- Se prohibe estacionar en las veredas y aceras
vehiculos, triciclos, carretas, con objetos, animales que
obstaculicen la libre circulaciéon de las personas. Esta
contravencion sera sancionada con una multa del 2% hasta
el 4% del salario minimo vital; de volver a reincidir por
segunda vez serda multiplicada por tres la multa y de volver
a reincidir por tercera ocasion sera multiplicada por seis y
asi sucesivamente.

Art. 11.- Se prohibe el transito de maquinaria pesada y
equipo caminero por las calles de la ciudad y que pongan
en inminente peligro o riesgo el pavimento rigido o
asfaltico y las vidas humanas, sin previa autorizacion del
Departamento de Obras Publicas Municipales. La omision
serd sancionada con multa del 20% del salario minimo
vital.

Art. 12.- Se prohibe que los vehiculos pesados que
transportan materiales de las minas, de los molinos de
triturar cuarzo, de las plantas de tratamiento de minerales,
relaveras provenientes de la mineria, materiales pétreos
provenientes de canteras y rios, traslado de tierra y otros,
que no trasladen con su respectiva carpa. Seran
sancionados con una multa del 20% del salario minimo
vital vigente. En caso de derrame de estos materiales en las
calles y vias publicas antes indicados pagaran una multa de
un salario basico unificado. De reincidir por segunda vez
sera de tres salarios basicos unificados y en caso de volver
a reincidir por tercera vez se le retirard definitivamente de
toda circulacion.

Art. 13.- Se prohibe la ocupacion o el uso de la via publica
por los particulares para menesteres distintos del transito,
salvo que lo haga en la forma y condiciones que esta
ordenanza permite y reglamenta, con multa del 1.5% del
sueldo minimo vital vigente a las personas que orinan en
fundas en los puestos.
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Art. 14.- Las personas naturales o juridicas que producto
de sus trabajos comerciales o empresariales destruyeren las
calles, veredas y vias publicas las reconstruiran o las
repararan con hormigén armado de cemento y varilla de
hierro, con un grosor de 30 cm y el ancho de la via, con
sus respectivas cunetas bajo la direccion del Departamento
de Obras Publicas o del Ministerio de Obras Publicas. De
no hacerlo, el GADP lo construira, facturandole por el
pago del valor de la obra y una multa equivalente al valor
de la obra construida. Los encargados de vigilar y
sancionar sera el Departamento de Obras Publicas, con el
respectivo Comisario Municipal de acuerdo a la ley y la
respectiva ordenanza, de no cumplir se procederd a la
respectiva clausura del comercio, industria o negocio.

Art. 15.- Se prohibe excavaciones o apertura de zanjas o
huecos en los portales, aceras, calles, o vias de acceso, sin
autorizacion previa del Departamento de Planificacion y
Ordenamiento Territorial que exigirdn un depdsito en
Tesoreria Municipal, por el valor del trabajo a ejecutarse,
materiales y el de las reparaciones integras necesarias.

Sera el Departamento de Obras Publicas Municipales el
que asuma con la reparacion total del trabajo a ejecutarse
tomando valores que previamente han sido depositados en
Tesoreria por el interesado(a), si el valor real de la
reparacion de la via afectada fuere mayor que el
estimado se exigird al interesado el pago inmediato de la
diferencia.

Art. 16.- A toda aquella persona que violentare el articulo
anterior se le aplicard una multa del 15% del salario
minimo vital vigente cuando la calle no tenga pavimento,
asfalto o adoquin y del 30% del salario minimo vital si
existiera en la calle pavimento, asfalto o adoquin,
agregando los valores de reparacion total de la via
afectada, de no querer cancelar los valores o no hacerlo, la
recaudacion se hara por la via coactiva.

Art. 17.- Se prohibe el manipuleo y derrame de
combustible en vias asfaltadas, donde se destruye el asfalto
el propietario del local asumird con los gastos de
reparacion, de no hacerlo se lo hara por la via coactiva, se
prohibe ademas la construccion de rompe velocidades, la
quema de monigotes y desechos solidos sin la autorizacién
de las autoridades competentes. La contravencion a esta
norma sera sancionada con multa pecuniaria del 20% del
salario minimo vital vigente.

Art. 18.- Es prohibida la ocupacion de las vias publicas y
lugares no autorizados, con toda clase de ganado mayor o
menor. De encontrarse estos en la via publica o en dichos
lugares, seran detenidos por la Policia Municipal hasta que
se justifique la propiedad y el pago de una multa del 2%
del salario minimo vital vigente por cada una.

Art. 19.- Es prohibido ocupar la via ptblica con fogones o
braseros dentro del perimetro urbano, salvo en casos
excepcionales en los que podra autorizar el Comisario
Municipal previo al pago de la multa del 0.50% del salario
minimo vital vigente; igualmente es prohibido realizar en
la via publica trabajos de soldadura eléctrica o autégena,
de pintura a soplete y de cualquier otros que ofrezcan
riesgos o perjuicios al vecindario. La multa se lo hicieren
es del 4% del salario minimo vital vigente, por la primera

contravencion, del 20% del salario minimo vital vigente
por la segunda contravenciéon y si persistiera clausura
definitiva del puesto.

Art. 20.- Los usuarios autorizados a ocupar la via publica,
seran de dos clases: los de puestos temporales y los
ambulantes. Todo puesto luego de realizar su actividad
debera retirar sus enseres y dejar libre la via publica y bien
limpia, la contravencion a esta disposicion serd sancionada
por el Comisario Municipal con una multa equivalente al
4% del salario minimo vital vigente.

Las personas que ocupen la via publica o mercado
temporalmente con verduras, legumbres, frutas o productos
de agricultura, deberan al terminar la feria dejar
recogiendo la basura en saquillos, dejando el lugar
completamente limpio y toda la basura recogida para ser
recolectada por los municipales, el no cumplimiento se
sancionara con una multa del 2% por primera vez, y del
4% por la segunda contravencién y si persistiera la
prohibiciéon definitiva de la ocupacion de la via a esta
persona.

Art. 21.- Sera permitido el establecimiento de puestos en
las aceras frente a los portales de los edificios, dejando
siempre un espacio para la libre circulacion peatonal y solo
en las calles y lugares expresamente sefialados por el
Concejo Municipal.

Art. 22.- La Municipalidad no reconocera ningtin derecho
derivado de la ocupacion de la via publica. Prohibase el
traspaso o arrendamiento entre particulares, de puestos en
la via publica, si lo hicieren la multa es del 15% del salario
minimo vital vigente; y la suspension por un afio para la
ocupacion de la via publica por parte del anterior
posesionario. Cualquier traspaso se realizard previa
autorizacion municipal.

Art. 23.- Los interesados en ocupar la via ptblica con un
puesto deberan obtener una matricula, para lo cual
previamente presentaran lo siguiente:

a) Una solicitud dirigida al sefior Alcalde la misma que
contendra: los nombres y apellidos o razon social del
solicitante con su respectivo nimero de cédula de
ciudadania o RUC, ubicacion exacta y extension que
desee ocupar, clase de comercio o articulo que desee
vender, exponer o sacar y la firma del peticionario;

b) Nombramiento y mas documentos habilitantes en caso
de actuar en representacion de una persona juridica; y,

¢) Dos fotos tamafio carnet.

En el término de ocho dias se enviard la solicitud al
Comisario Municipal quien emitird el informe respectivo.
De ser aceptada la solicitud se comunicara a la Oficina de
Rentas Municipales para la emision del titulo de crédito y
luego el interesado lo cancelara en la Tesoreria Municipal.

Art. 24.- Los interesados en ocupar la via publica en
puestos temporales, someteran al mismo tramite
establecido en el articulo precedente, a excepcion de los
agricultores que sacan sus productos en la feria de viernes
y sébado, pero se someteran al mismo procedimiento de
multas que estipula el Art. 17.
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Art. 25.- La matricula serd renovada todos los afios
preferiblemente durante el mes de enero de cada afio,
presentando el recibo de pago anterior.

Art. 26.- Se anulard la matricula de los que expendan
articulos distintos a los sefialados en ella o hicieren uso
indebido del puesto que se les ha concedido, sin perjuicio
de las demas sanciones.

Art. 27.- Sera motivo suficiente para negar la matricula o
el permiso para la ocupacion de la via publica cuando las
condiciones de higiene, de ornato o de transito asi lo
exijan.

Art. 28.- El pago por ocupacion de la via publica para:

a) Puestos de venta de comidas preparadas, kioscos,
cajon para refrescos y batidos de frutas, serda del
1,5% del salario minimo vital vigente de manera
mensual; y,

b) Vitrinas para la venta de articulos de tocador y otras
mercaderias, vitrinas para exhibicion de mercaderias
entre columnas y estantes; y, puesto de venta de
mercaderias, sera del 0,5% del salario minimo vital
vigente mensualmente. Los usuarios de la via publica
en los puestos detallados con anterioridad utilizaran
una sola sombrilla (tolda) de forma cuadrada de color
uniforme cuyas medidas son de 1.50 x 1.50 mts y el
alto de 2.50 mts.

Art. 29.- Para la ocupacion de la via publica se pagara la
siguiente tarifa de arriendo diario:

a) Los kioscos de puesto de ventas de comidas
preparadas pagaran el tres por ciento del salario
minimo vital ddlares (3,00% del SMV) mensual;

b) Toda persona que ejerza actividad comercial ocupando
la via publica, con cajones, mesones, carretillas,
triciclos, etc. excepto lo que se establece en otros
articulos de esta ordenanza, pagaran el tres por ciento
del salario minimo vital (3% del SMV) mensual;

¢) Las empresas de transportes interprovinciales, pagaran
mensualmente el 1.5% mensual del SMV vigente por
metro cuadrado en el uso de la via ptblica;

d) Las empresas intercantonales pagaran mensualmente el
0,20% del salario minimo vital vigente, por metro
cuadrado en el uso de la via publica;

e) El transporte liviano, en lo que corresponde a
compafiias de camionetas, cooperativa de taxis,
cooperativas mixtas pagaran el 0.15% del salario
minimo vital vigente, de manera mensual;

f) Las gasolineras por cada surtidor que ocupe la via
publica en cualquier sector del cantoén, pagara de
manera mensual el 5% del salario minimo vital
vigente;

g) Los espacios para depositos de materiales de
construccion de cualquier clase de comercio, pagaran
mensualmente por cada metro cuadrado el 0,50% del
salario minimo vital vigente; y,

h) Los reservados frente a los predios urbanos se cobrara
el 1% del salario minimo vital vigente, por metro
cuadrado de manera mensual, a excepcion de
ambulancias y carros de bomberos; y todo carro del
Estado sera exonerado de dicho pago.

Art. 30.- Por ocupacion de la via publica de manera
temporal o provisional se pagaran los siguientes valores,
siempre y cuando sea terreno municipal:

a) Los aparatos mecanicos, ruedas moscovitas,
carruseles, circos, gusanitos, por dia pagaran el 2%
diario del salario minimo vital vigente por los dias que
estén laborando o circulando; excepto lo que concierne
con espectaculos publicos se cobrara de acuerdo a la

ley; y,

b) En caso de incumplir en cualquiera de las infracciones
establecidas en la presente ordenanza se cobrara la
multa del 4% del salario minimo vital vigente en la
primera vez; el 100% del salario minimo vital vigente
por la segunda vez; y de persistir, el infractor serd
sancionado con la suspension definitiva, sin perjuicio
de la accion penal correspondiente a que hubiere lugar.

Art. 31.- Los vehiculos que ingresen desde otros cantones
hacia el territorio del canton Portovelo, pagaran por el uso
de las vias, carretera principal y calles, para efectos del
mantenimiento de las vias publicas urbanas, calles y
fomento de las areas sociales de Portovelo las siguientes
tarifas:

a) Los vehiculos particulares considerados de transporte

pesado:
De un eje USD 1,00
De dos ejes USD 2,00

b) Los vehiculos particulares considerados de transporte
liviano, de hasta
2,1/2 toneladas: USD 0,50

¢) Los vehiculos asociados de transporte de pasajeros,
con oficina en Portovelo:

Carros pesados USD 2,00
Carros extra pesados USD 4,00
Livianos (taxis, camionetas) USD 0,25

d) Se entiende como transporte de asociado, tanto a las
cooperativas de transporte de carga y como de
pasajeros; y,

e) Estan exentos de este pago los vehiculos del sector
publico.

Art. 32.- Para efectos de la recaudacion la Municipalidad
instalara los siguientes puestos de recaudacion:

a) En la via principal frente a la planta hidroeléctrica en
el sector El Pache, en el sector Puente Negro para los
vehiculos que ingresen desde otros cantones y otros
que el Gobierno Auténomo Descentralizado
Municipal de Portovelo resuelva;
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b) El control para los que ingresen desde otros cantones
del pais, se pagara una sola vez, solo por el ingreso y
no por la salida; y,

¢) Se instalard una caseta para el cobro de los vehiculos
de transporte de carga pesada que se trasladen desde
el sector de El Pindo hasta el interior de Portovelo.

Art. 33.- Al momento de pagar la tarifa establecida sera
entregada al conductor del vehiculo un recibo, el mismo
que lo exhibird cuando ingrese a la ciudad a la autoridad
municipal que lo requiera, bajo prevenciones legales.

Art. 34.- Del valor recaudado por concepto de esta
ordenanza, se destinara el 30% para fomento de las areas
sociales, caso contrario dichos valores se revertiran a la
partida de Educacion y Cultura para fomento de la misma.
En caso de ser necesario se reglamentaria la distribucion
del porcentaje en base a la necesidad social real y el 70 por
ciento sera para vialidad.

Art. 35.- Cualquier situacién que no esté tarifada en esta
ordenanza, sera resuelta por el Concejo Municipal del
canton Portovelo.

La presente ordenanza, entra en vigencia, a partir de su
aprobacion por el Concejo Municipal, sin perjuicio de su
publicacion en el Registro Oficial.

Dada y firmada en la sala de sesiones del Gobierno
Auténomo Descentralizado Municipal de Portovelo, a los
trece dias del mes de enero del 2012.

Lo certifico.

f.) Sr. Julio Romero Orellana, Alcalde del Gobierno
Auténomo Descentralizado Municipal de Portovelo.

f.) Lcdo. Freddy Motoche Gonzalez, Secretario General.

SECRETARIA DEL GOBIERNO AUTONOMO
DESCENTRALIZADO MUNICIPAL DE
PORTOVELO.- Lcdo. Freddy Motoche Gonzalez,
Secretario General del Gobierno Autéonomo
Descentralizado Municipal de Portovelo, certifico: Que la
presente  “ORDENANZA DE USO DE LA via
PUBLICA.”, fue analizada, discutida y aprobada por el
Gobierno  Autéonomo Descentralizado Municipal de
Portovelo, en dos debates de las sesiones ordinarias,
realizadas los dias 21 de diciembre del 2011 y 13 de enero
de 2012.

Portovelo, 17 de enero del 2012.
f.) Ledo. Freddy Motoche Gonzalez, Secretario General.

SECRETARIA DEL GOBIERNO AUTONOMO
DESCENTRALIZADO MUNICIPAL DE
PORTOVELO.- Portovelo 18 de enero del 2012; a las
09h30, la “ORDENANZA DE USO DE LA VIA
PUBLICA” ha sido aprobada por el Concejo Cantonal en
dos sesiones distintas en los dias 21 de diciembre del 2011
y 13 de enero de 2012, por lo que se ordena remitir tres
ejemplares suscritos por el Secretario, al sefior Alcalde
para su sancion.

f.) Lcdo. Freddy Motoche Gonzalez, Secretario General.

RAZON: En la ciudad de Portovelo, a los diecinueve dias
del mes de enero del afio dos mil doce, notifiqué con el
decreto que antecede al sefior Julio Romero Orellana
Alcalde del Gobierno Auténomo Descentralizado
Municipal de Portovelo, en persona, a quien le entregué
tres ejemplares debidamente certificados de la
“ORDENANZA DE USO DE LA VIiA PUBLICA”, cuyo
texto antecede.

Lo certifico.

f.) Ledo. Freddy Motoche Gonzalez, Secretario General.

ALCALDIA DEL GOBIERNO AUTONOMO
DESCENTRALIZADO MUNICIPAL DE
PORTOVELO.- Portovelo, 20 de enero de 2012.
Sanciono la “ORDENANZA DE USO DE LA VIA
PUBLICA”, que antecede, por haberse observado el
tramite legal y por estar de acuerdo con la Constitucion y
leyes.

f.)) Sr. Julio Romero Orellana, Alcalde del Gobierno
Autéonomo Descentralizado Municipal de Portovelo.

Provey6 y firmo6 la providencia con la que se sanciona la
“ORDENANZA DE USO DE LA VIiA PUBLICA”, el
sefior Julio Romero Orellana, Alcalde del Gobierno
Autéonomo Descentralizado Municipal de Portovelo, hoy
viernes veinte de enero de dos mil doce, a las 16 horas.
Portovelo, 20 de enero del 2012.

f.) Lcdo. Freddy Motoche Gonzalez, Secretario General.

Ejecttese y promulguese.- Portovelo, 20 de enero del
2012.

f.) Sr. Julio Romero Orellana, Alcalde del Gobierno
Auténomo Descentralizado Municipal de Portovelo.

f.) Lcdo. Freddy Motoche Gonzélez, Secretario General.

CERTIFICO.- Que la presente es fiel copia de su original,
que reposa en los archivos de la Secretaria del Gobierno
Autéonomo Descentralizado Municipal a mi cargo, hoy
lunes 23 de enero de dos mil doce a las dieciséis horas.
Portovelo, 23 de enero del 2012.

f.) Ledo. Freddy Motoche Gonzalez, Secretario General.

/EI REGISTRO OFICIAL no se responsabiliza\
por los errores ortograficos, gramaticales, de
fondo y/lo de forma que contengan los
documentos publicados, dichos documentos
remitidos por las diferentes instituciones para
su promulgacién, son transcritos fielmente a
sus originales, los mismos que se encuentran
archivados y son nuestro respaldo.
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